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TEOLLISUUS- Y. M. TYÖNTEKIJÖITÄ 
KOHDANNEET TAPATURMAT

OLYCKSFALL, SOM DRABBAT INDUSTRI-
ARBETARE M. FL.

Työssä sattuneet tapaturmat —  Olycksfallen i artetet. 1921 2





1 . •

Pakollisen tapaturmavakuutuksen -laajuus 
vuonna 1921 sekä ■„neljänä edellisenä vuonna 
selviää, allaolevista vakuutettujen liikkeiden ja  
niiden vuosityöntekijäin lukua osoittavista tie­
doista. Niiden rinnalla ilmoitetaan tiedot valtion 
töissä olleiden vuosityöntekijäin luvusta. (Vrt. 
taul. 2.) .

Yaosi
Vakuutettuja

liikkeitä
Försäkrade

Ax företag
1917 .............. ..... ......................  5 450
1918 . , ............... ......................  6 977
1 9 1 9 .................... . .  .................  9 530
1920 .................... ......................  12 036
1921 .................... ......................  1 3 1 7 3

■ Kuten ylläolevasta käy selville, oli pakollisen 
tapaturmavakuutuksen alaisten liikkeiden luku 
vuonna 1921 9. 4 %  ja  niiden vuosityöntekijäin 
luku 4.7 %  suurempi kuin edellisenä vuonna; 
kun valtion töissä olleiden vuosityöntekijäin luku 
osoitti 8.5 %  nousua, oli niiden työpaikkojen 
vuosityöntekijäin koko luku, jotka on otettu 
huomioon tapaturmatilastossa, 5.2 %  vuoden 
1920 lukua suurempi. Nousuun on lähinnä vai­
kuttanut kahden suurimman ammattialan, maan­
viljelyksen ja  metsä- ja  uittotöiden vuosityön­
tekijäin lukujen kohoaminen; ' edellisessä ryh­
mässä vuosityöntekijäin luku on noussut 
31 485:stä vuonna 1920 35 412:een eli 12.5 %, 
jälkimäisessä 33 394:stä 37 309:ään eli 11. 7 %. 
Muista suuremmista toiminta-aloista sahateolli­
suus osoittaa 5.8 % :n nousua, 29 157:stä 
30 859:ään, puuhiomot, paperi- ja  selluloosa­
tehtaat 6.7 % , 15 828:sta 16 883:een, sekä huo- 
neenrakennus 5.0 % , 14 799:stä 15 54ö:een, kuri 
sitä vastoin vuosityöntekijäin luku on laskenut 
kone- ja  sepänpajoissa 16 948:sta 15 361:een eli
9. 4 % , maakuljetuksessa 18 283:sta 16 796:een 
eli 8. i %  ja  kutomateollisuudessa 13 175:stä 
12'416:een eli 5.8 %.

Työssä sattuneiden tapaturmien koko luku 
{vrt. taul. 1) oli vuonna 1921 13 024, joista
12 528. tuli vakuutettujen liikkeiden ja  496 
valtion töiden osalle. 1 000 vuosi työntekijää 
kohden tu li. edellisiä 57.6, jälkimäisiä 15. o ja  
kaikissa yhteensä 52. s tapaturmaa. Miten vas­
taavat luvut ovat vaihdelleet lähinnä edellisinä 
neljänä vuotena, näkyy, seuraavasta yhdistel­
mästä. . . .  -

Omfattningen av den obligatoriska olycksfalls- 
forsakringen under &r 1921 samt de narmast 
foreg&ende fyra aren framg&r av nedahst&ende 
uppgifter over antalet forsakrade foretag samt 
antalet krsarbetare. Vid sidan av dem meddelas 
uppgifter over antalet &rsarbetare i statens 
arbeten. (Jfr tab. 2.) :

1 Vuosityöutekijöitä — Arsarbetare 
Vakuutetuissa Valtion.

liikkeissä töissä
I försäkrade I  stateos Yhteensä

företag arbeten Sumina
121 693 21 644 143 337
117 015 ‘ 22 636 139 651
153 464 24 137 177 601
207 804 28 780 236 584
217 622 31 227 248 849

S&som av det ovanstäende fr amgär, var antale- 
företag, underlydande den obligatoriska olyckst 
fallsförsäkringen, är 1921 9. 4 %  större än under 
föregäende är, medan antalet ärsarbetare med 
endast 4.7 %  översteg siffran för är 1920; dä 
antalet ärsarbetare i statens arbeten visade en 
ökning av 8. s"%, var totale ärsarbetar’stammen 
ä de arbetsplatser, som beaktas i olycksfalls- 
statistiken, 5.2 %  större än är 1920. Denna ök- 
ning betingas närmast av högre ärsarbetarsiffror 
för de tvä största yrkesomrädena, jordbruk och 
dess binäringar samt skogs- och flottningsarbe- 
ten; antalet ärsarbetare inom den förstnämnda 
gruppen har frän 31 485 är 1920 stigit tili 35 412 
eller med 12. 5 %  och inom den senate frän“33 394 
tili 37 309 eller med 11.7 % . A v övriga större 
verksamhetsomräden uppvisa sägindustri en till- 
växt frän 29 157 tili 30 859 eller med 5.8 % , 
träsliperier, pappersbruk och cellulosaf abriker frän 
15 828 tili 16 883 eller med 6.7 %  "samt hus- 
byggnad frän 14 799 tili 15 545 eller med 5.0 % , 
under det att antalet .ärsarbetare inom mekani- 
ska verkstäder och sm edjom edgätt, frän 16 948 
tili 15 361, eller med 9. 4 % , inom landtransport 
frän 18 283-tili 16 796 eller med 8.1 %  och textil - 
industri frän 13 175 tili 12 416 eller m ed’5.8 %.
, Heia antalet olyoksfall i arbete (jfr tab. 1) 

uppgick är 1921 tili 13 024, av vilka 12 528 in- 
träffat i försäkrade företag och 496 i statens 
arbeten. Pä 1 000 ärsarbetare kommo av de 
förra 57.6 och av de senare 15.9 samt av alia 
tillsammans 52. s olycksfall. Huru motsvarande 
siffror ställt sig under de närmast föregäende 
fyra ären, framgär av följande samman- 
ställning.
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Tapaturmien luku — Antalet olycköfaLl 
Vakautetuissa liikkeissä Valtion töissä Yhteensä 

I  fdrsäkradeJFöretag I  stafcens.,arbeten Summa

Vnoei
Ar

► ' o*

D ® P O
»  2.5*3-t p p  £

**■ 5* ©. a

5  ' 'ö
S - S ' i l
S"gtr° j  
ffSg-S-l

»  S r

Absoluuttinen.
Inka

A
bsolut
antal

r" 2  s r

3 T s r

A
bsoluuttinen

luku
A

bsolut
antal

e» h*
t ö » !
m u2 ►a£;S 

® g r

1917 ................. : ...............  2 900 23.8 305 14.1 3 205  ' _ 2 2 .4
.1918 ................. .................  3 150 26.9 291 12.9 3 441 2 4 .«
-1919 ................. .................  7 720 50.3 508 21 .0 8 228 46.3
1920 ................. .................  10 890 52.4 513 17.8 11 403 48.2
1921 ................. .................  12 528 5 7 .« 496 15.9 13 024 52.8

Vakuutetuissa liikkeissä sattuneiden tapatur­
mien luku, joka vuodesta 1919 lähtien, jolloin 
laajennetun vakuutusvelvollisuuden vaikutuk­
set ensin tulivat näkyviin, melkoisesti on kasva­
nut, on siten vuonna 1921 1 038 eli 15.0 %  vuo­
den 1920 lukua suurempi; kun valtion töissä sat­
tuneiden tapaturmien luku oli jonkun verran, 
3 .3’ % , pienempi kuin edellisenä vuonna, on 
tapaturmien kokonaisluvun kasvu vuoteen 1920 
nähden 14. s % . Tämä lisäys tulee suurimmaksi 
osaksi sahateollisuuden osalle, missä ilmoitettu­
jen tapaturmien luku on 2 596: sta vuonna 1920 
noussut 3 411:een eli 31.4 % . Melkoista nousua 
osoittavat myös maanviljelys, 689:stä 927:ään 
eli 34.6 % , metsä- ja  uittotyöt, 988:sta 1 201:een 
eli 21.6 % , sekä kutomateollisuus, 233: sta 331:een 
eli 42. l %.

Kuinka vuonna 1921 sattuneet tapaturmat 
jakautuivat seuraustansa mukaan (vrt. taul. 
1 sar. 27—30), selviää erikseen miehiin ja  nai­
siin nähden ai aolevasta yhdistelmästä.

Antalet olycksfall i försäkrade företag, vilket 
alltsedan är 1919, d& verkningama av den ut- 
vidgade försäkringsplikten först kommo tili 
synes, ansenligt ökats, överstiger s&lunda är 1921 
med 1 638 eller 15.0 %  siffran för är 1920; d& 
antalet olycksfall i statens arbeten var nägot, 
3. s % , mindre än föregäende är, anger siffran 
för heia antalet olycksfall en ökning av 14.2 % 
mot är 1920. Största delen av denna tillväxt 
kommer pä sägindustrin, inom vilken antalet 
nyanmälda olycksfall frän 2 596 är 1920 stigit 
tili 3 411 eller med 31. 4 % . E n betydande upp- 
gäng förete även jordbruk, frän 689 tili 927 eller 
med 34.5 % , skogs- och flottningsarbeten, frän 
988 till 1 201 eller med 21.6 % , samt textil- 
industri, frän 233 tili 331 eller med 42. l %.

Huru olycksfallen är 1921 fördelade sig efter 
päföljd (jfr tab. 1 koll. 27—30), framgär sär- 
skilt för man och kvinnor av efterföljande. 
sammanställning.

S u k u p u o l i  
K  ö n

Ohimenevän 
työkyvyttö­
myyden ta- 
- panksia 

Fall av över­
gäende arbets- 

oförm&ga

Pysyvän työ» 
kyvyttömyy­

den tapauksia 
Fall av be- 
et&ende ar­

betsoförmäga

Kuoleman»
tapauksia
Dödsfall

Yhteensä
Summa

Luku
Antal %

Miehiä — Män ............................................... 9 560 . 1297 - 130 10 987 84.4
Naisia — Kvinnor............................................ 1753 271 13 2 037 15.6

Yhteensä — Summa 11313 1568 "  143 13024 100.O

1000 vuosityöntekijää kohden — Pä 1000
ärsarbetare ............................................... 45.5 6.3 .0.6 52.3

Mitä sanojen »pysyvän» ja  »ohimenevän» työ­
kyvyttömyyden merkitykseen tulee, on huo­
mautettava, että pysyväksi katsotaan tapa­
turmavakuutuslain mukaan sellainen työkyvyt­
tömyys, joka kestää enemmän kuin 120 päivää; 
tällaisesta työkyvyttöm yydestä maksetaan, 
paitsi sairashoidon kustannuksia ja  elatusapua, 
myös vuotuista vahingonkorvausta, joko lopul­
lista tai väliaikaista; ohimeneväksi taas katsotaan

Vidkommande innebörden av uttrycken »be- 
stäende» och »övergäende» arbetsaförmäga bör 
päpekas, att säsom bestäende enligt olycksfalls- 
försäkringslagen anses sädan arbetsoförmäga, 
som varar längre tid än 120 dagar; för sädan ar­
betsoförmäga utbetalas förutom kostnader för 
sjukvärd och underhällsbidrag även ärligt skade- 
ständ, antingen temporgrt eller slutligt; säsom 
övergäende àter anses arbetsoförmäga av högst
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työkyvyttömyys, joka on kestänyt korkeintaan 
120 päivää; tällöin on vahingonkorvausta voitu 
maksaa joko yksinomaan sairashoidon muo­
dossa tai sitä paitsi elatusapuna, jos tapaturma 
on aiheuttanut 2 päivää pitemmän työkyvyttö­
myyden.

Vuonna 1921 sattuneista tapaturmista on, ku­
ten edelläolevasta yhdistelmästä näkyy, 1 .1 %  
johtanut vahingoittuneen kuolemaan, 12. o %  
pysyvään ja  86.9 %  ohimenevään työkyvyttö­
myyteen. Mitä miehiin ja  naisiin erikseen tulee, 
on 90.9 %  kuolemantapauksista, 82. i %  pysy­
vistä vammoista ja  84.5 %  ohimenevistä vam ­
moista kohdannut miehiä, naisten osuuksien ol­
lessa vastaavasti 9. l % , 17. s %  ja  15. b %. Vuo­
teen 1920 verrattuna ohimenevän työkyvyttö­
myyden aiheuttaneet tapaturmat ovat lisäänty­
neet 16.4 % ; kun taas pysyvän työkyvyttöm yy­
den tapausten luku oh vain 4.5 %  Suurempi ja  
kuolemantapausten luku päinvastoin oh melkoi­
sesti, 20.8 % , pienempi kuin edellisenä vuonna. 
En8inmainituista kokonaista 3 293 eh 29. l %  
(vrt. taul. 1 sar. 12 ja  25) oh aivan vähäpätöistä 
laatua, aiheuttaen vain sairashoidon kustannuk­
sia; kun takaisia tapauksia edellisenä vuonna oh 
ilmoitettu 2 122 eh 21.8 %  kaikista ohimenevistä 
vammoista, on niiden luku vuonna 1921 lisään­
tynyt tuntuvasti, 55.2 % . Tämä lisääntyminen 
johtunee kuitenkin pääasiallisesti siitä, että 
nämä pienet tapaturmat ovat tulleet yhä täy­
dellisemmin ilmoitetuksi,' sen jälkeen kuin on 
saavutettu suurempaa tottumusta uuden tapa­
turmavakuutuslain edellyttämään ilmoitusmene- 
telmään. Mitä niihin tapaturmiin tulee, jotka 
ovat aiheuttaneet pysyvän työkyvyttömyyden, 
oli niistä vuonna 1921 vain 43 eh 2.7 %  sellaisia, 
joihin nähden jo  samana vuonna on voitu todeta, 
että vahingoittunut on saanut elinkautisen vam ­
man ja  joista siten jo  vuonna 1921 on maksettu 
lopullista työkyvyttömyyselinkorkoa (vrt. taul. 
1, sar. 6, 8, 19 ja  21). Vuonna 1920 tällaisten ta­
pausten luku oh 86 eh 5.7 %  kaikista pysyvistä 
vammoista.

Mitä tapaturmien toimintalajin mukaiseen ja ­
kautumiseen tulee, huomataan, että korkeimmat 
absoluuttiset luvut tapaturmien koko lukuun 
nähden sekä myös pysyviin ja  ohimeneviin vam­
moihin katsoen esiintyvät seuraavissa ryhmissä: 
sahat ja  muu puun koneellinen jalostus; puuhio­
m ot, paperi- ja  selluloosatehtaat; kone- ja  sepän- 
pajat; metsänhakkuu ja  ajo ynnä puutavaran 
uitto. Kunkin mainittujen neljän ammattiryh­
män osalle tuli kaikista tapaturmista 26.2 %,
12.1 % , 11.9 %  ja  9.8 % , pysyvistä vammoista 
32 .5 % , 10. 4 % , 8.6 %  ja  7. 9 %  sekä ohimene-

120 dagars varaktighet; därvid kan skade- 
st&nd ha utgätt antingen enbart i form av kost- 
nader för sjukv&rd eller dessutom i form  av 
underhällsbidräg, om .olycksfahet föranlett ar- 
betsoförmfiga under mer än 2 dagar. -

A v olycksfallen &r 1921 ha, säsom av vid- 
stäende sammanstä,lining synes, 1. 1 %  lett tili 
den skadades död, 12. o %  tili bestäende och 
86.9 %  tili övergäende arbetsoförmäga. Vad 
män och kvinnor särskilt beträffar, ha 90.9 %  
av dödsfallen, 82.7 %  av de bestäende skadorna 
och 84.5 %  av de övergäende skadorna drabbat 
män, medan kvinnornas motsvarande andelar 
voro 9. l % , 17.8 %  och 15.5 % . Jämfört med 
är 1920 ha de olycksfall, som föranlett övergäende 
arbetsoförmäga, ökats med 16.4 % , under det 
att antalet fall av bestäende arbetsoförmäga 
endast var 4.5 %  större och antalet dödsfall 
tvärtom betydligt, 20.6 % , mindre än är 1920: 
A v de förstnämnda voro icke färre än 3 293 rena 
bagatellfall, föranledande endast kostnader för 
sjukvärd (jfr tab. 1 köli. 12 och 25) dä antalet 
dyhka fall föregäende är anmälts tili ett antal av 
2 122 eller 21.8 %  av alla övergäende skador, 
ha desamma alltsä kännbart ökats är 1921, med
55.2 % . Denna ökning torde emellertid huvudsak- 
ligen bero pä att dessa smä skador blivit alltfull- 
ständigare anmälda, sedan större vana vunnits 
vid det i den nya olycksfahsförsäkringslagen för- 
utsatta anmälningsförfarandet. Vad de olycks­
fall beträffar, som föranlett bestäende arbets­
oförmäga, voro av dem är 1921 endast 43 eller 
2.7 %  sädana, i fräga om vilka redan under sam- 
ma är olycksfahet. inträffat kunnat faststähas, 
att den skadade erhällit för livet kvarstäende men 
och för vilka skadeständ sälunda redan är 1921 
utgätt med slutlig invalidlivränta (jfr tab. 1 
koi. 6; 8, 19 och 21). Ar 1920 var antalet dylika 
fall 86 eller 5.7 %  av alla bestäende skador.

Vidkommande olyeksfallens fördelning efter 
verksamhetsart firmer man, att de högsta abso­
luta talen i fräga om hela antalet olycksfall samt 
även i fräga om f ah av bestäende och övergäende 
arbetsoförmäga äterfinnas inomföljande grupper: 
sägverk och annan mekanisk bearbetning av trä; 
träsliperier, pappersbruk och cehulosafabriker; 
mekaniska verkstäder och smedjor ävensom 
skogshygge samt utdrivning och flottning av 
virke. Pä envar av nämnda fyra yrkesgrupper 
kammo av samtliga olycksfall resp. 26.2 % , 
12. 1 % , 11. 9 %  och 9. 2 % , av de bestäende
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vistä vammoista 25.4 %,■ 12.3 % , 12,5 %  ja
9. 4 %. Kuolemantapauksiin nähden sahateolli­
suus samaten oli ensi sijalla, kuolemantapausten 
luvun siinä ollessa 28 eli 19.6 %  kaikista kuole-: 
mantapauksista; lähinnä suurimmat- kuoleman - 
tapausluvut tavataan ryhmistä maanviljelys ja  
sen sivuelinkeinot (18 eli 12.« % ), metsänhakkuu 
ja  ajo ynnä puutavaran uitto (16 eli 11.2 % ) sekä 
puuhiomot, paperi- ja  selluloosatehtaat (15 eli
10. 5 %).

Tarkasteltaessa niitä lukuja, jotka osoittavat 
tapaturmien suhteellista lukuisuutta vuosityön- 
tekijäin lukuun verrattuna (taulu 3), huoma­
taan, että kiviteollisuus tällöin oli ensimäisenä 
järjestyksessä, tapaturmien lukuisuuden eli frek­
venssin 1 000 vuosityöntekijää kohden tässä 
ryhmässä ollen 161.6; sen jälkeen seurasivat 
rautatehtaat, frekvenssilukuna 154.7, ja  sahat 
ja  muu puun koneellinen jalostus, frekvenssi- 
lukuna 110.5. Myös tapaturmien seurauksiin 
katsoen kiviteollisuus on vaarallisimpana am­
mattiryhmänä, kuolemantapausfrekvenssin ol­
len siinä 2.9 ja  pysyvien vammojen frekvenssin 
32.6 1 000 vuosityöntekij ää kohden. Sitä seu- 
raavina olivat kuolemantapausten suhteelliseen 
lukuisuuteen katsoen sokeriteollisuus, jossa sat­
tui 2. 8, ja  sähköteknillinen teollisuus, jossa sat­
tui 2. l kuolemantapausta 1 000 vuosityöntekijää 
kohden laskettuna, sekä pysyvien vammojen 
lukuisuuteen katsoen sahateollisuus, 16.5, ja  
kuivatislauslaitokset ja  pikiruukit, 13. 3 pysyvän 
työkyvyttöm yyden tapausta 1 000 vuosityön­
tekijää kohden. Ohimenevien työkyvyttömyys- 
tapausten frekvenssiluvut vihdoin olivat kor­
keimmat rautatehtaissa, 146. o, kiviteollisuudessa, 
126.2, ja  sokeriteollisuudessa, 99.7 1 000 vuosi- 
työntekijää kohden laskettuna.

Kuten vuonna 1920, on myös nyt tapaturmien 
aiheuttamat seuraukset huomioonottaen suori­
tettu tarkempi tutkimus eri toimintalajien va- 
rallisuusoloista laskemalla tapaturmien johdosta 
menetettyjen työpäivien luku vuosityöntekijää 
kohden kussakin eri ryhmässä. Tällöin on otak­
suttu  kunkin kuolemantapauksen aiheuttaneen 
6.000 menetettyä työpäivää, mikä vastaa 20 
vuoden jäljellä olevaa aktiivisuusaikaa, ja  sa­
maten kunkin  täydellisen (100 % ) invaliditeetti- 
tapauksen, kun taas osittaisissa invaliditeetti- 
tapauksissa työajaptappio on otaksuttu suoraan 
verrannolliseksi invaliditeettiasteeseen. Invali- 
diteetilla tarkoitetaan tällöin sellaista työkyvyt­
tömyyttä, minkä perusteella lopullista työ- 
kyvyttömyyselinkorkoa .pn määrätty maksetta­
vaksi. Kun meillä kuitenkin voi kestää pari

skadorna resp. 32. 5 % , 10. 4.%, 8. 6 %  och 7.9 % 
samt av de övergäende skadorna resp. 25.4 %,
12.3 % , 12.6 %  ooh 9. 4 % . I  fräga om dödsfallen 
kom.sägindustrin likaledes främst, i det att anta- 
let dödsfall där var 28 eller 19.6 %  av samtliga, 
men de därnäst största dödsfallssiffrorna äter- 
finnas inom grupperna jordbruk och dess bi- 
näringar, 18 eller 12. 6 % , skogshygge samt ut- 
drivning och flottning av virke, 16 eller 11.2 %, 
samt träsliperier, pappersbruk och cellulosa- 
fabriker, 15 eller 10.5 % . •

Vid granskning av de siffror äter, som angiva. 
olycksf aliens relativa tálrikhet i förhällande till 
antalet ärsarbetare (tab. 3.)finner man, att.sten- 
industrin härvid kom i främsta rummet, i det 
att antalet olycksfall pá 1.000 ärsarbetare inom 
denna grupp var 161.6; därefter följde järnbruk 
med frekvenstalet 154. 7 och sägverk och annan 
mekanisk bearbetning av trä med frekvenstalet 
110. 5. Även med beaktande av olycksfallens pá- 
följd framstár stenindustrin s&som den f arligaste 
yrkesgruppen, i det att dödsfallsfrekvensen dar 
var 2.9 och frekvensen av bestäende skador 32. 5 
per 1 000 ärsarbetare. De därnäst följ ande voro 
med avseende pä det relativa antalet dödsfall 
sockerindustrin med frekvenstalet 2.8 och elektro- 
teknisk industri med frekvenstalet 2. i samt med 
avseende pä det relativa antalet bestäende skador 
sägindustrin med 16.5 och torrdestillationsverk 
och beckbruk med 13.3 bestäende skador pä 
1 000 ärsarbetare beräknat. Frekvenstalen för 
fall av övergäende arbetsoförmäga slutligen voro 
störst inom jämhruk, 146.0, stenindustri, 126.2, 
och sockerindustri, 99.7 pä 1 000 ärsarbetare he- 
räknat.

Säsom är. 1920 har även nu med beaktande av 
olycksfallens päföljder en noggrannare under- 
sökning utförts rörande riskförhällandena inom 
olika verksamhetsarter genom beräkning av 
antalet pä grund av olyeksfall förlorade arbets- 
dagar per ärsarbetare inom var je  särskild grupp. 
Härvid har varje dödsfall antagits välla en för- 
lust av 6 000 arbetsdagar, vilket motsvarar en 
äterstäende aktjvitetstid av 20 är, och likasä 
varje fall av fullständig (1 0 0 % ) invaliditet, 
medan arbetstidsförlusten vid partiell invaliditet 
antagits vara direkt proportioneil m ot invaüdi- 
tetsgraden. Med invaliditet avses härvid sädan 
arbetsoförmäga, pä grund av vilken slutlig in- 
validlivränta f a^tställts att utgä. Dä det emeller- 
tid hqs oss kan dröja ett par tre.är, innan slutlig 
invalidlivränta blir fastställd, har det v id  tid-
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kolme vuotta, - ennenkuin työkyvyttöm yyden , 
laajuus tulee lopullisesti määrätyksi,' ei vuosi- 
tilastoa laadittaessa ole ollut mahdollista aikaan­
saada juuri sitä työajantappiota valaisevaa las­
kelmaa, minkä selontekovuonna sattuneet ta­
paturmat ovat aiheuttaneet, vaan on laskelman 
perustaksi täytynyt panna kysymyksessä ole­
vana vuonna järjestetyt invaliditeettitapaukset,' 
huolimatta siitä, milloin ne ovat sattuneet. Se 
työkyvyttöm yys taas, joka on kestänyt, kunnes 
tapaturman lopullinen seuraus on tullut määrä­
tyksi, olipa vamma kokonaan parantunut tai ai­
heuttanut vahingoittuneen invaliditeetin tai kuo­
leman, on laskettu sairaudeksi, ja  sen pituus on 
osittaisissa työkyvyttömyystapauksissa supis­
tettu täysiksi työkyvyttömyyspäiviksi väliaikai­
sesti määrätyn työkyvyttömyysasteen mukaan; 
mitä tulee vuodesta vuoteen juokseviin väli­
aikaisiin työkyvyttömyystapauksiin, on laskel­
massa otettu huomioon kysymyksessä olevan 
vuoden osalle tuleva työajantappio.

Täten suoritetun tutkimuksen tulos sisältyy 
siv. 6— 7 olevaan taulukkoon, jossa ilmoitetaan 
eri toimintalajeissa menetettyjen työpäivien luku 
vuosityöntekijää kohden. Taulukosta selviää 
myös, kuinka suuri osa menetetystä työajasta 
on johtunut sairaudesta, in validiteetista ja  kuo­
lemasta, sekä mikä osuus eri syillä on ollut työ- 
ajantappioon. Toimintalajit on taulukossa jär­
jestetty vaarakoeffisientin suuruuden mukaan 
alenevaan sarjaan, ja  siinä esitetään vertaukseksi 
myös työajantappiota koskevat pääluvut edelli­
seltä vuodelta.

Kuten taulukosta näkyy, on menetettyjä työ­
päiviä vuosityöntekijää kohden ollut enimmän 
kiviteollisuudessa, 38.3 59, ja  kaivostyössä, 25. 7 6 6; 
niin oli laita myös vuonna 1920, vaikka näiden 
ryhmien välinen järjestys silloin‘pii päinvastai­
nen. Korkeita vaaralukuja osoittavat myös 
sokeriteollisuus, 18.102, sähköteknillinen teolli­
suus, 16.966, sekä kuivatislauslaitokset ja  piki- 
ruukit, 15.961; huomattava on kuitenkin, että 
sokeriteollisuudessa oli työajantappio edellisenä., 
vuonna sängen pieni (3.0 8 2). Paitsi tähän 
toimintalajiin nähden on suuria eroavaisuuk­
sia molempien vuosien vaaralukujen välillä 
havaittavissa joissakin muissa aivan pienissä 
ryhmissä, kuten luu-, sarvi-, harja- y. m. s. 
teosten valmistuksessa, kaasutehtaissa, savi- 
teollisuudessa y. m., joissa vuosityöntekijäluvun 
pienuuden johdosta satunnaisuudet helposti voi­
vat vaikuttaa lukuihin, sekä toiselta puolen sel­
laisissa ryhmissä kuin esimerkiksi vesikuljetus 
ja  tie- ja  vesirakennukset, joissa työ suurem­
massa määrässä kuin useaipmiisä mpissa toi-

pünkten för' utarbetandet av ärsstatistiken icke 
varit möjligt att ästadkomma en utredning av- 
just den arbetstid, som de under redogörelse&ret 
inträffade olycksf allen föranlett, utan man har 
varit tvungen att grunda beräkningen i fräga 
pä de under resp. &r reglerade invaliditetsska- 
dorna, oavsett när desamma inträffat. Den ar- 
betsoförmäga ater, som varat intill dess att den 
slutliga p&följden av ett olycksf all blivit be- 
stämd, antingen att fullständig läkning inträtt 
eller olycksfallet föranlett invaliditet eller den 
skadades död, har räknats säsom sjukdom, och 
dennas varaktighet har i fall av partiell arbets- 
oförmäga reducerats tili 'dagar av fullständig 
arbetsoförmäga enligt den temporärt fastställda 
invaliditetsgraden; vidkommande de frän är 
tili är löpande fallen av temporär arbetsoförmäga 
har. vid beräkningen beaktats den pä resp. är 
kommande arbetstidsförlusten.'

Resultaten av den sälunda utförda undersök- 
ningen ingär i tabellen pä sid. 6— 7, i vilken med- 
delas antalet inom olika verksamhetsarter för- 
lorade arbetsdagar per ársarbetare. A v tabellen 
framgär även, huru stör del av den förlorade ar- 
betstiden föranletts av sjukdom, av invaliditet 
och död, samt vilken andel olika orsaker haft 
i arbetstidsförlusten. Verksamhetsarterna äro 
i tabellen ordnade efter riskkoefficentens storlek 
i nedätgäende Skala, och meddelas i densamma 
i och för jämförelse även huvudsiffrorna rörande 
arbetstidsförlusten under föregäende är.

Säsom av tabellen synes, har antalet förlorade 
arbetsdagar per ársarbetare varit störst inom 
stenindustrin, 38.3 5 9, öch gruvarbete, 25.7 6 6; 
sä var även fallet är 1920, ehuru ordningsföljden 
mellan dessa grupper dä var omvänd. Höga 
risksiffror uppvisa även sockerindustri, 18.102, 
elektroteknisk industri, 16. 966, samt torrdestilla-. 
tionsverk och beckbruk, 16.-9 61; att .märkä är 
dock, att inom söckeririduStrin arbetstidsför­
lusten under föregäende är var synnerligen Uten 
(3.0 8 2). Utom vad beträffar denna grupp
kunna rätt Stora skiljaktigheter mellan 
risksiffrorna för de báda áren iakttagas inom 
nägra andra alldeles smä grupper, säsom be- 
arbetning av ben, horn, borst m. m., gasverk, 
keramisk industri m. fl. grupper, inom vilka 
tili följd av det ringa antalet ársarbetare till- 
fälligheter lätt kunna inverka pä talen, samt ä 
' andra siidah inom sädana grupper som exempel- 
vis sjötransport samt väg- och vattenbyggnader, 
inom  vilka verksamheten mer än inom flertalet 
övriga, verksamhetsarter är underkastad växlin-
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Menetettyjen työpäivien luku vuosityöntekijää hohden jaettuina toimintalajin ja  tapaturmasyyn mit-
Tapaturmien syyt —

T o i m i n t a l a j i  
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1 KiviteoHisuus —  Stenindustri ............................................................ 19.857 1.174 0.153 1.551
•2 Kaivostyö ia malminetsintä —  Gruvarbete och malmletningar . . . . 1.358 — 0.212 22.789 0.043 0.628
3 Sokeriteollisuus — Sockerindustri....................................................... __ __ 0.O76 0-547 __ 8.488
4 Sähköteknillinen teollisuus —  Elektroteknisk industri.....................

Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit —  Torrdesdllationsverk och beck-
0.472 — 0.221 1.467 0.056 0.112

5 bruk....................................................................................................
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) —  Sägverk och

3.041 — 0.037 0.463 0.241 0.121

6 annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier)..................... 0.532 0.020 0.017 7.830 0.188 1.333
7 Kaasutehtaat —  Gasverk .................................................................. — __ __ __ — 5.980
8 Jauhomyllyt —  Mjölkvarnar...............................................................

Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat —  Träsliperier, pappersbruk 
och cellulosafabriker..........................................................................

0.721 — 0.030 11.095 0.025 0.012

9 0.181 0.106 0.603 .3.502 0.115 1.210
10 Saviteollisuus — Keramisk industri...................................................

Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Speditions-
7.745 — — 1.117 0.771 0.097

11 och stuveriaffärer samt upplagring ............................................... 0.032 0.152 0.004 0.183 0.040 1.137
12 Tie- ja vesirakennustyöt, y. m.s. —Väg- o. vattenbyggnadsarb.' m.m. dyl. 

Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri, ej
0.678 0.014 0.006 0.041 0.088 4.929

13 särskilt specificerad .......................................................................... 0.882 — 3.360 4.308 0.107 0.301
u Rautatehtaat — Järnbruk..................................................................

Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och därtill
1.990 O .o o i 2.214 1.794 0.146 0.339

15 hörande axbeten. 2.025 0.036 0.013 0.468 0.258 0.137
16 Kone- ja sepänpajat •— Mekaniska yerkstäder och smedjor .......... 1.463 0.005 0.086 2.228 0.111 0.634
17 Tiilitehtaat ]a kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier .. 1.687 — — 0.428 0.023 0.169
18 Maakuljetus — Landtransport ........................................................... 0.218 ---- 0.008 0.112 0.117 5.378
19 Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker............................................... 4.360 — 0.332 1.114 0.021 0.199
20 Maanviljelys ia sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäringar 0.208 0.002 0.005 1.268 0.198 0.726
21 Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier............................. 2.832 — 0.256 0.314 0.010 0.106
22 Muu metallien jalostus — Övrig bearbetning av metaller.............

Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge samt
1.161 — 0.012 3.461 0.005 —

23 utdrivning och flottning av virke.........-.........................................
Alkoholipitoisten juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt..........

0.318 0.003 0.005 0.225 0.426 0.607

24 0.708 0.055 — 0.075 — 0.036
25 Kutomateollisuus - -  Textilindustri ................................................... 0.128 — 0.978 1.984 0.019 0.015
26 Muu tai tuntematon — övrig. eller okänd........................................

Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt- och asfalt-
0.842 0.204 0.005 0.729 0.080 0.139

27 filtfabriker, cementgjuterier ........................................................... 0.519 0.006 0.067 0.274 0.021 0.281
28 Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ...........................................

Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus —• övrig närings- och njut-
0.001 — 0.009 2.064 O .o io 0.017

29 ningsmedelsindustri ......................................................................... 0.063 — 0.019 0.311 0.134 0.008
30 Vesikuljetus — Sjötransport.............................................................. ■

Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapetfabriker,
— 0.007 0.400 0.362 0.046 0.129

31 bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl................................................ — — 0.009 0.941 — 0.202
32 Meijerit — Mejerier..............................................................................

Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av kork,
0.307 — 0.060 0.635 0.024 0.033

33 gummi och kautschuk...................................................................... — — — 1.529 — —
34 Tupakkatehtaat — 

Nahkateollisuus — 
Luu-, sarvi, harja- 

horn-, borst m.

Tobaksfabriker ................................................... — — — 0.435 0.006 0.009
35 Läderindustri.......................................................

y. m. teosten valmistus — Bearbetning av ben,
0.014 0.040 0.003 0.431 0.051 0.004

36 — — — 0.747 — —
37 Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri............................................ — — 0.019 0.059 0.054 —
38 Menetettyjä työ- Sairauden johdosta — Pä grund av sjukdom.. 0.095 Oi.009 0.025 0.515 0.125 0.176
39 päiviä vuosityön- 

teki jää kohden— 
Förlorade arbets-

Invaliditeetin johdosta — Pä grund av invalidit. 0.401 0.018 0.022 0.891 0.048 0.152
40 Kuoleman johdosta — Pä grund av död ___ 0.169 — 0.121 0.601 — 0.723
41 dagar per ärsarb. Yhteensä — Summa ........................................ '0 .903 0 058 0.318 1.463 0.222 3.550
42 V. — Ar 1920 ........................................................... 0.903 0.058 0.318 1.463 . 0.222 o»Acd
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haan. —  Antalet förlorade arbetsdagar per ârsarbetare fôrdelade efter verksamhetsart och olycksfallsorsak.
Olyokafalleng orsaker

Menetettyjen työpäivien Inka vuosi- 
työntekijää kohden —  Antal förlorade 

arbetsdagar per ärsarbetare
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12.672 0.474 1.107 0.107 1.164 O.ioo 7.670 13.480 17.209 38.359 27.570 1
0.524 0.117 0.095 — — — 3.661 22.105 — 25.766 66.641 2
0.088 8.356 0.139 — 0.132 0.276 1.482 — 16.620 18.102 3.082 3
0.087 4.344 0.109 0.362 9.729 0.007 1.663 2.626 12.677 16.966 29.022 4

11.685 0.048 0.294 — 0.031 — 1.703 2.852 11.406 15.961 16.591 5

1.134 2.219 0.689 0.019 0.477 0.287 4.281 5.020 5.444 14.745 11.198 6
0.187 7.106 0.396 — 0.460 — 1.629 12.500 — 14.129 0.955 7
0.210 0.222 0.053 — 0.095 0.006 1.605 3.240 7.624 12.469 20.674 8

1.607 1.991 0.569 0.009 1.239 . 0.423 2.866 3.358 5.331 11 555 13.733 9
0.116 0.217 0.025 0.035 0.022 0.041 0.881 9.305 — 10.186 1.057 10

2.226 3.081 3.014 __ 0.028 0.019 3.593 1.833 4.490 9.916 13.233 11
1.464 1.254 0.422 — 0.552 0.385 1.530 1.336 6.967 9.833 20.455 12

0.013 0.115 0.124 ____ 0.189 0.113 1.999 0.835 6.678 9.512 5.977 13
0.360 2.187 0.219 — 0.231 — 2.520 3.094 3.867 9.481 7.576 14

2.021 3.287 0.156 0.002 0.321 0.498 1.541 3.049 4.632 9.222 10.724 15
0.359 1.383 0.575 0.007 0.699 0.099 2.219 2.086 2.344 7.649 7.072 16
0.308 3.152 0.534 — 0.658 0.314 1.974 2.355 2.944 7.273 11.226 17
0.082 0.146 0.112 0.005 0.872 0.004 0.749 1.661 4.644 7.054 10.215 18
0.519 0.056 0.061 O.oii 0.069 0.059 1.606 0.866 4.329 6.801 1.689 19
0.434 0.797 0.275 0.573 0.756 0.614 1.044 1.762 3.050 5.856 3.108 20

.0.279 0.219 0.069 ---  - 1.302 — 1.840 3.547 — 5.387 1.377 21
0.023 0.073 — — 0.089 0.015 0.981 3.858 — 4.839 1.199 22

1.120 1.245 0.113 0.032 0.302 0.114 1.278 0.659 2.573 4.510 5.489 23

0.217 2.396 0.039 0.097 0.382 0.096 2.307 1.794 _ 4.101 1.725 24
0.077 0.117 ,0.043 0.005 0.043 0.075 0.778 1.256 1.450 3.484 1.649 25
0.161 0.793 0.058 0.011 0.065 0.014 1.130 1.971 — 3.101 9.656 26

0.473 0.574 0.273 __ 0.210 0.153 2.332 0.519 2.851 13.145 27
• --- 0.007 0.003 0.296 0.022 0.014 0.319 2.124 — 2.443 0.464 28

0.028 0.083 0.071 _!_ 0.335 1.345 0.717 1.680 2.397 1.382 29
0.127 0.164 0.068 — 0.377 0.068 1.210 0.538 — 1.748 17.721 30

0.038 -1- — _i_ 0.055 0.499 0.596 1.148 _ 1.744 1.365 31
0.018 0-325 0.021 — 0.133 — 1.039 0.517 — 1.556 0.721 32

— ------ ■ — __ __ __ 1.529 __ — 1.529 1.919 33
— — 0.030 — 0.726 — 0.200 1.006 — 1.206 0.669 34

0.031 0.045 0.025 0.025 0.078 0.090 0.837 — — 0.837 4.848 35

— 0.044 — ____ — ____ 0.791 ____ .___ . 0.791 16.170 36
— 0.006 — 0.016 0.081 0.007 0.242 — — 0.242 0.241 37

0.273 0.261 0.168 0.207 0.128 0.027 1.827 — — — — 38
0.089 0.206 0.051 0.028 0.195 0.223 - 2.304 —  | — — 39
0.482 0.868 0.145 0.048 0:290 - — — 3.472 — — 40
0.844 1.335 0.364 0.103 0.613 0.250| — — -  1 7.603 — 41
1.170 1.511 0.220 0.137 0.358 0.277 1.728 1.894 4.5 65j — 8.187 42

Työssä sattuneet tapaturmat. — OlycksfaUen i arbetet. 1921. 3
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mintalajeissa on vaihteluj en alainen. Suurempien 
ryhmien vaaraluvut sitä vastoin osoittavat ver­
raten pieniä muutoksia. Siten ne vuosina 1921 
ja  1920 olivat ryhmissä sahateollisuus 14.7 45 
ja  11.198, puuhiomot, paperi- ja  selluloosa­
tehtaat 11.555 ja  13.73 3, tavaran välitys- ja  
lastausliikkeet 9.o i«  ja  13.233, huoneenrakennus 
9.222 ja  10.722, kone- ja  sepänpajat 7. 640 ja  
7.072, maakuljetus 7.054 ja  10.215, maanviljelys 
5.85« ja  3 .1 0 8 , metsä- ja  uittotyöt 4. 5 1 0  ja  5. 489 
sekä kutomateollisuus 3. 48 4 ja  1.649. —  Mene­
tettyjen työpäivien keskimääräinen luku vuosi- 
työntekijää kohden, 7. 6o 3, oli jonkun verran pie­
nempi kuin edellisen vuoden vastaava luku, 
8 . 1 8  7. Tämä on j ohtunut pienemmästä kuoleman 
aiheuttamasta työajantappiosta, 3.472 menetet­
tyä työpäivää vuosityöntekij ää kohden, vastaten 
4. 5 6 5 vuonna 1920, kun sitä vastoin invaliditeetin 
ja  sairauden aiheuttamat työajantappiot, 2.30 4 
ja  1.82 7 työpäivää vuosityöntekij ää kohden, oli­
vat jonkun verran suuremmat kuin vuoden 1920 
vastaavat luvut, 1.894 ja  1.728. Menetettyjen 
työpäivien kokonaismäärästä, 1 897 905, 45.8 % 
tuli kuoleman, 30.2 % invaliditeetin ja  24. o % 
sairauden osalle; vuonna 1920 vastaavat luvut 
olivat 55.8 %, 21.1 % ja  23. i %.

Niitä lukuja tarkasteltaessa, jotka osoittavat 
eri tapaturmasyiden osuutta työajantappioon 
eri toimintalajeissa, huomataan, että kiviteolli- 
suudessa suurimmat tappiot ovat aiheutuneet 
lentelevistä sirpaleista, etupäässä louhimistyössä 
syntyneistä, sekä alassyöksyvästä, luhistuvasta, 
vyöryvästä tai muutoin liikkeeseen joutuneesta 
esineestä tai ainej oukosta; mainitut kaksi syytä 
ovat tässä teollisuudessa aiheuttaneet 19.8 57 ja 
12.672 menetettyä työpäivää vuosityöntekij ää 
kohden. Kaivostyössä suurin osa menetetystä 
työajasta eli 22.789 työpäivää vuosityöntekij ää 
kohden tuli koneiden osalle, kun taas sokeri- 
teollisuuden korkea vaaraluku tältä vuodelta 
pääasiallisesti johtuu parista kuljetusneuvojen 
käytöstä ja vahingoittuneen putoamisesta aiheu­
tuneesta kuolemantapauksesta, mitkä ovat ko­
hottaneet näiden syyryhmien vaaraluvut 
8. 48 8:aan ja 8. 3 5 6:een. Sähköteknillisessä teolli­
suudessa menetetyistä . työpäivistä ovat useim­
mat, 9. 7 2 9 vuosityöntekij ää kohden, olleet sähkö­
virran aiheuttamia, mikä syy taulukossa sisältyy 
»muihin syihin», ja ryhmässä kuivatislauslaitok- 
set ja  pikiruukit on menetetty työaika pääasialli­
sesti, 11. «8 5 työpäivää vuosityöntekij ää kohden, 
aiheutunut alassyöksyvästä, luhistuvasta, vyö­
ryvästä tai muutoin liikkeeseen joutuneesta esi­
neestä tai ainej oukosta. Mitä tulee suurempiin 
toimintaryhmiin, huomataan, että sahateollisuu-

gar. Risksiffrorna för de större grupperna där- 
emot förete jämförelsevis sm& förändringar. 
Sálunda voro desanima under áren 1921 och 
1920 för ságindustri, 14.7 45 och 11.198, träslipe- 
rier, pappersbruk och cellulosafahriker, 11. 5 5 5  
och 13.7 3 3, speditiona- och stuveriaffärer, 9.9 1 6 
och 13.233, husbyggnad 9.222 och 10.7 2 2 , me- 
kaniska verkstäder och smedjor, 7.649 och 7.0 7 2 ,. 
landtransport 7.064 och IO.2 1 5 , jordbruk, 5.856 
och 3.10 8, skogs- och flottningsarbete, 4. 5 1 0  och 
5.489 samt textilindustri 3. 484 och 1. «49. —  Det 
genomsnittliga antalet förlorade arbetsdagar per 
ärsarbetare, 7. 6 0 3, var nägot lägre än mot- 
svarande siffra för föregäende är, 8 . 18 7. Detta 
beror p& den mindre arbetstidsförlusten tili följd 
av död, 3. 4 7 2  förlorade arbetsdagar per ärsarbe­
tare mot 4. 5 6 5 är 1920, medan däremot de arbets- 
tidsförluster, som vällats genom invaliditet och 
sjukdom, 2.30 4 och 1. 8 2 7  arbetsdagar per ärs­
arbetare, voro nägot större än motsvarande tal 
för ár 1920, 1.894 och 1.7 2 8 . Av totala antalet 
förlorade arbetsdagar, 1 897 905, kommo 45.8 % 
pä död, 30. 2  %  pä invaliditet och 24. 0  % pä 
sjukdom; är 1920 voro motsvarande tal resp. 55.8 
% , 21. 1  %  och 23. 1  %'.

Betraktar man de siffror, som angiva de olika 
olycksfallsorsakernas andel i olycksfallsrisken 
inom olika verksamhetsarter, finner man, att 
inom stenindustrin de största förlusterna föran- 
letts av kringflygande splittror, företrädesvis 
uppkomna vid sprängningsarbete, samt av ned- 
störtande, nedrasande, nedfallande eller dyl. av 
föremäl eller massa; sagda tvenne orsaker hava 
inom denna industri vallat 19.857 och 12.67 2 
förlorade arbetsdagar per ärsarbetare. Inom 
gruvarbete kom huvuddelen av den förlorade 
arbetstiden eller 22.7 8 9 arbetsdagar per ärs­
arbetare pä maskinernas konto, medan den 
höga risksiffran detta är f ör sockerindustri huvud- 
sakligen betingas av ett par dödsfall, som för- 
orsakats av transportredskap samt av att den 
skadade fallit och vilka höjt risksiffrorna i fräga 
om dessa orsaker tili resp. 8.488 och 8.356. 
A v de inom elektroteknisk industri förlorade 
arbetsdagarna har flertalet, 9.729 per ärsarbe­
tare,. för orsakats av elektrisk ström, vilken orsak 
i tabellen ingär bland »övriga orsaker», och inom 
gruppen torrdestillationsverk och beckbruk har 
den förlorade arbetstiden till huvudsaklig del, 
11.68 5 arbetsdagar per ärsarbetare, förorsakats 
av nedstörtande, nedrasande, nedfallande eller 
dylikt av föremäl eller massa. Vad de större 
grupperna beträffar, finner man, att inom säg- 
industrin maskinerna äro den mest framträdande
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dessa koneet ovat huomattavimpana tapaturma- 
syynä, aiheuttaen 7.8 30 menetettyä työpäivää 
vuosityöntekijää kohden eli enemmän kuin puo 
let koko tässä teollisuudessa menetetystä työ 
ajasta. Vastaava luku oli puuhiomoihin, paperi 
ja  selluloosatehtaisiin nähden 3.502 sekä-kone 
ja  sepänpajoihin nähden 2.2 28 eli ei täyttä koi 
masosaa kummassakin ryhmässä menetetyistä 
työpäivistä. Huomattavampia tapaturmansyitä 
olivat tavaranvälitys- ja  lastausliikkeissä putoa­
minen (3.08i) sekä kantaminen tai nostami­
nen j. n. e. (3.014), tie- ja  vesirakennustöissä 
sekä maakuljetuksessa kuljetusneuvojen käyttä­
minen (4.9 29 ja  5.3 7 8), huoneenrakennuksessa 
vahingoittuneen putoaminen (3.28 7), lentelevät 
sirpaleet (2.0 2 5) sekä alassyöksyvä, luhistuva, 
vyöryvä tai muutoin liikkeeseen joutunut esine 
tai ainejoukko (2.0 21). Maanviljelyksessä ja  
metsä- ja  uittotyössä eri tapaturmasyyt ovat 
verraten tasaisesti edustettuina; kuitenkin edelli­
sessä koneet (1. 2 6 8) j a j älkimäisessä putoaminen, 
etupäässä liukastuminen j. m. s., aiheuttaen huk­
kumisen ( I .245), sekä alassyöksyvä, luhistuva, 
vyöryvä tai muutoin liikkeeseen joutunut esine 
tai ainejoukko (1.120) tulevat selvemmin näkyviin 
kuin muut syyt.

Kuinka itse tapaturmat jakautuivat syyn mu­
kaan, selviää allaolevasta yhdistelmästä (vrt. 
taul. 15 sekä 24— 26), erikseen erilaisiin tapatur­
miin nähden; samalla ilmoitetaan, kuinka suuri 
osa, prosentissa laskettuna, tapaturmien koko 
luvusta sekä kaikista menetetyistä työpäivistä 
tuli kunkin syyryhmän osalle.

olycksfallsorsaken med 7.8so förlorade arbets- 
dagar per ärsarbetare utgörande liier än hälften 
av heia arbetstidsförlusten inom denna industri. 
Motsvarande tal var för träsliperier, pappers- 
bruk och cellulosafabriker 3. 502 samt för meka- 
niska verkstäder och smedjor 2.2 28 eller icke 
füllt en tredjedel av antalet förlorade arbets- 
dagar inom vardera gruppen. Mera framträdande 
olycksfallsorsaker voro inom speditions- och 
stuveriaffärer fall av den skadade (3. 0 8i) samt 
bärande eller lyftande etc. (3 .014), inom väg- 
och vattenbyggnadsarbeten samt landtransport 
användande av transportredskap (resp. 4.929 
och 5.378), inom husbyggnad fall (3.287), fly- 
gande splittror (2.0 2 5) ävensom nedstörtande, 
nedrasande, nedfallande eller dylikt av föremäl 
eller massa (2. 021). Inom jordbruk och skogs- 
och flottningsarbete äro de olika olycksfalls- 
orsakerna relativt jämnt företrädda; dock fram- 
träda i den föregdende maskmerna (1. 268) och 
i den senare fall, företrädesvis halkning o. dyl., 
som föranlett drunkning (1.24 6), samt ned­
störtande, nedrasande, nedfallande eller dyl. 
av föremäl eller massa (1 .120) tydligare än andra 
orsaker.

Huru själva olycksfallen fördelade sig efter 
oraak, framgär av nedanstäende sammanställning 
(jfr tab. 15 samt 24— 26), särskilt för olycksfall 
med olika päföljd; samtidigt angives, huru stör 
del, uttryckt i procent, av heia antalet olycksfall 
samt av heia antalet förlorade arbetsdagar som

Syy — Orsak

Lentävät sirpaleet — Kringflygande splittror .............
Ennestään hienonnetun aineen lentäminen — Stänk av

redan torut fint fördelat material ................................
Kuumuus tai tuli — Hetta eller e ld ...................... .........
Koneiden käyttö — Begagnande av maskiner .............
Käsityökalujen käyttö — Använd. av handverktyg . . . .  
Kuljetusneuvojen käyttö — Använd. av transportreaskap 
Alassyöksyvä, luhistuva, vyöryvä tai muutoin liikkeeseen 

joutunut esine tai ainejoukko — Nedstörtande, ned­
rasande, nedfallande eller dyl. av föremäl eller massa 

Vahingoittuneen putoaminen — Fall av den skadade.. 
Kantaminen tai nostaminen sekä lastaamis-, purkamis­

ta! tapuloimistyössä — Bärande eller lyftande samt
vid lastnings-, lossnings- eller staplingsärbeten.........

Eläimet — D jur......................................................................
Muut syyt — Andra orsaker...............................................
Tuntematon — Okänd..........................................................

Yhteensä — Summa I

O
him

enevän työkyvyttö­
m

yyden tapauksia 
Fall av överg&

ende 
arbetsoförm

&
ga

Pysyvän työkyvyyttöm
yy- 

den tapauksia 
Fall av best&

ende 
arbetsoförm

&
ga

K
uolem

antapauksia
D

ödsfall

Kaikki
tapatur­

mat
Alla

oiycksfall

M
enetettyjä työpäiviä %

 
Förlorade arbetsdagar %Abs oi. 7 .  ■

1317 113 7 1437 11.0 8.8

140 12 __ 152 1.2 0.3
490 10 5 505 3.9 2.2

1801 577 26 2 404 18.4 26.4
1219 79 — 1298 10.0 2.3

723 135 30 888 6.8 13.8

1525 189 20 1734 13.3 11.1
1257 175 35 1467 11.3 17.0

1312 140 6 1458 11.2 4.8
165 21 2 188 1.4 1.4
927 116 12 1055 8.1 8.0
43.7 1 — 438 3.4 3.3

11 313 1 1568 143 113 024 lOO.o lOO.o
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Taulukosta ilmenee, että koneet, kuten ta­
vallista, ovat aiheuttaneet suurimman osan tapa­
turmista; 15.9 %  ohimenevistä vammoista, 36.8 
%  pysyvistä vammoista ja  18 .2%  kuoleman­
tapauksista on sattunut niiden käytössä. K u o­
lemantapauksista kuitenkin useimmat, 24.6 % , 
ovat johtuneet putoamisesta. Melkoinen määrä 
kuolemantapauksia on myös sattunut kuljetus- 
neuvoja käytettäessä, 21. o % ; tämän syyryhmän 
osalle tulevista tapaturmista 3. 4 %  johti kuole­
maan, vastaavan prosenttiluvun ollessa vahin­
goittuneen putoamisesta aiheutuneisiin tapatur­
miin nähden 2. 4 %  ja konetapaturmiin nähden 
1 .1 % . Ne prosentit, jotka on laskettu eri syy- 
ryhmien osalle tulevien menetettyjen työpäivien 
perusteella, tuovat vielä' selvemmin kuin tapa­
turmien lukumäärän perusteella lasketut pro­
sentit näkyviin koneiden käyttämisestä ja  va­
hingoittuneen putoamisesta aiheutuneiden tapa­
turmien suuret osuudet tapaturmavaaraan. Mitä 
mainittuihin kahteen lukusarjaan muuten tulee, 
ovat suurimmat eroavaisuudet niiden välillä ha­
vaittavissa käsityökalujen käyttöön, kantami­
seen, nostamiseen j. n. e. sekä kuljetusneuvojen 
käyttöön nähden. Kahden ensinmainitun syyn 
osuudet ovat, kun niiden aiheuttamien tapatur­
mien vaikeus otetaan huomioon, melkoisesti 
pienemmät, kuin mitä tapaturmien lukumäärän 
perusteella voisi päättää. Kuljetusneuvojen 
käyttämisen suhteen sitä vastoin asianlaita on 
toinen; tästä syystä johtuneet tapaturmat ovat 
olleet vähälukuisemmat kuin yllämainittujen 
kahden syyn aiheuttamat, mutta se työajan- 
tappio, mikä niistä on seurannut, on ollut noin 
6 ja  3 kertaa suurempi. Tämä johtuu etupäässä 
tästä syystä j ohtuneiden kuolemantapausten 
suuresta lukumäärästä.

Niihin menetettyihin työpäiviin nähden, jotka 
ovat aiheutuneet konetapaturmista, on suori­
tettu erityinen jaoitus kysymyksessä olevia ta­
paturmia aiheuttaneiden erilaisten koneiden mu­
kaan. Paitsi suoranaisia konevammoja on täl­
löin myös otettu huomioon sellaiset tapaturmat, 
jotka tilastossa on viety toisiin syyryhmiin, kun 
ne vain välillisesti ovat sattuneet koneiden käy­
tön yhteydessä. Ryhmityksen tulos näkyy seu­
raa vasta yhdistelmästä, missä ilmoitetaan, kuinka 
suuri osa, prosentissa laskettuna, kaikkien kone- 
tapaturmien johdosta menetettyjen työpäivien 
luvusta, 548 188.1, tuli kunkin eri koneryhmän 
osalle, erikseen sairauden, invaliditeetin ja  kuo­
leman kautta menetettyyn työaikaan nähden.

A v tabellen framgár, att maskinerna s&som 
vanligt föranlett flertalet olycksfall; 15. a %  av 
de övergäende skadorna, 36.8 %  av de best&ende 
skadorna och 18.2 %  av dödsfallen hava in- 
träffat vid ahvändande av dem. A v dödsfallen 
har dock största delen, 24. 5 % , föranletts av fall. 
Ett betydande antal dödsfall har även inträffat 
vid användande av transportredskap, 21. o %; 
av de olycksfall, som komma p& denna orsaks- 
grupp hade 3. 4 %  dödlig päföljd, medan mot- 
svarande procenttal för dem, som förorsakats av 
fall, var 2. 4 %  och för maskinolycksfallen 1. 1%. 
De procenttal, som uträknats pä grundvalen av 
antalet förlorade arbetsdagar inom de särskilda 
orsaksgrupperna framhäva ännu tydligare än de 
pä grundvalen av antalet olycksfall utraknade 
procentema den betydande andel i olycksfalls- 
risken de olycksfall haft, som inträffat vid an­
vändande av maskiner samt genom fall. Vad 
nämnda tvä sifferserier för övrigt beträffar, 
kunna de största skiljaktighetema dem emellan 
iakttagas i fraga om användande av handverk- 
tyg, bärande eller lyftande etc. samt användande 
av transportredskap. De tvä förstnämnda orsa- 
kernas andelar äro, dä hänsyn tages tili svärhets- 
graden av de olycksfall, som av dem vällats, be- 
tydligt minche, än vad man pä grund äv olycks- 
f aliens antalssiffror allenast künde sluta. I  fräga 
om användandet av transportredskap däremot 
är förhällandet ett annat; de därav förorsakade 
olycksfallen hava värit tili antalet färre än de 
av ovannämnda tvä orsaker f öranledda, men den 
arbetstidsförlust, som genom dem vällats, har 
värit omkring 6 och 3 gänger större. Detta beror 
förnämligast pä det Stora antal dödsfall, som 
inträffat av denna orsak.

I  fräga om de förlorade arbetsdagar, som väl­
lats genom maskinolycksf allen, har en uppdel- 
ning verkställts efter de olika slag av maskiner, 
som förorsakat olycksfallen i fräga. Förutom 
direkta maskinskador ha härvid även beaktats 
sädana olycksfall, som i Statistiken hänförts tili 
andra orsaksgrupper, alldenstund desamma en­
dast medelbart stätt i samband med bruket av 
maskiner. Resultatet av uppdelningen framgär 
av följande sammanställning, i vilken an- 
gives, huru stör del, räknat i  procent, av de pä 
grund av samtliga maskinolycksf all förlorade 
arbetsdagarna, 548 188. l, kom pä varje särskild 
grupp av maskiner, särskilt för den pä grund av 
sjukdom, invaliditet och död förlorade arbets- 
tiden.
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K o n e e t  — M a s k i n e r

Moottorit — M otorer...............................................
Voimansiirtolaitteet — Transmissiouer .............
Työkoneet — Arbetsmaskiner 
Leikkaus- ja hakkauskoneet — Skär- ooh hugg- 

maskiner
Raami- ja vannesahat — Band- och ramsägar
Sirkkelisahat — Cirkels&gar............................
Jyrsinkoneet — Fräsmaskiner........................
Höyläys-, pisto-, reunaus- ja. lävistyskoneet — 
Hyvel-, stick-, sp&nt- och stämmaskiner . . . .
Sorvit — Svarvar ..............................................
Porauskoneet — Borrmaskiner .....................
Hakkauskoneet — Huggmäskiner .................
Sakset — Saxar........... ... ............................. • ■ •
Muut leikkauskoneet — Ovriga skärmaskiner 

Merkeli-, tahko-, kiilloitus- ja silikoneet — Smär-
gel-, slip-, poler- och putsmaskiner .............

Puristus- ja stanssilaitokset — Press- och stans-
verk ......................................................................

Valssilaitokset — Valsverk....................................
Vasara- ja tamppilaitokset — Hainmare- och

stampverk................................................. ............
Myllyt ja seulomakoneet — Kvarn- och Biktverk
Sentrifugalikoneet — Centrifugalmaskiner -----
Pesu-, sekoitus-, värjäys- ja kuivauskoneet — 

Tvätt-, blandnings-, färgnings- och tork-
maskiner .............................................................

Kehruu-, puolaus-, kutoma- ja neulomakoneet 
sekä kangaspuut — Spinn-, spol-, stick- och
symaskiner samt vävstolar .......................... .

Latomakoneet ja kirjapainokoneet — Sättmaski-
ner och tryckerimaskiner ................................

Pumppu- ja puristuslaitokset — Pumpverk och
kompressorer .....................................................

Maanviljelyskoneet — Lantbruksmaskiner . . . .  
Muut työkoneet — A ndra arbetsmaskiner . . .  ■

Yhteensä — Summa

Kuten taulukosta käy selville, ovat sirkkeli­
sahat aiheuttaneet suurimman työajantappion 
ja  sen jälkeen voimansiirtolaitokset; koko tässä 
kysymyksessä olevasta työajantappiosta■ miltei 
puolet tuli näiden kahden ryhmän osalle. Muista 
ryhmistä osoittavat moottorit (6. 9 % ), höyläys-, 
pisto-, reunaus- ja  lävistyskoneet (5.7 % ) sekä 
maanviljelyskoneet (4.7) suurimmat vaaraluvut.

Kuinka tapaturmat ovat jakautuneet vam­
man laadun mukaan,- ilmenee niihin tapatur­
miin nähden, jotka eivät ole johtaneet kuole­
maan, seuraavasta yhdistelmästä. (Vrt. taul. 14 
sekä 23 ja  25).

Niinkuin ennenkin ovat käsi- ja  sormivammat 
olleet lukuisimmat, 36. 9 % , ja  sen jälkeen jalan 
ja  jalkaterän vammat, 23 .2% . Edellisenä

Menetettyjä työpäiviä, % - - JTörlorade arbetsdagar, °/0

Invaliditeetin Kuoleman
Kaikkiaanjohdosta johdosta johdosta

P& _grnnd av 
sjufcdom.

Pä, grund av 
invalidi tet

P& grund 
av död

In alles

4.6 3.2 13.4 6.9
9.2 6.5 46.8 20.4

2.7 0.8 1.0
41.1 39.3 3.3 27.9

1.3 2.2 — 1.3

7.3 6.7 3.3 5.7
2.1 3.1 3.3 2.9
2.0 0.4 — 0.6
1.4 1.0 — 0.8
0.4 — — 0.1
4.6 7.6 — 4.3

1.8 0.6' 3.3 1.8

4.2 1.0 _____ 1.5
3.9 2.2 3.3 3.0

1.6 4.2 _____ 2.2
1.7 3.2 6.7 4.0
0.2 0.1 3.3 1.2

1.0 0.8 3.3 1.7

2.9 4.6 — 2.7

0.7 3.9 — 1.8

0.4 _ — 0.1
2.2 7.3 3.3 4.7
2.7 1.3 6.7 3.4

100.O 100. o 100.o 100. o

S&som av tabellen framg&r, hava cirkelsägar 
förorsakat den största arbetstidsförlusten och 
därnäst .transmissioner; av hela den här ifräga- 
varande arbetstidsförlusten kommer sá gott som 
hälften p& dessa tvä grupper. A v övriga grupper 
visa motorer (6.9 %), hyvel-, stick, sp&nt- och 
stämmaskiner (5.7 % ) samt lantbruksmaskiner 
(4.7 % ) de högsta risksiffrorna.

TTnrn olycksfallen fördelat sig efter skadans 
art, framgár i fr&ga om de olycksfall, som icke 
lett tili död, av efterföljande sammanställning 
(jfr tab 14 samt 23 och 25)-. ■

Likasom förut ha hand- och finger- 
skadorna värit de talrikaste, 36. 9 % , och därnäst 
ben- och fötskadorna, 23.2 %. Föreg&ende &r
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vuonna nämä vammat muodostivat vastaavasti utgjorde dessa skador resp. 38.7 %  och 23.2 % 
38. 7 %  ja  23.2 %  niistä tapaturmista, jotka eivät av de olycksfall, som icke lett tili död. 
ole johtaneet kuolemaan.

Vamman laatu — Skadans art

Ohimenevän 
työkyvyttö­

myyden tapa­
uksia

FaJl av över-

Pysyvän työ­
kyvyttömyy­

den tapauksia 
Fall av be- 
stäende ar- 

betsoförm&ga

Yhteensä
Summa

gäende arbets- 
oförm&ga

Luku
Antal %

Myrkytys, josta bi ole seurannut kuolemaa — Förgift- 
ning, som ej lett tili d ö d ............................................. 96 3 99 O.s

Palovammoja —  Brännskador ........................................ 516 3 519 4.0
Aivot tai pääkallo vioittuneet —  Hjärnan eller huvud- 

sk&len skadad ............................................................. 475 25 500 3.9
Muunlaatuisia päävammoja; leuan ja kaulan vammoja 

Huvudskador av annat slag; käk- och halsskador . 248 3 251 1.9
K orva vammoja —■ Öronskador........................................ 26 4 30 0.2
Silmävammoja -r— Ögonskador ........................................ 1331 130 1461 11.3
Hartiat tai selkäranka vioittuneet —  Skuldrorna eller 

ryggraden skadade ..................................................... 284 38 322 2.5
Käsivarren vammoja —  A rm skador ..................................... 352 93 445 3.5
Käden- ja  sormenvammoja —  Hand- och fingerskador 3 913 835 4 748 36.9
Keuhkot tai rintakehä vioittuneet —  Lungorna eller 

bröstkorgen skadade .............................................................. 443 17 460 3.6
Vatsanpohjan tai sikäläisten elinten vammoja —  Skador 

i underlivet eller dithörande o rg a n ................................ 77 12 89 0.7
Jalan- ja  jalkaterän vammoja — ■ Ben- och fotskador . . 2 692 298 2 990 23.2
Yleisiä ruhje- tai puristusvammoja —  Allmänna kross- 

och klämningsskador ......................................................... 461 21 482 3.7
Venähdys- ja  kohjuvammoja —  Brock- och försträck- 

ningar ...................................................................................... 215 9 224 1.7
Ihovammoja ja  lihahaavoja —  Hudskador och kötts&r 6 1 7 0,1
Useampia vammoja —  Komplieerade sk a d o r ............... 76 73 149 1.2
Muunlaatuisia vammoja —  Övriga slag av skador . . 35 2 37 "0 .3
Laadultaan tuntemattomia vammoja —  Skador av 

okänt slag ...................................................................... 67 1 68 0.5
Yhteensä —  Sum m a 11313 1568 12 881 100.0

Sairausajan pituuden mukaan vuonna 1921 Efter sjuhtidens längdiöidel&de sig olycksfallen 
sattuneet tapaturmat jakautuivat seuraavasti. är 1921 p& följande sätt. (Jfr tab. 13 samt 22 
(Vrt. taul. 13 sekä 22— 24). .—24.)

Sairausajan pituus, päiviä 
Sjuktidens längd, dagar

Ohimenevän 
työkyvyttö­
myyden ta­

pauksia
Pali av över- 

g&ende arbets- 
oförm&ga

Pysyvän työ­
kyvyttömyy­

den tapauksia
Fall av be- 
st&ende ar- 

betsoförm&ga

Kuoleman­
tapauksia
Dödsfall

Yhteensä
Summa

Luku j 
Antal | %

Alle 3— Under 3 ....................... 3 430 i 102 3 533 27.1
3— 6 ...................................... 938 3 12 953 7.3
7— 10 .................................... 1180 6 4 1190 9,1

11— 20 . : ................................ 2 261 38 8 2 307 17.7
21— 30 .............................. ; . . 1373 52 1 1426 11.0
31— 60 .................................... 1532 167 8 1 707 13.1
61— 90 .................................... 346 128 3 477 3.7
91— 120 .................................. 197 167 1 365 2.8

Yli 120—  Över 120 ..................... 38 992 3 1 033 7.9
Ilmoittamaton —  Ouppgiven . . 18 14 1 33 0.3

Yhteensä —  Summa 11313 | 1568 143 13 024 100.o
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Kuten' ylläolevasta näkyy, on ohimenevistä 
vammoista lähes kolmasosa, 30.3 % , ollut aivan 
vähäpätöistä laatua, sairausajan ollessa 3 päi­
vää lyhempi. Lähinnä suurimpana ohimenevien 
vammojen ryhmänä, 20. o % , ovat ne vammat, 
joiden hoitoaika oli 11— 20 päivää.. Pysyvään 
työkyvyttöm yyteen johtaneista tapaturmista 
35.8 %  on ollut sellaisia, joihin nähden varsinai­
nen sairausaika on päättynyt 120 päivän ku­
luessa, ja  mitä kuolemaan johtaneisiin tapatur­
miin tulee, on useimmissa tapauksissa, 71.3 %, 
kuolema tullut joko heti tai parina ensimäisenä 
päivänä tapaturman jälkeen.

Työkyvyttömyysasteen mukaan vuonna 1921 
sattuneet pysyvän työkyvyttöm yyden tapaukset 
jakautuivat siten, kuin käy selville seuraa- 
vista yhdistelmistä, joihin sisältyvät myös ne 
vammat, joihin nähden työkyvyttömyysaste on 
määrätty vasta seuraavana vuonna (vrt. taul. 1, 
sar. 9 j ä 21). Ensimäisessä ilmoitetaan Vakuutus- 
neuvoston niitä ensi kerran käsitellessään mää­
räämät työkyvyttömyysasteet sekä toisessa, 
kuinka ne vammat, joihin nähden työkyvyttö­
myysaste ensi käsittelyssä määrättiin väliaikai­
sesti, määrätyksi ajaksi, ovat kehittyneet tämän 
määräajan umpeenmennessä, eli niiden toisen 
käsittelyn tulokset, sikäli kuin tietoja näistä 
on tilastoa laadittaessa ollut olemassa.

Säsom av det ovanstäende framgär, har av de 
övergaende skadornainemot en tredjedel, 30. 3 % , 
varit av alldeles obetydlig art, med en sjuktid 
av mindre än 3 dagar. Den närmast största grup­
pen av de övergaende skadorna, 20. o % , bilda 
de, i fr&ga om vilka sjuktiden var 11— 20 dagar. 
Av de olycksfall, som lett tili bestäende arbets- 
oförm&ga, ha 35.8 %  varit sädana, beträffande 
vilka den egentliga sjukvärdstiden avslutats 
inom 120 dagar, och vad dödsfallen angär, har 
i flertalet fall, 71.3 % , döden inträtt antingen 
omedelbart eller under de tvä första dagarna 
efter olycksfallet.

Eiter invalidüetsgrad fördelade sig de är 1921 
inträffade bestäende skadorna, säsom framgär av 
följande tvä sammanställningar, i vilka även 
ingä de fall, för vilka invaliditetsgraden fast- 
ställts först följande är (jfr tab. 1, köll. 9 o ch 21). 
I  den första meddelas de av Eörsäkrings- 
rädet vid den första behandlingen av dem 
fastställda invaliditetsgradema samt i den 
andra, huru de skador, i fräga om vilka in­
validitetsgraden vid den första behandlingen f ast- 
ställts temporärt, för en viss tid, utvecklat sig 
intill utgängen av denna tid, eller resultatet av 
den andra behandlingen av dessa fall, för sä 
vitt uppgifter härom vid tidpunkten för statisti- 
kens utarbetande förelegat.

Ensimäisellä kerralla määrätty'työkyvyyttömyysaste —  Första gangen fastställd invaliditetsgrad 

Väliaikaiset työkyvyttömyystapaukset —  Temporära invaliditetsfall

Voimassaoloaika
G-iltighetstid

Alle 1 kuuk. —■ Under 1 m än.. .
1 — 3 kuuk. —  män..............
3 — 6 » » ...........
6 — 12 » » ............
1 ■—-1 v. •—■ är ....................
1% — 2 o » ...................
2 — 3 i> >> ...................
3 v. ja  siitä yli —  3 är och

d ä röver....................................
Ilmoittamaton —  Ouppgiven. .

Alle
U

nder
10% O

t£>

20-29
%

30-39
%

40-49
%

50-59
%

60-69
%

70-79
%

80-89
%

 
'

90-99
%

%
 0

01

Ilm
oitta­

m
aton

O
uppgiven

¡»E!
B ®
Bo9 ®S*

1 4 5 6 - . - 8 2 1 ___ — 52 — 79
— 20 34 17 12 22 10 11 2 — 62 — 190

4 97 74 45 26 24 13 10 5 10 60 — 368
8 356 139 53 22 20 8 10 2 1 14 — 633
4 122 25 8 5 4 4 5 2 — 1 — 180

— 34 4 4 — — 2 2 — — 1 — 47
— 6 — 7__ __ 1 ___ ___ ___ ___ — — — — 1
— 4 2 2 — 1 ---- - — ---- - — 2 — 11

Lopulliset työkyvyttömyystapaukset —  Slutliga invaliditetsfall
3 11 31 2 1 —  —  —  1 —  3 —  52

Yhteensä —■ Summa 20 654 315 137 66 80 39 39 12 11 195 1 568
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Toisetta kerralla määrätty työkyvyyttömyysaste —  Andra g&ngen fastställd mvaliditetsgrad
Väliaikaiset työkyvyttömyystapaukset —  Temporära invaliditetsfail

V oim ass aoloai k a 
G-iltighetstid

Oo©~
Op >
ir©®

10-19
% 20-29
%

0 ................................................ 267
Alle 1 kuuk. —  Under 1 män. — 2 2
1 ■— 3 kuuk. —  män.......... — — 18 11
3 — 6 » >> . . . . — 10 91 51
6 — 12 » » . . . . — 12 151 55
1 — 1 Yz v. —  är ............... — 2 134 56
i y 2— 2 » .................. — 1 15 2
2 — 3 » ................. — — 18 •3
3 ja  siitä yli —  3 och däröver 
Ilmoittamaton —  Ouppgiven __ __ __ 3
Käsittelemättömiä tapauksia

O H o ö30-39% ££ 60-69°/o 60-697o ° k
80—89% 90-99% . 8 moitta□aatonppgive sgB®Bg

GB CDD 267
. __ — 1 2 2 — 1 7 — 176 3 7 5 1 ■-- — 10 — 6127 14 17 11 13 8 — 14 — 25640 11 17 13 14 4 — 4 — 32122 10 11 3 2 1 2 2 — 2451 1 2 2 — 1 -- ■ — — 25— 2 — 3 i — — ' --- - — 27__ __ 2 __ __ __ __ __ __ 5

—  Obehandlade fall 4 87 33 14 5 8 6 5 —  —  4 —  166

Lopulliset työkyvyttömyystapaukset —  Slutliga invaliditetsfail
1 4 ' 56 34 10 6 6 ' 4 3 1 — . 1 —  126

Ylitsensä —  Summa 268 33 572 250 120 52 71 49 41 15 3 42 —  1 516

Ensimäinen edellä olevista taulukoista osoit­
taa, että työkyvyttömyysaste useimmissa tapa­
uksissa on määrätty 10— 19 %:ksi ja  20— 29 
%:ksi, mitkä tapaukset yhteensä muodostivat 
enemmän kuin puolet, 61.8% , kaikista pysy­
vistä työkyvyttömyystapauksista. Ne tapauk­
set, joissa 120:nnen päivän jälkeen jatkuva työ­
kyvyttöm yys on ollut täydellinen (100 %), muo­
dostivat 12.4 % ; niistä oli kuitenkin vain 3 lo­
pullisia, kun taas täydellisen työkyvyttömyyden 
pituus useimmissa tapauksissa (89.2 % ) on arvioi­
tu vähemmäksi kuin 1— 6 kuukaudeksi. Mitä 
työkyvyttöm yyden kestäväisyyteen muuten 
tulee, selviää taulukosta, että se 40.6%:ssa 
kaikista tapauksista on laskettu 1—6 ja 40.4 %:ssa 
6— 12 kuukautta pienemmäksi, niiden tapausten, 
joissa työkyvyttöm yys on määrätty lopulliseksi, 
muodostaessa vain 3. s %.

Ensimäisen työkyvyttömyysasteen voimassa­
oloajan umpeenmentyä todettiin, kuten viimeksi 
ilmoitetusta taulukosta näkyy, 267:n eli 17.0 % :n 
kaikista pysyvistä vammoista parantuneen ja 
täydellisten työkyvyttömyystapausten vähenty­
neen 2.7 %:iin. Lopulliseen työkyvyttömyyteen 
päättyi 8.3 %  toisen kerran käsitellyistä tapauk­
sista, joten lopullisten työkyvyttömyystapausten 
luku tällöin oli yhteensä 218 eli 11.4 %  kaikista 
vuonna 1921 sattuneista pysyvistä vammoista. 
Käsittelemättömiä tapauksia, jotka enimmäk­
seen ovat sellaisia, joista vahingonkorvausano­
musta ei ole tehty toista kertaa, oli 10.6 %  kai­
kista.

Av den första av ovanstäende tabeller fram - 
gär, att invaliditetsgraden i flerta'let fall fast- 
stäl|ts tili 10— 19 %  och 20— 29 % , vilka fall till- 
sammans utgjorde mer än hälften, 61.8 % , av 
alla fall av bestäende arbetsoförmäga. De fall, 1 
vilka arbetsöförmägan efter den 120 dagen varit 
fullständig (100 % ), utgjorde 12.4 % ; av dem 
voro dock endast 3 slutliga, medan den fullstän- 
diga invaliditetens varaktighet uti flertalet fall 
(89.2 % ) beräknats tili mindre än 1— 6 mänader. 
Vad tiden för den fastställda invaliditetens var­
aktighet för övrigt beträffar, framgär av tabellen, 
att densamma för 40.6 %  av alla fall beräknats 
tili mindre än 1— 6 mänader och för 40.4 %  tili 
mindre än 6—-12 mänader, medan de fall, i vilka 
invaliditeten fastställts säsom shitl’g, endast ut­
gjorde 3.3 %.

Efter utg&ngen av den tid, för vilken invalidi­
teten blivit fastställd första gangen, befunnos, 
säsom den senare meddelade tabellen ger vid 
handen, 267 eller 17.0 %  av samtliga bestäende 
skador ha blivit läkta och fallen av fullständig 
invaliditet ha nedgätt tili 2.7% . Med slutlig invali - 
ditet utgingo 8.3 %  av de för andra gängen be- 
handlade fallen, sä att antalet slutliga invalidi- 
tetsfall nu sammanlagt bildade 218 eller 11.4 %  
av alla bestäende skädor är 1921. Antalet obe­
handlade fall, vilka tili största delen utgöras av 
sädana, i vilka ansökan om skadeständ icke för 
andra gängeninlämnats, utgjorde 10.6 %  av samt­
liga.
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Kuinka vuonna 1921 työssä tapaturmai­
sesti vahingoittuneet henkilöt jakautuivat iän 
mukaan, ilmenee allaolevasta yhdistelmästä.

Huru de under är 1921 genom olyeksfall i 
arbete skadade fördelade sig efter aider, framgär 
av efterföljande sammanställning.

Vahingoittuneen ikä 
Den akadades älder

Ohimenevän 
työkyvyttö­
myyden ta­

pauksia 
Fali av över­
gäende arbets- 

oförm&ga

Pysyvän työ­
kyvyttömyy­
den tapauksia 
Pali av be­
stäende ar- 

betsoförm&ga

Kuoleman-'
tapauksia
DödBiall

Yhteensä
Summa

Luku 
' Antal %>

Alle 15 vuoden — Under 15 är ................. 52 8 60 0.5
15— 17 vuotta — är ........................................ 601 78 7 686 5.3
1 8 -1 9  » » .............................................. 905 88 12 1 0 0 5 . 7.7
20—24 » » .............................................. 1794 202 18 2 014 15.5
25— 29 » n .............................................. 1554 182 11 1747 13.4
80—34 » » ........................................ 1294 190 20 1504 11.6
35 39 » » .............................................. 1167 162 11 1340 10,3
40— 44 » » .............................................. 930 173 14 1_117 8.'6
45— 49 » » .............................................. 803 143 11 957 7.3
50 54 » » .............................................. 543 117 9 669 5.1
55 59 » » .............................................. 413 87 7 507 3.9
60— 64 » » .............................................. 255 67 6 328 2.5
65 69 » » .............................................. 138 39 9 186 1.4
70 vuotta ja enemmän — 70 är och däröver 70 16 5 91 0.7
Ikä tuntematon — Okänd ä ld e r ................. 794 16 3 813 6.2

Yhteensä — Summa 11313 1568 143 13 024 lOO.o
Kuten taulukosta käy ilmi, on suhteellisesti 

suurin luku, 15.5 % , työssä sattuneen tapatur­
man vahingoittamista vuonna 1921 ollut 20— 24 
vuoden ikäisiä henkilöitä. Surmansa saaneihin 
työntekijöihin nähden kuitenkin 30— 34-vuo- 
tiaita käsittävä ikäluokka on suurin (14. o %). 
Erilaatuisten tapaturmien jakautumista eri ikä­
luokkiin muuten tarkasteltaessa huomataan, 
että 30 vuotta nuoremmille on suhteellisesti 
enimmän sattunut ohimenevän työkyvyttö­
myyden tapauksia, mitkä viidessä ensimäisessä 
ikäluokassa muodostivat yhteensä 43.4 %  kysy­
myksessä olevien vammojen koko luvusta; 
kaikista pysyvistä vammoista taas tuli 35.6 %  
ja kaikista kuolemantapauksista 33.8 %  m ai­
nittujen alempien ikäluokkien osalle.

Lopuksi esitetään lyhyt katsaus vahingon­
korvauksia koskeviin tietoihin.

Vuoden 1921 alussa oli niiden elinkorkojen 
kanta (vrt. taul. 5 ja  9), joita vakuutuslaitokset 
ja  Valtion tapaturmalautakunta maksoivat.tapa­
turmaisesti kuolleiden työntekij äin j älkeenj ääneil- 
le, Smk 550 867: 32 ja elinkoronnauttijain luku 
1 833, jakautuen 852 kuolinpesän osalle. Vuonna 
1921 tuli lisäksi 245 elinkorkoa, jotka myönnet­
tiin 100 kuolemantapauksen johdosta, ollen yh­
teensä Smk 242 900: 40. Uusien elinkorkojen kes­
kimäärä oli siten Smk 2 429: —  kuolinpesää koh­
den ja  Smk 991: 43 elinkoronnauttijaa kohden, 
vastaten Smk 1 830: —  kuolinpesää ja  Smk 
717: 53 elinkoronnauttijaa kohden vuonna 1920.

Säsom tabellen utvisar, har det jämförelsevis 
största antalet, 15.5 % , av de genom olycksfall 
i arbete skadade är 1921 varit personer i äldern 
20—24 är. I  fräga om dödade arbetare är dock 
äldersklassen 30— 34 är störst (14. o %). Be- 
traktar mail för övrigt fördelningen inom olika 
äldersgrupper av de olika slagen av olycksfall, 
finner man, att i äldern under 30 är jämförelsevis 
mest inträffat fall av övergäende arhetsoförmäga, 
vilka fall i de fern första äldersklasserna utgjorde 
sammanlagt 43.4 °/0 av heia antalet ifrägava- 
rande skador; av alia bestäende skador äter 
kommo sammanlagt 35.6 %  och av alia döds- 
fall 33. 6 %  pä sagda lägre äldersklasser.

Sist meddelas en kort översikt av uppgif- 
tema rörande skadeständen.

Vid ingängen av är- 1921 utgjorde beständet 
av de livräntor (jfr tabb. 5 och 9), som av för- 
säkringsanstaltema och Statens olycksfalls- 
nämnd utbetalades tili förolyckade arbetares 
efterlevande, Fmk 550 867: 32 och antalet 
livräntetagare 1 833, fördelade pä 852 sterb- 
hus. Är 1921 tillkommo 245 livräntor, beviljade 
pä grund av 100 dödsfall, med ett belopp av Fmk 
242 900: 40. De nytillkomna livräntornas medel- 
belopp utgjorde sälunda Fm k 2 429: —  per sterb- 
hus och Fmk 991: 43 per livräntetagare mot 
Fm k 1 830: —  per sterbhus och Fmk 717: 53 
per livräntetagare är 1920. Antalet livräntor, som

4
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Vuonna 1921 lakanneiden elinkorkojen luku oli 
107 ja  niiden määrä yhteensä Smk 19 140: 73, 
jakautuen 24 kuolinpesän osalle. Kun nämä 
vähennetään lisäksi tulleiden elinkorkojen mää­
rästä, oli kuolemantapauksen perusteella myön­
nettyjen elinkorkojen kannan lisäys vuonna 
1921 Smk 223 759: 67. — Hautausapua (vrt. taul. 
7 ja  11) maksettiin yhteensä Smk 97 101: 43 

r{140 tapausta) eli keskimäärin Smk 693: 58 kus­
takin kuolemantapauksesta.

Vuonna 1921 kuolleista työntekijöistä 20 
jätti jälkeensä vain lesken, 49 lesken ja  lapsia 
(123), 13 vain lapsia (29) ja  18 muita läheisiä 
(24), kun taas 40:llä ei ollut elinkorkoon oikeu­
tettuja läheisiä. Eläkkeensaajani matemaatti­
nen keskimäärä kuolemantapausta kohden oli 
siten 1.8 vastaten 2.1 vuonna 1920.

Lopullisten työkyvyttöm yyden perusteella 
myönnettyjen elinkorkojen kanta (vrt. taul. 4 ja 
8) oli v:n 1921 alussa vakuutuslaitoksissa ja  Val­
tion tapaturmalautakunnassa yhteensä Smk 
731 077: 25, jakautuen 5 753 elinkoronsaajaa koh­
den. Vuonna 1921 myönnettiin 410 uutta työky- 
vyttömyyselinkorkoa, joista 18, rahamäärältään 
Smk 1 935: 34, aiheutui ennen vuotta 1918 sattu­
neista tapaturmista ja siis oli järjestetty vuoden 
1895 lain mukaan; uuden asetuksen mukaan 
järjestettyjen työkyvyttömyyselinkorkojen luku 
ja määrä taas olivat 392 ja Smk 162 673: 88. 
Jälkimäisten keskimäärä oli siten Smk 414: 98 
eli, työkyvyttömyysastesumman ollessa 9 142 
(392 tap.), työkyvyttömyysastetta kohden Smk 
17: 79, kun taas ensinmainittujen keskimäärät 
olivat Smk 107: 52 työkyvyttömyystapausta 
kohden ja, niiden työkyvyttömyysastesumman 
ollessa 390, Smk 4: 96 työkyvyttömyysastetta 
kohden. Vuonna 1921 lakanneiden työkyvyttö­
myyselinkorkojen luku oli 116 ja niiden määrä 
Smk 19 117: 46; kun otetaan huomioon nämä 
ja  sitä paitsi ne määrät, joilla aikaisempia työ- 
kyvyttömyyselinkorkoja on vähennetty, Smk 
8 :20 , ja  korotettu, Smk 590:04, saadaan 
lopullisten työkyvyttömyyselinkorkojen kannan 
lisäykseksi vuonna 1921 Smk 146 073: 60. /

Sellaisia lopullisesti myönnettyjä työkyvyttö­
myyskorvauksia, jotka on vaihdettu kerta 
kaikkiaan suoritettavaksi pääomamääräksi (vrt. 
taul. 6 ja  10), oli vuonna 1921 13 ja niitä 
vastaava rahamäärä Smk 10 211:74 eli Smk 
785:52 keskimäärin tapausta kohden.

Tauluissa 27—-30 ne tapaukset, joista vuonna 
1921 on määrätty lopullinen työkyvyttöm yys- 
korvaus, on ryhmitetty eri tavalla työkyvyttö­
myysasteen mukaan. Kun se taulu, jossa aikai­
semmin on ilmoitettu kunkin työkyvyttömyys-

under är 1921 upphört, var 107 och deras belopp 
sammanlagt Fmk 19140: 73, fördelat pä 24 sterb- 
hus. Da dessa avdragas frän de nytillkomna liv- 
räntorna, blir ökningen i beständet av de pd grund 
av dödsfall beviljade livräntoma är 1921 Fmk 
223 759: 67. —  Som begravningshjälp (jfr
tabb. 7 och 11) utbetalades sammanlagt Fmk 
97 101: 43 (140 fall) eller i medeltal Fmk 693: 58 
för varje dödsfall.

Av de är 1921 avlidna arbetama efterlämnade 
20 endast änka, 49 änka ochbarn (123), 13 endast 
barn (29) och 18 övriga närastäende (24), medan 
40 saknade tili livränta berättigade anförvanter. 
Det matematiska medeltalet för antalet livränte- 
tagare per dödsfall var sälunda 1.8 mot 2.1 
är 1920.

Beständet av de pä grund av invaliditet be- 
viljade slutliga livräntorna (jfr tabb. 4 och 8) ut- 
gjorde vid ingängen av är 1921 i försäkrings- 
anstalterna och Statens olycksfallsnämnd sam­
manlagt Fmk 731 077: 25, fördelande sig pä 
5 753 livräntetagare. Under är 1921 beviljades 
410 invalidlivräntor, av vilka 18 med ett belopp 
av Fmk 1 935: 34 hänförde sig tili olycksfall, 
som inträffat före är 1918 och för vilka skade- 
ständet sälunda reglerats enligt 1895 ärs lag; 
antalet och beloppet av de enligt den nya för- 
ordningen reglerade invalidlivräntorna äter var 
392 och Fmk 162 673: 88. Medelbeloppet av de 
sistnämnda var sälunda Fmk 414: 98 eller, dä 
summa invaliditetsprocent för dem utgjorde 
9 142 (392 fall), Fmk 17: 79 per invaliditetsgrad, 
medan medeltalet av de förra var Fmk 107: 52 
per invaliditetsfall och, dä summa invaliditets­
procent var' 390, Fmk 4: 96 per invaliditets­
grad. Antalet invalidlivräntor, som linder är 
1921 upphört, var 116 och deras belopp Fmk 
19 117: 46;. beaktas dessa och dessutom de be­
lopp, med vilka tidigare invalidlivräntor blivit 
minskade, Fmk 8: 20, och höjda, Fmk 
690: 04, erhälles en ökning av Fmk 146073: 60 
i beständet av slutliga invalidlivräntor är 1921.

Antalet sädana slutligt beviljade invaliditets- 
skadeständ, som utbytts tili ett kapitalbelopp 
i ett för allt (jfr tabb. 6 och 10), var är 1921 
13 och det m ot dem svarande kapital- 
beloppet Fmk 10 211: 74 eller Fmk 785: 52 i me­
deltal per varje fall.

I  tabb. 27— 30 ha de fall, för vilka under är . 
1921 fastställts slutligt invaliditetsskadeständ, 
fördelats enligt invaliditetsgrad pä olika sätt. 
Dä den tabell, i vilken' tidigare meddelats de 
pä varje invaliditetsgrupp kommande livräntor-
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asteryhmän osalle tulevien elinkorkojen raha­
määrät teollisuuden mukaan jaettuina, vuodesta 
1918 lähtien on jätetty pois, ilmoitetaan tässä 
jokaisen työkyvyttömyysasteryhmän loppusum­
mat, erikseen vuonna 1921 ja aikaisempina vuo­
sina sattuneista tapaturmista.

nas belopp, fordelade enligt industri, fran och 
med ar 1918 blivit utesluten, meddelas har nedan 
slutsummorna av densamma, sarskilt for olycks- 
fall, som intraffat ar 1921, och for fall fr&n tidi- 
gare &r.

Työkyvyttömyysaste

Aikaisemmin sattuneista 
tapaturmista —För olyoks- 

fall frän tidigare &r 
Luku Määrä

Vuonna 1921 sattu­
neista tapaturmista 

För olycksfall är 1921 
Luku Määrä

Yhteensä — Summa 
Luku MääräInvaliditetsgrad Antal Belopp Antal Belopp Antal Belopp

Alle— U n der 5 0//O ............... — — — — —
5— 9 >> ............... ...............  39 3 387: 38 3 351: 51 42 3 738: 89

10— 19 » ............... ...............  142 26 740: 83 '8 2 670: 57 - 150 29 411: 40
20— 29 »> ............... ...............  85 30 518: 48 26 17 355: 93 111 47 874: 41
30— 39 »> ............... ...............  41 20 224: 84 2 1 520: 32 43 21 745: 16
40.— 49 » ............... . .............  22 13 098: 99 1 822: 15 . 23 13 921: 14
50— 59 >> ............ ...............  16 12 986: 34 — . --- 16 l 2  986: 34
60— 69 » ............... ...............  6 4 680: 42 — — 6 4 680: 42
70— 79 » ............... ...............  7 8 110: 64 — — 7 8 110: 64
80— 89 » ............... ...............  3 3 759: 91 1 1 738: 08 4 5 497: 99
90-^-99 » ............... ...............  ..... — --- - =— — —

100 » ............... ...............  6 10 473: 10 2 6 169: 73 8 16 642: 83
T u n tem aton  —- O känd . .  . ............... — • — — — — —

Y h teen sä  — S um m a 367 133 980: 93 43 30 628: 29 410 164 609: 22

Ensimäiseen ryhmään sisältyvistä tapauksista 
157 oli sattunut vuonna 1920, sama määrä oli 
sattunut vuonna 1919, 35 vuonna 1918 ja 16 
vielä aikaisemmin.

Väliaikaisten työkyvyttömyysolinkorkojen 
luku oli vuonna 1921 kokonaista 2 612 ja niiden 
määrä yhteensä Smk 1 114373: 99 (vrt. taul. 6 
ja 10). Niistä. 1 336, rahamäärältään Smk 
632 969; 19, suoritettiin tapaturmista, jotka oli­
vat sattuneet aikaisempina vuosina. Väliai­
kaisten vuotuisten vahingonkorvausten keski­
määräinen suuruus oli vuonna 1921 Smk 426: 64, 
vastaten Smk 336: 09 vuonna 1920.

Niiden vahingonkorvausten (sairausavun ja 
elatusavun) uku ja rahamäärä, joita vahin­
goittuneet ovat nauttineet korkeintaan 120 
päivää (vrt. taul. 7 ja  11), käy selville allaole- 
vasta yhdistelmästä, erikseen erilaisista tapa­
turmista.

Av de i den förstnämnda gruppen ingäende 
invaliditetsfallen hade 157 inträffat är 1920, 
lika m&nga är 1919, 35 är 1918 och 16 ännu 
tidigare.

De temporära invaliditetsskadest&nden (jfr 
tabb. 6 och 10) voro ar 1921 tili antalet icke färre 
än 2 612, och deras belopp uppgick tili Fmk 
1 114 373: 92. A v dem hänförde sig 1 336 med ett 
belopp av sammanlagt Fmk 632 969- 19 tili 
olycksfall, som inträffat under tidigare är. De 
temporära ärliga skadeständens medelstorlek 
var är 1921 Im k  426: 64 mot Fmk 336:09 är 
1920.

Antalet och beloppet av de skadeständ (sjuk- 
värd och underhällsbidrag), som de skadade ät- 
njutit under högst 120 dagar (jfr tabb. 7 och 11), 
framgär av nedanstäende sammanställning, sär- 
skilt för olika slag av olycksfall.

Sairashoitokustannuksia Elatusapua
Luku
Antal

Määrä
Belopp

Luku
Antal

Määrä
Belopp

Ohimenevän työkyvyttöm yyden tapaukset 
F ali av övergäende arbetsoförmäga. . . 10 621 1 138 000: 61 . 7 977 1 593 376: 12

Pysyvän työkyvyttömyyden tapaukset—  
Fall av bestäende arbetsoförmäga 

Kuolemantapaukset —■ D ö d s fa ll...........
2 173 

86
687 233: 89 
25 515: 62

1 591 
40

970 462: 08 
11 463: —

Yhteensä —■ Summa 12 880 1 850 750: 12 9 608 2 575 301: 20
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Kuinka kysymyksessä olevat vahingonkor­
vaukset jakautuivat keskimäärin sairauspäivää 
ja kutakin tapausta kohden, ilmenee allaolevasta.

Huru ifrägavarande skadeständ fördelade sig 
i medeltal per sjukdag och per olycksfall, fram- 
gär av nedanstäende.

Ohimenevän työkyvyttöm yyden tapaukset —?
Fall av överg&ende arbetsof örmäga . . . .  

Pysyvän työkyvyttöm yyden tapaukset -—-
Fall av best&ende arbetsoförm&ga...........

Kuolemantapaukset —  Dödsfall ...................

Sairashoitokustannuksia 
J£ostnader för sjnkv&rd

Sairauspäi­
vää kohden 

Per sjakdag
Tapansta 
kohden 
Per fall

5: 70 107: 15

4: 34 316: 26
. 13: 32 296: 69

Elatusapua 
UnderhUlsbidrag 

Sairanspbi- Tapausta 
vää kohden kohden 
Per sjukdag Per fall

7: 98 199: 75

6: 12 609: 97
5: 99 286: 58

Yhteensä —  Summa 5: 14 143: 69 7: 15 268: 04
f

Työssä sattuneiden tapaturmien johdosta 
vuonna 1921 suoritettujen vahingonkorvausten 
kokonaismäärä oli Smk 7 290 516: 25 eli 78.2 
%  suurempi kuin vuonna 1920, jolloin se oli 
Smk 5 710 603: 08. Kuinka suuren osan eri­
laiset vahingonkorvaukset muodostivat pro­
senteissa kokonaismäärästä, ilmenee allaolevasta 
yhdistelmästä, missä samalla ilmoitetaan niiden 
suuruus vuosityöntekijäin lukuun verrattuna.

Totalbeloppet av samtliga under är 1921 pä 
grund av olycksfall. i arbete utbetalda skade- 
ständ utgjorde Fm k 7 299 516: 25 eller 78.2 % 
mera än är 1920, d& detsamma uppgick tili Fmk 
5 710 603: 08. Huru stor del de olika slagen av 
skadeständ utgjorde i procent av totalbeloppet, 
främgär av nedanstäende sammanställning, i 
vilken tillika meddelas storleken av dem i för- 
hällande tili antalet ärsarbetare»

Sairashoito. —  Sjukvärd...............................................................................
Elatusapu —  Underhällsbjdrag..................................................................
Väliaikaiset vuotuiset vahingonkorv. — Temporäxa ärliga skadeständ 

vuonna 1921 sattuneista tapaturmista —  för olycksfall är 1921 . . 
aikaisemmin sattuneista tapaturmista— för olycksfall fr. tidigare är 

Kerta kaikkiaan myönn. vahingonkorvaus— Skadeständ i ett för allt. 
Lopulliset vuot. vahingonkorv. —  Slutliga ärliga skadeständ

vuonna 1921 myönnetyt —  är 1921 bev ilja d e .....................................
aikaisemmin myönnetyt ■—■ tidigare b e v ilja d e ................................

Vuotuiset vahingonkorv. perheelle —  Ärliga skadeständ ät familj
vuonna 1921 m yönnetyt.—■ är 1921 b ev ilja d e ....................................
aikaisemmin myönnetyt —  tidigare beviljade ................................

Hautausapu —  Begravningshjälp .....................................................
Yhteensä —  Summa

%
Vnosityönte- 
kijää kohden 

Per ärsarbetare
25.3 7: 44

1 35.3 10: 35

6.6 1: 93
8.7 2: 54
0.1 — :04

2.3 — : 66
9.8 .2: 86

3.3 —  :98
7.3 2: 14
1.3 — : 39

100. o 29: 33



Résumé.
La statistique courante des accidents du tra­

vail qui existe en Finlande depuis 1898 se base, 
dèsl920, sur des données fournies par les établis­
sements d ’assurance sur les accidents survenus, 
sur les indemnités et sur les ouvriers à l’année 
assurés. Quant aux accidents survenus dans 
les travaux de l’Etat, c ’ est le Comité permanent

fondé pour payer les indemnités aux 
ouvriers victimes dans ces travaux qu i donne 
les renseignements correspondant à ceux fournis 
par les établissements d ’assurance.

L ’étendue du domaine de la statistique des 
accidents du travail de 1917 à 1921 ressort 
du relevé ci-dessous.

A n n é e
Etablisse­

ments dont 
les ouvriers 
sont assurés

Ouvriers à l ’année

assurés de l ’Etat Total

1917 ............... 5 450 121693 21 644 143 337
1918 ............... 6 977 117 015 22 636 139 651
1919 . . . . . . . . 9530 153 464 24137 177 601
1920 ............... 12 036 207 804 28 780 230 584
1921 ................ 13173 217 622 31 227 248 849

Les nombres des accidents du travail survenus dans le cours de ces années ont été:

A n n é e

Bans les établisse­
ments assurés

Dans les travaux de
l ’Etat T ô t a 1

Abs.
Sur 1000 

ouvriers À 
l’année

Abs.
Sur 1000 

ouvriers à 
l ’année

Abs.
Sur 1000 

ouvriers à 
l’année

1917 ............... 2 900 23.8 305 14.1 3 205 22.4
1918 ............... 3150 26.9 291 12.9 3 441 24.6
1919 ............... 7 720 50.3 508 21.0 8 228 46.3
1920 ............... 10 890 52.4 513 17.8 11 403 48.2
1921 ............... 12 528 57.6 496 15.9 13024 52.3

Les chiffres plus élevés à partir de 1919 
s’expliquent par l’élargissement du domaine de 
l’assurance obligatoire depuis 1918, où  l’ordon­
nance du 17 août sur l’assurance obligatoire 
des ouvriers contre les accidents entra en- v i­
gueur. A  partir de l ’année précitée quelques 
nouvelles branches d ’activité furent soumises à 
l’assurance obligatoire, savoir notamment les 
deux groupes de l’agriculture et du flottage; 
de plus les accidents légers ont été rapportés 
plus complètement qu’auparavant, étant donné 
qu’ils furent assujettis à l’assurance et qu’une

indemnité, sous forme de frais de traitement 
médical, a dû être accordée dès le moment de 
l’accident et sous forme de subvention d ’entre­
tien des le 3:ième jour après l ’accident, tandisque, 
auparavant, une indémnité sous forme de sub­
vention d ’entretien ne fut payée par les patrons 
qu’à partir du- 7:ème jour après l ’accident.

La répartition, d ’après leurs conséquences, 
des accidents survenus en 1921, ressort, séparé­
ment pour hommes et femmes, du suivant 
(voir tabl. 1 et 3).
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Hommes ............... -...................

Nombre des accidents entraînant 1
T o t a lune incapacité de 

travail
la mort

passagère
durant 

plus de ' 
120 jours

Nombre 0//0

9560
1753

1297
271

.
130
13

10 987 
2 037

84.4
15.6Femmes ................. , ................

T o ta l............................................ 11313 1565 143 13 024 lO O .o
Sur 1000 ouvriers à l’année . . 45.4 6.3 0.6 1 52.3

Les taux de gravité des accidents ont été 
calculés en supposant que la perte de travail 
résultant d ’un accident suivi de mort ou d ’in­
capacité de travail complète et permanente est 
de 20 ans, soit de 6 000 j ournées de travail. 
En cas d ’ incapacité partielle, la perte de tra­
vail a été considérée proportionnelle au degré 
de l’invalidité. Le calcul donne comme résultat 
que le nombre des journées de travail perdues 
par ouvrier à l’année était de 7.603, dont 3.472

par suite des accidents mortels, 2.3 0 4 par suite 
des cas d ’incapacité de travail permanente et 
1. 82 7 par suite de la maladie contractée à la 
suite de l ’accident. Les taux de gravité pour 
les différentes industries et pour les différentes 
causes principales ressortent du tableau page 
8— 9 du texte où les industries sont rangées 
d ’après le degré de risque décroissant.

La répartition des accidents d ’après leurs 
causes principales ressort de l’aperçu suivant 
(voir tabl. 15 et 24—-26).

Causes des aocidents

Nombre des accidents entraînant
T o t a l Journées 

de travail 
perdues

en 7o

une incapacité de 
travail

la mort
passagère

darant 
plus de 

120 jours
Nombre °l0

Eclats projetés ....................... ........................ 1317 113 7 1437 11.0 8.8
Projection de matières fines......................... 140 12 __ 152 1.2 0.3'
Brûlures ........................................................... 490 10 5 505 3.9 2.2
Machines (sauf celles de transport) .......... 1801 577 26 2 404 18.4 26.4
Outils ....................................................... ..... 1 219 79 1 1 298 lO.o 2.3
Véhicules de transport, non pas par les

matières transportées ................................ 723 135 30 888 6.8 13,8
Chute d’ohjets ................................................ 1 525 189 20 1 734 13.3 11.1
Chute de l ’ouvrier ........................................ 1 257 175 35 1467 11.3 17.6

'Transport d’objets . . . . . ' .............................. 1312 140 6 1458 11.2 4.8
A nim aux........................................................... 165 21 2 188 1.4 1.4
Autres ............................................................... 927 116 12 1055 8.1 8.0
Inconnues ....................................................... 437 1 — 438 3.4 3.3

11313 1568 143 13 024 lOO.o lOO.o
Quant à la nature ou au siège de la lésion, 

(voir tabl. 13 et 22— 24) les accidents occasion­
nant des lésions aux mains ou aux doigts ont 
été les plus nombreux, comportant 36.9 %  des 
accidents non mortels, et après ceux-ci, les 
lésions de jambes ou de pieds, c. à d. 23.2 %.

Les indemnités payées en 1921 par les établis­
sements d ’assurance et par le Comité permanent 
de l’Etat ressortent du relevé ci-dessous (voir 
tabl. 4— 11).
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Nombre Marcs Fini. %
Frais de traitement médical ................................ 12 880 1 850 750: 12 25.3
Subventions d ’entretien ........................................ 9 608 2 575 301: 20 35.3
Indemnités temporaires d ’invalidité

pour accidents survenus en 1921............... 1 276 481 404: 73 6.6
» » » antérieurement . 1 336 632 969: 10 8.7

Indemnités d ’invalidité payées une fois pour
toutes ................................................................ 13 10 211: 74 0.1

Rentes définitives d ’invalidité
accordées en 1921 ........................................ 410 164 609: 22 2.3
» antérieurement ..............................

Rentes en cas de décès
5 637 712 541: 63 9.8

accordées en 1921 ......................... ■............. 245 531 726: 59 3.3
» antérieurement ............................ 1 776 242 900: 40 7.3

Secours d ’enterrement ............................................ 140 97 101:43 1.3
Total 33 321 7 299 516: 25 100. o

Traduction des rubriques des tableaux.

I A ccidents des ouvriers industriels etc.

1 Nombre d’accidents du travail pour lesquels 
des indemnités ont été payées.

Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2— 14. Accidents pour lesquels les éta­

blissements d ’assurance ont 
payé des indemnités.

Col. 2— 5. En cas de décès.
Col. 2. Indemnité annuelle.
Col. 3. Secours d ’enterrement. 
Col. 4. Indemnité non décidée 

à la fin de l’année.
Col. 5. Total.

Col. 6— 13. En cas d ’incapacité 
de travail.
Col. 6— 10. En cas d ’incapacité 
durable.

Col. 6— 7. Indemnité annu­
elle.
Col. 6. Accordée définitive­
ment.
Col. 7. Accordée temporaire­
ment.
Col. 8. Accordée une fois
pour toutes.
Col. 9. Indemnité non dé­
cidée à la fin de l’année.
Col. 10. Total.

Col. 11— 13. En cas d ’incapacité 
temporaire.

Col. 11. Subventions d ’entre­
tien.
Col. 12. Uniquement traite­
ment des lésions.
Col. 13. Total.

Col. 14. Total.
Col. 15— 26. Accidents pour lesquels le Comité 

permanent de l’Etat a payé des 
indemnités.
Pour les sous-rubriques voir les 
rubriques des col. 2— 14.

Col. 27— 30. Somme totale des accidents in­
demnisés.
Col. 27. =  col. 2— 5.
Col. 28— 29. =  col. 6— 13.
Col. 28. =  col. 6— 10.
Col. 29. =  col. 11— 13.

Col. 30. Total.

Tab. 2. Etablissements soumis à la loi sur l’assu­
rance des ouvriers contre les accidents et ouvriers 

à l'amnée.

Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2. Nombre d ’établissements dont les*

ouvriers étaient assurés.
Col. 3— 4. Ouvriers à l’année.

Col. 3. Dans les établissements assu­
rés.

Col. 4. Dans les travaux de l’Etat.
Col. 5. Somme totale d ’ouvriers à l ’année.
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Tab. 3. Fréquence des accidents par millier 
d'ouvriers à Vannée.

Col. 1. 
Col. 2. 
Col. 3— 4.

Col. 3— 4.

Groupes de métiers.
Accidents mortels.
Accidents entraînant indemnité pour 

incapacité de travail.
Col. 3. En cas d ’incapacité durable. 
Col. 4. En cas d ’incapacité passa­

gère.
Total des accidents.

Tab. 4. Rentes d’invalidité définitivement accordées 
dans les établissements d’assurance.

Col.
Col.

Col.

Col.

Col.

1. Groupes de métiers.
2— 3. Somme totale des rentes d ’inva­

lidité au début de l ’année.
Col. 2. Nombre des rentes d ’in­

validité.
Col. 3. Montant (marcs, permis).

4— 6. Augmentation pendant l’année.
Col. 4— 5. Nouvelles rentes

d ’invalidité. '
Col. 4— 5 =  col. 2— 3.
Col. 6. Augmentation du mon­

tant des vieilles rentes.
7— 9. D im in u t io n  pendant l’année.

Col. 7—8. Rentes d ’invalidité 
cessées.
Col. 7— 8 =  col. 2— 3.

Col. 9. Réductions " du montant 
des vieilles rentes.

10— 11. Somme totale des rentes a la 
fin de l’année..

Col. 10— 11 -  col. 2— 3.

Tab. 6. Indemnités payées une fois pour toutes et 
indemnités annuelles temporairement accordées 

dans les établissements d’assurance.
Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2— 5. Indemnités payées une fois pour toutes. 

Col. 2—-3. Cas nouveaux.
Col. 2. Nombre.
Col. 3. Montant (marcs, .permis). 

Col. 4— 5. Anciennes rentes rem­
placées par l’indemnité une fois 
pour toutes.
Col. 4— 5 =  col. 2—3.

Col. 6— 7. Indemnités • annuelles temporaire­
ment accordées.

Col. 6— 7 = co l. 2— 3.

Tab. 7. Indemnités occasionnelles des établisse­
ments d’assurance.

Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2— 3. Subventions d ’entretien.

Col. 2. Nombre.
• Col. 3. Montant (marcs, permis).

Col. 4— 5. Frais de traitement.
Col. 4— 5 =  col. 2— 3.

Col. 6— 7. Secours d ’enterrement.
Col. 6— 7. =  col. 2— 3.

Col. 7— 8. Total.
Col. 7— 8 =  col, 2— 3.

Les tableaux 8— 11 sont les mêmes pour les 
indemnités accordées par le Comité permanent 
de l’Etat que ceux (tab. 4— 7) concernant les 
indemnités accordées par les établissements 
d ’assurance.

Tab. 5. Rentes en cas de décès dans les établisse­
ments d’assurance.

Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2— 7. Somme totale au début de l’année.

Col. 2— 6. Rentes.
Col. 2— 5. Nombre.

Col. 2. Aux veufs ou veuves. 
Col. 3. Aux orphelins.
Col. 4. Aux autres personnes 
proches.
Col. 5. Total.

Tab. 12. Accidents du travail d'après le sexe 
des victimes.

Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2. Hommes.
Col. 3. Femmes.
Col. 4. Total.

Tab. 13. Accidents du travail d’après la durée 
du traitement.

Col. 6. Montant (marcs, permis). Col. 1. Groupes de métiers.
• Col. 7. Nombre des cas de décès. Col. 2. Moins de 3 jours.

Col. 8— 13. Augmentation pendant l’année. Col. 3. 3— 6 joins.
Col. 8— 13 = co l. 2— 7. Col. 4. 7— 10 joins.

Col. 14— 19. Diminution pendant l’année. Col. 5. 11— 20 jours.
Col. 14— 19. =  col. 2— 7. Col. 6. 21— 30 jours.

Col. 20— 25. Somme totale à la fin dé l’année. Col. 7. 31— 60 jours.
Col. 20— 25 = co l. 2— 7. Col. 8. 61— 90 jours.
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Col. 9. 91— 120 jours.
Col. 10. Plus de 120 jours.
Col. 11. Durée non indiquée.
Col. 12. Total.

Tab. 14. Accidents du travail d’après la nature ou 
le siège de la lésion.

Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2. Lésion mortelle.
Col. 3. Empoisonnement non mortel.
Col. 4. Brûlures.
Col. 5. Crâne ou cerveau.
Col. 6. Mâchoires, cou, face.
Col. 7. Oreilles.
Col. 8. Yeux.
Col. 9. Épaules ou dos.
Col. 10. Bras.
Col. 11. Main6 ou doigts.
Col. 12. Cage thoracique.
Col. 13. Cavité abdominale.
Col. 14. Jambes ou pieds.
Col. 15. Contusions.
Col. 16. Luxations.
Col. 17. Lésions cutanées.
Col. 18. Lésions compliquées.
Col. 19. Autres lésions.
Col. 20. Lésions inconnues.
Col. 21. Total.

Tab. 15. Accidents du travail, d'après leurs causes.
Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2— 40. Accidents causés ou survenus

Col. 2— 7. A. Par éclats projetés. 
Col. 2. Dans les travaux de 

mine.
Col. 3- Par explosion imprévue. 
Col. 4. Par bris de matériaux 

travaillés ou d ’outils.
Col. 5. Par d ’autres causes.
Col. 6. Par causes non préci­

sées.
Col. 7. Total.

Col. 8. B. Par projection de ma­
tières fines (sable, cailloux, etc.). 
Col. 9— 11. C. Par brûlure.

Col. 9. Par contact avec corps 
brûlant ou feu.
Col. 10. Par l’émission de va­

peurs ou gaz.
Col. 11. Total.

Työssä sattuneet tapaturmat. —  Olycksfallen *  arbetet.

Col. 12-— 17. D. Dans l’emploi de 
machines (sauf celles de transport, 
voir aussi col. 4.).

Col. 12. Par nettoyage.
Col. 13. Par graissage.
Col. 14. Par prise dans un en­

grenage ou une courroie.
Col. 15. Par projections (sans 

bris) d ’objects sortant des 
machines.

Col. 16. Par d ’autres causes. 
Col. 17. Total.

Col. 18. E. Par l’emploi d ’outils 
(sans bris).

Col. 19—-25. Par l’emploi de véhicu­
les de transport (pas par les matières 
transportées). Espèce du véhicule. 

Col. 19. Voitures.
Col. 20. Charrettes à bras.
Col. 21. Wagons ou tramways. 
Col. 22. Bateaux (et trains de 

bois).
Col. 23. Appareils de hissage. 
Col. 24. Autres moyens de trans­

port.
Col. 25. Total.

Col. 26— 32. G. Par la chute d ’objets. 
Col. 26. Chute d ’un tas ou d ’une 
pile de marchandises.
Col. 27. Chute d ’un objet au 

transport.
Col. 28. Chute d ’un objet sou­

levé ou porté.
Col. 29. Éboulement de pierres 

ou de terre.
Col. 30. Autres cas.
Col. 31. Causes non précisées. 
Col. 32. Total.

Col. 33— 36. H. Par la chute de 
l’ouvrier.

Col. 33— 34. Chute d ’un point 
plus élevé.

Col. 33. Support tombé, flé­
chissant ou brisé.
Col. 34. Causes non précisées. 

Col. 35. Chute dans d ’autres 
cas.

Col. 36. Total.
Col. 37. I. Dans le transport d ’ob­

jets (ne rentrant pas sous A, 
F ou D).

Col. 3r8. K . Par animaux.
Col. 39. L. Par d ’autres causes. 
Col. 40. M. Cause inconnue.

Col. 41. Total.

1921. 5
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Tab. 16. Accidents du travail d’après Fâge 
des victimes.

Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2. Au-dessous de 15 ans.
Col. 3— 5. De 15 à 19 ans.

Col. 3. 15— 17 ans.
Col. 4. 18— 19 ans.

Col. 5. Total.
Col. 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 et 15. 20— 24 

ans, 25— 29 ans etc.
Col. 16. 70 ans et au-dessus.
Col. 17. Âge inconnu.
Col. 18. Total.

Tab. 17. Accidents du travail d’après les localités.

Col. 1.
Col. 2— 4.

Col. 5— 7. 

Col. 8— 10. 

Col. 11— 13. 

Col. 14^—16. 

Col. 17— 19.

Groupes de métiers.
Département de Nyland. i
Col. 2. Villes.
Col. 3. Communes rurales.
Col. 4. Total.
D. Département d ’ Âbo-Bjorneborg. 
Col. 5,. 6, 7 =  col. 2, 3, 4.
Dép. d ’ Âland.
Col. 8, 9, 10 =  col. 2, 3, 4.
Dép. de Tavastehus.
Col. 11, 12, 13 =  col. 2, 3, 4. 
Dép. de Viborg.
Col. 14, 15, 16 =  col. 2, 3, 4. 
Dép. de S:t-Michel.
Col. 17, 18, 19 =  col. 2, 3, 4. 

• Col. 20— 22. Dép. de Kuopio.
Col. 20, 21, 22 =  col. 2, 3, 4. 

Col. 23— 25. Dép. de Vasa.
Col. 23, 24,'25 =  col. 2, 3, 4. 

Col. 26— 28. Dép. d ’Uleàborg.
Col. 26, 27, 28 =  col. 2, 3, 4. 

Col. 29. Total pour les villes.
Col. 30. Total pour les communes rurales. 
Col. 31. Localité inconnue.
Col. 32. Total.

T  ah. 18. Accidents du travail d’après les mois.
Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2. Janvier.
Col. 3. Février.
Col. 4. Mars.
Col. 5. Avril.
Col. 6. Mai.
Col. 7. Juin.
Col. 8. Juillet. ,
Col. 9. Août.
Col. 10. Septembre.
Col. 11. Octobre.

Col. 12. Novembre.
Col. 13. Décembre.
Col. 14. Mois inconnu.
Col. 15. Total.

Tab. 19. Accidents du travail d’après l’heure. 
Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2— 7. Avant midi.

Col. 7. Avant midi, l’heure indé­
terminée.

Col. 8— 14. Après midi.
Col. 14. Après midi, l ’heure indé­

terminée.
Col. 15. De jour, l’heure indéterminée.
Col. 16. La nuit, l’heure indéterminée.
Col. 17. Temps inconnu.
Col. 18. Total.

Tab. 20. Accidents du travail d’après les mois et 
les heures.

Col. 1. L ’heure; pour les sous-lubriques 
voir tab. 19, col. 2-—18.

Col. 2— 15. Voir tab. 18 col. 2— 15.

Tab. 21. Accidents du travail d'après le jour de 
la semaine.

Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2. Dimanche.
Col. 3. Lundi.
Col. 4. Mardi.
Col. 5. Mercredi.
Col. 6. Jeudi.
Col. 7. Vendredi.
Col. 8. Samedi.
Col. 9. Jour inconnu.
Col. 10. Total.

Tab. 22. Accidents du travail d’après la durée 
■ du traitement et l'âge des victimes.

Col. 1. Durée du traitement; pour les sous- 
rubriques voir tab. 13, col. 2— 12. 

Col. 2— 18. Voir tab. 16, col. 2— 18.

Tab. 23. Accidents du travail d’après la durée 
du traitement et la nature ou le siège de la lésion. 
Col. 1. Nature de l’accident; pour les sous- 

rubriques voir tab. 14, col. 2— 21. 
Col. 2— 13. Voir. tab. 13, col. 2— 12.

Tab. 24. Accidents du travail d'après la durée 
du traitement et leurs causes.

Col. 1. Durée du traitement; pour les sous- 
rubriques voir tab. 13, col. 2— 12. 

Col. 2— 41. Voir tab. 15, col. 2— 41.
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. Tab. 25. Accidents du travail d’après leurs 
causes et la nature ou le siège de la lésion.

Col. 1. Nature de l’accident; pour les sous- 
rubriques voir tab. 14, col. 2— 21. 

Col. 2— 41. Voir tab. 15. col. 2— 41.

Tab. 26. Accidents du travail d’après leurs 
causes et l’âge des victimes.

A
Col. 1. Age des victimes; pour les sous-rubri­

ques voir tab. 16, col. 2— 18.
Col. 1. Col. 2— 41, voir tab. 15 col. 2— 41.

Tab. 27. Nombre de victimes définitivement pen­
sionnées pour invalidité d’après le degré d’inva­

lidité et d’après les groupes de métiers.
Col. 1. Groupes de métiers.

Col. 2. Moins de 10 %.
Col. 14. Degré d ’invalidité non indiqué. 
Col. 15. Total.

Tab. 28. Nombre de victimes définitivement pen­
sionnées pour invalidité d’après le degré d’inva­

lidité et d’après l’âge.

Col. 1. Age des victimes. Pour les sous- 
rubriques voir tab. 16, col. 2— 18. 

Col. 2— 15. Voir tab. 27, col. 2-—15.

Tab. 29. Nombre de victimes définitivement pen­
sionnées pour invalidité d’après le degré d’invali­
dité et d'après la nature ou le siège de la lésion.

Col. 1. ' Nature ou siège de la lésion.
Pour les sous-rubriques voir tab. 14, 
col. 2— 21.

Col. 2— 15. Voir tab. 27, col. 2— 15.

Tab. 30. Nombre de victimes définitivement pen­
sionnées pour invalidité sur lesqueles des renseig­
nements ont été donnés concernant le degré, d’in­

validité et la cause de l'accident.

Col. 1. Degré d ’invalidité.
Col. 2— 41. Voir tab. 15 col. 2—41.

Tab. 31. Salaires annuels des ou/vriers victimes 
ou tues formant la base des calculs d’indemnités.

A. Répartition d ’après les groupes de métiers. 
Col. 1. Groupes de métiers.
Col. 2— 10. Salaires annuels.

Col. 2. 500 marcs ou moins.
Col. 9. 3 001 ou plus.
Col. 10. Total.

Tab. 32. Salaires annuels des ouvriers invalides 
ou tués formant la base des calculs d’indemnités.

B. Répartition d ’après l’âge.
Col. 1. Age; pour les sous-rubriques voir 

tab. 16, col. 2— 18.
Col. 2— 10. Voir tab. 31 col. 2— 10.

Les groupes de métiers.

1. Industrie minière.
2. Industrie de fer.
3. Ateliers mécaniques et forges.
4. Autres usines métallurgiques.
5. Industrie électrotechnique.
6. Industrie de la pierre.
7. Verreries.
8. Céramique.
9. Tuileries et fours à choux.

10. Construction des ponts et chaussées.
11. Construction de bâtiment.
12. Scieries et travail mécanique de bois.
13. Industrie du papier.
14. Papiers peints, reliure etc.
15. Industrie du caoutchouc, du liège etc.
16. Asphalteries, fabriques de ciment.
17. Goudronneries.
18. Fabriques d ’allumettes.
19. Usines à gaz.
20. Autres industries'chimiques.
21. Industrie textile.
22. Industrie de cuir.
23. Industrie d ’os, de cornes etc.
24. Industrie de vêtement.
25. Moulins.
26. Laiteries.
'27. Industrie de sucre.
28. Industrie de tabac.
29. Distilleries.
30. Autres industries des denrées de consom­

mation.
31. Industrie graphique.
32. Chargement et déchargement.
33. Transport par terre.
34. Transport par mer.
35. Agriculture et dérivés.
36. Coupe et transport des bois, flottage.
37. Autres.

I l  A ccidents des m arins.

Tab. 1. Total des navires dont V égui/page était 
assuré.

Espèce des navires. (Koneella käyvät laivat —  
Maskindrivna fartyg =  navires à machines; Pur­
jelaivat —  Segelfartyg =  navires à voiles).
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Col. 1. Année. Col. 7. Salaires d ’après lesquels les indem­
Col. 2. Espèce des navires. nités sont calculées.
Col. 3— 5. Total pendant l’année passée. Col. 8— 12. Indemnités accordées.

Col. 3. Navires. Col. 8. Rentes d ’invalidité.
Col. 4. Tonnage net. Col. 9. Indemnités payées une fois
Col. 5. Equipage, nombre des per­ pour toutes.

sonnes. Col. 10. Indemnités temporaires.
Col. 6— 8. Diminution pendant l’année passée. Col. 11. Subventions d ’entretien.

Col. 6— 8 =  col. 3— 5. Col. 12. Frais de traitement médi­
Col. 9— 11. Augmentation pendant l’année cou­ cal.

rante. •
Col. 9— 11 =  col. 3— 5. Tab. 3. Indemnités accordées par suite d'accidents

Col. 12— 14.. Total pendant l’année courante. mortels.
Col. 12— 14 = co l. 3—5. Col. 1— 3. Voir tab. 2, col. 1— 3.

Col. 4. Causes des accidents mortels.
Tab. 2. Indemnités accordées var suite d’acci- Col. 5. Age du décédé.

dents non mortels. Col. 6— 7. Survivants.
Col. 6. Veuves.

Col. 1, 3. Voir tab. 1, col. 1, 2. Col. 7. Enfants.
Col. 2. Jour de l’accident. Col. 8. Salaires .d’après lesquels les indemni­
Col. .4. Causes des accidents. tés sont calculées.
Col. 5. Conséquences des accidents. Col. 9. Rentes.
Col. 6. Âge de la victime. Col. 10. Secours d ’enterrement.
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Taulu 1. —  Täbell 1. 38

Vahingonkorvauksen maksamisen aiheuttaneiden, työssä sattuneiden tapaturmien luku vuonna
1 2 1 3 1 4 | 5 | 6 1 7 | 8 I 9 1 10 1 U 1 12 1 13 1 14

Tapaturmia, joista vakuutuslaitokset ovat maksaneet vahingonkorvausta
OlycksfalJ, för viika forsäkringsanstalterna utbetalat skadeständ
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1
2

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar 
Rautatehtaat — Jäm bruk............................................................. 2 2

1
16

— 1
9

2
25

7
199 254

7
453

9
480

3 Kone- ja sepänpajat —  Mekaniska verkstäder och smedior .. 3 2 1 6 4 94 __ 24 122 562 779 1341 1 469
4 Muu metallien jalostus —  övxig bearbetning av metaller___ — — — — 1 4 __ __ 5 32 1 33 38
5j Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri .......... 5 2 — 7 — 13 __ 5 18 101 48 149 174
6 Kiviteollisuus —  Stenindustri....................................................... 2 1 3 1 27

6
0 34

10
83
66

9

49
54
3

132
120

12
87

169
130
15

103

7 Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier .................. 1 3
8 Saviteollisuus —  Keramisk industri ............ ................... ........... 3 3
9 Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot —  Tegelbruk och kalkbrännerier 1 __ __ i 1 l i __ 3 15 42 45

10 Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. —  Väg- och vattenbyggnads-
arbeten m. m. dyl........................................................................ 2 1 3 __ 9 1 10 65 8 73 86

11 Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt —  Husbyggnad och
2därtill hörande arbeten ........................................................... 9 i i 0 69 15 9Q 464 222 686 787

12 Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) —  Säg-
verk och annan mekanisk bearbetning av trä (ej träslip.).. 20 7 1 28 11 379 — 107 497 2 010 764 2 774 3 299

13 Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat —  Träsliperier, pap-
persbruk och cellulosafabriker ................................................. 14 __ 1 15 __ 112 __ 51 163 798 597 1395 1573

14 Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet-
fabriker, bokbinderior, päsfabriker m. m. dyl......................... — — — — — 2 — __ 2 14 1 15 17

15 Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistua —  Bearbetning av
kork, gummi och kautschuk ................................................ — — — — — , 1 — 1 2 23 23 25

16 Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot —  Asfalt-
och asfaltfiltfabriker, cementgj uterier................................... __ __ __ __ 1 __ 3 4 32 39 43

17 Kuivatislauslaitokset ja pikiruulnt — Torrdestillationsverk och
beckbruk ................................................................................. . — 1 __ 1 __ 3 __ 4 7 13 __ 13 21

18 Tulitikkutehtaat —  Tändsticksfabriker ................................ __ 1 1 5 5 10
1

84
4

11 95
4

106
519 Kaasutehtaat —  Gasvcrk ............................................................. __ i

20 Kemian teollisuus, erittäin luettelematon —  Kemisk industri,
ej särskilt specificerad ................................................... 2 __ 2 1 15

33
11

2 18
35
15

33
185

68

2 36
293

75

55
331

90
21 Kutomateollisuus —  Textilindustri ................................. 1 2 3 2 108

722 Nahkateollisuus —  Läderindustri..................................... 1
23 Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus —  Bearbetning

av ben, hom, borst in. m..................................'........... __ __ 5 i 6
19

6
2024 Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri .............................. __ _ __ __ __ 1 __ 1 16 3

25 Jauhomyllyt —  Mjölkvamar......................................................... 2 — __ 2 1 3 __ __ 4 38 3 41 ' 47
26 Meijerit —  Mejerier......................................................... __ .__ 2 o 4 32

35
5

32
72
5

36
76

7
27 Sokeriteollisuus —  Sockerindustri ............................................. 1 1 2 2 2 37
28 Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker ............................................. __ __ 2 __ . 2
29 Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och m alt.. _ _ 10 10 34 2 ‘ 36 4630 Muu nautinto- ja ravintoaineteoliisuus — övrig närings- och
njutningsmedelsindustri............................................................. — — __ — __ 4 __ 4 8 76 7 83 9131 Kuvaava teollisuus —  Grafisk industri ..................................... — __ __ — __ 3 __ 1 4 30 ' 3 33 37

32 Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Spe-
ditions- och stuveriaffärer samt upplagring.......................... 4 2 6 __ 43 __ 41 84 559 91

32
650 740

33 Maakuljetus —  Landtransport ..................................................... 1 2 — 3 — 11 — 3 14 46 78 95
34 Vesikuljetus —  Sjötransport.........................................................

Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess bi-
— — — — 1 17 __ 2 20 55 9 64 8435

näringar ............................................................................. 11 6 1 18 68 35 103 765 41 806 927
36 Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshvgge

samt utdrivning och flottning av v irk e ................................. 12 2 1 15 5 93 __ 21 119 929 65 994 112837 Muu tai tuntematon — övrig eller ok än d ................................. — — — — — 25 — 4 29 121 13 134 163
38 Yhteensä — Summa 90 34 5|l29j 33 1099 — 36011 49217 640 3 267 10907|l2 528
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1931. —  Antalet olycksfall i arbete är 1931, som föranlett utbetalande av skadeständ.
16 | 17 | 18 | 19 | 2016 21 22 23 | 21 26 26 | 27
Tapaturmia, joista Valtion tapaturmalautakunta on maksanut vahingonkorvausta 
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Työväen tapaturmavakuutusasetuksen alaisten liikkeiden sekä vuosi työn teki jäin luku 
vuonna 1921. —  Antalet företag, pä vilka förordningen om arbetares olycksfallsför- 

säkring äger tillämpning, samt antalet ärsarbetare är 1921. *)
1 Yrityksiä, joiden työn- 

M 
tekijät oli vakuutettu 
Företag, vilkas arbetare 

voro försäkrade

3 | 4 | S 
Vuosityöntekijöitä 

Ärsarbetare
T o i mi n t a l a j i

Verksamhetsar t

Vakuutetuissa
liikkeissä

I försäkrade 
företag

Valtion töissä
I statens ar- 

-beten

Yhteensä
vuosityönteki-

jöitä
Summa

ärsarbetare

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar 13 190 _ 190
Rautatehtaat — Jämbruk........................................................ 27 3103 — 3103
Kone- ia sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 547 12 267 3 094 15 361
Muu metallien ]alostus — Övrig bearbetning av metaller . . . . 241 1322 — 1322
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri ......... 481 3 292- ' 21 3 313
Kiviteollisuus — Stenindustri................................................... 95 1046 — 1046
Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier ................. 29 1607 — 1607
Saviteollisuus — Keramisk industri ........................................ 22 806 — 806
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier .107 2 038 2 038
Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnads- 

arbeten m. m. dyl................................................................... 165 2 390 2 777 5167
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och 

därtill hörande arbeten........................................................ 1087 15 168 ■ 377 15 545
Sahat ja muu puun koneell. jalostus (ei puuhiomot) — Säg- 

verk och annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 1655 29 661 1198 30 859
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat— Träsliperier, pappers- 

bruk och cellulosafabriker..................................................... 99 16 883 _ 16 883
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet- 

fabriker, bokbinderier, pisfabriker, m. m. dyl....................... - 99 1796 34 1830
Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av 

kork, gummi och kautschuk................................................. 8 311 ____ 311
Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt- o. 

asfaltfiltfabriker, cementgjuterier ........................................ 39 578 ____ 578
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillationsverk och 

beckbruk ............................................................................... 70 526 _  . 526
Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ..... ............................. 11 1386 — 1386
Kaasutehtaat — Gasverk ......................................................... 6 216 — 216
Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri, 

ej särskilt specificerad.......................................................... 1)213 1797 ____ 1797
Kutomateollisuus — Textilindustri .......................................... 113 12 416 — 12 416
Nahkateollisuus — Läderindustri.............................................. 335 4 849 — 4 849
Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning av 

ben, hom, borst m. m............................................................. 21 280 280
Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri................................. 77 1600 — 1600
Jauhomyllyt — Mjölkvamar..................................................... 1146 1574 — 1574
Meijerit — Mejerier.................................................................... 343 1161 — 1161
Sokeriteollisuus — Sockerindustri ............................................ 5 722 — 722
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker .......................................... 19 2 087 — 2 087
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt.. 56 642 194 836
Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus — övrig närings- och 

njutningsmedelsindustri................................•...................... 377 3 393 ____ 3 393
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ................................... 274 5 012 213 5 225
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Spe- 

ditions- och stuveriaffärer samt upplagring........................ 312 7 949 69 8 018
Maakuljetus — Landtransport ................................................. 288 3 202 13 594 16 796 '
Vesikuljetus — Sjötransport..................................................... 243 3167 1292 ■ 4 459
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binä- 

ringar...................................................................................... 3 499 34 877 •' 535 35 412
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto— Skogshygge 

samt utdrivning och flottning av virke ............................... 428 30 919 6 390 37 309
Muu tai tuntematon — övrig eller okänd............................... 623 7 389 1439 8 828

Yhteensä — Summa 13 173 217 622 31 227 248 849

*) Siitä 42 työntekijää Suomen Forsiitti-Dynamiitti Osakeyhtiössä, joka vakuutuksen sijasta 
on asettanut vakuuden. — Därav 42 arbetare vid Finska Forcit-Dynamit Aktiebolaget, som i stället 
för att försäkra sinä arbetare ställt kaution.



Taulu 3. —  Tabeü 3. 41

Tapaturmain lukuisuus v. 1921 1000 vuosityöntekijää kohden. 
Olycksfallsfrekvensen är 1921 i proportion tili 1 000 ärsarbetare.
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Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar----- 10.5 36.9 47.4
Rautatehtaat — Jämbruk ................................................................... 0.6 •8.1 l4b.O 154.7
Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstädex och smedjor ............. 0.4 8.8 91.7 100.9
Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller.................... —— 3.8 24.9 . 28.7
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri........................ 2.1 5.4 45.0
Kiviteollisuus — Stenindustri............................................................ . 2.9 32.o 12b-* 161.6
Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier............................... — 6.2 74.7 80.9
Saviteollisuus — Keramisk industri ................................................... — 3.7 14.9 18 6
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier---- 0.5 7.4 42.6 50.5
Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Vag- och vattenbyggnadsarbeten

1.2 5.2 23.4 29.8
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och därtill 

hörande arbeten ............................................................................... 0.7 5.8 44.3 50.s
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Sägverk 

och annan.mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier)................ 0.9 16.5 93.1 110.5
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappersbruk 

och cellulosafabrikeT ....................................................................... 0.9 9.7 82.6 93.2
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapetfabriker, 

bokbinderier, päsfabriker m. m. dvl................................................ — 1.1 8.2 9.3
Korkki-, kumi- fa kautsuteosten valmistus — Beaibetning av kork, 

gummi och kautschuk...................................................................... __ . 6.4 74.0 80.4
Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt- och 

asfaltfiltfabriker, cementgiuterier ................................................... __ 6.9 • 67.5 74.4
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillationsverk och beck-

1.9 13.3 24-7 39.9
Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker................................................ 0.7 • 7.2 68.6 76.5
Kaasutehtaat — Gasverk .................................................................. — -4.6 18.5 23.1
Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri, ej sär- 

skilt speciöcerad............................................................................... 1.1 lO.o 19.5 30.6
Kutomateollisuus — Textilindustri ..................................................... 0.3 2.8 23.6 26.7
Nahkateollisuus — Läderindustri......................................................... — 3.1 15.5 18.6
Luu-, sarvi-, harja y. m. teosten valmistus — Bearbetning av ben, 

horn, borst m. m............................................................................... __ — 21.4 21.4
Vaatetusteollisuus — BeHädnadsindustri............................................ — 0.6 11.9 12.5
Jauhomyllyt — Mjölkvamar.................................................................. 1.3 2.0 26.1 29.9

31.0
105.3Meijerit — Mejerier............................................................................... — 3.4 27.6

Sokeriteollisuus — Sockerindustri........................................................ 2.8 2.8 99.7
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker ..................................................... — ■ 1.0 2.4 3.4
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — Fabri­

kation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt.................... __ 12.0 44.2 56.2
Muu nautinto- ja ravintoameteollisuus — övrig närings- och njutnings- 

medelsindustri.................................................................................. __ 2.4 24.4 26.8
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri .............................................. --  ’ 0.8 6 3 7.1
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Speditions- 

och stuveriaffärer samt upplagring................................................. 0.7 10.5 81.6 92.S
Maakuljetus — Landtransport ............................................................ 0.8 2.3 11.2 14.3

Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäringar .. 0.5
4.7
2.9

14.4
22.8

19.1
26.2

Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge samt
utdrivning och flottning av virke .................................................

Muu tai tuntematon — övrig eller okänd............................................
0.4 3.3

3.5
28.5
15.6

32.2
19.1

Kaikki toimintalajit — Alla verksamhetsarter................................... 0.6 6.3 45.4 52.3

Työssä sattuneet tapaturmat. —  Olycksfallen i arbetet. 1921. G
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l
Tapaturmavakuutuslaitosten lopullisten työky- 
_______ Beständet av slutliga invaliditetsräntor

1

T o i m i n t a l a j i

2 | 3

Kanta vuoden alussa 
Beständet vid ärete början

V e r k s a m h e  t s a r t
Työkyvyttö- 
myyselinkor- 
kojen luku 

Antal Invalidi-

Määrä
Belopp

teteräntor $mf. ftä.
n

1 Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar 27 3 530 32
2 Rautatehtaat — Jämbruk........................................................ 201 17 695 77
3 Kone- ia sepänpaiat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 552 58 425 57
4 Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller---- 25 2 292 99
5 Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk Industri ......... 32 4 717 91
6 Kiviteollisuus — Stenindustri................................................... 266 35 482 50
7 Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier ................. 22 2 541 92
8 Saviteollisuus — Keramisk industri ........................................ 10 939 12
9 Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier 54 9 771 41

10 Tie-ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnads- 
arbeten m. m. dyl................................................................... 89 11665 93

11 Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och 
däTtill hörande arbeten......................................................... 291 37 377 09

12 Sahat ja muu puun koneell. jalostus (ei puuhiomot) — Säg- 
verk och annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 1958 218 502 72

13 Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappers- 
bruk och cellulosafabriker..................................................... 613 73 800 34

14 Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet- 
fabriker, bokbinderier, päsfabriker, m. m. dyl....................... 29 3191 83

15 Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av 
kork, gummi och käutschuk................................................. 1 216

16 Asfaltti- ia asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt- o. 
asfaltfiltfabriker, cementgjuterier ........................................ 25 3 266 73

17 Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillationsverk och 
beckbruk ............................................................................... 4 588 43

18 Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ................................... 26 2 620 38
19 Kaasütehtaat — Gasverk ......................................................... 12 1407 07
20 Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri, 

ej särskilt specificerad ........................................................ 19 2 236 43
21 Kutomateollisuus — Textilindustri .......................................... 235 24 654 09
22 Nahkateollisuus — Läderindustri.............................................. 56 5 940 68
23 Luu-, sarvi-, harja y. m. teosten valmistus — Bearbetning av 

ben, horn, borst, m. m........................................................... 10 774 58
24 Vaatetusteollisuus —■ Beklädnadsindustri................................. 5 368 28
25 Jauhomyllyt — Mjölkvarnar..................................................... 21 4 988 55
26 Meijerit — Mejerier....... ; .......................................................... 8 1013 63
27 Sokeriteollisuus — Sockerindustri ............................................ 22 2141 72
28 Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker .......................................... 7 530 21
29 Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt .. 46 3 957 37
30 Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus — övrig närings- och 

njutningsmedelsindustri........................................................ 26 2 415 70
31 Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ................................... 42 3 960 41
32 Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Spe- 

ditions- och stuveriaffärer samt üpplagring........................ 170 19 749 60
33 Maakuljetus — Landtransport ................................................. , 20 . 2 511 95
34 Vesikuljetus — Sjötransport ...................................................... 3 851 24
35 Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot— Jordbruk och dess.binä- 

. ringar .................................................................................... 48 15 419 0836 Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge 
samt utdrivning och flottning av virke ............................... 17 8 690 5837 Muu tai tuntematon — övrig eller okänd............................... 100 18 421 63

38 Yhteensä— Summa 5 092 606 659 76

*•) Niistä 363 ennen v. 1921 sattuneista tapatnrmista ja 2 aikaisemmin lakanneeksi 
on ilmoitettu, voimassa oleviksi. — Därav 353 för olycksfall, som inträffat före är 1921, och 
uppgivits vara gällande.
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vy ttömyyselinkorko jen kanta vuonna 1921.
i olycksfallsförsäkringsanstalterna är 1921.

4 | 5 || 6
Lisäys vuoden kuluessa 

öknlng under äret

7 | 8 || 9 
Vähennys vuoden kuluessa 

Minskning under äret

10 |. 11

Kanta vuoden 
lopussa

Beständet vid ärets 
slut

Lisäksi tulleita työ- 
kyvyttörayyselin- 

korkoja
Tillkomna Invaliditets­

räntor

Aikaisempien 
määrien lisäys
ökning av för- 

utvarande 
belopp

Lakanneita työkyvyt- 
tömyyselinkorkoja

Upphörda invaliditets­
räntor

Aikaisempien 
määrien vä­

hennys
Minskning av 
förutvarande 

beloppLuku
Antal

Määrä
Belopp Luku

Antal

Määrä
Belopp

Työkyvyt-
tömyyselin-
korkojen

luku
Antal in­
validitets­

räntor

Määrä
Belopp

Xmr. ■m
■p.

- Sm £ p i
P .

Sfatfi tn .
n S m f

p l
p . i j £

yiis.
p .

i 933 33 28 4 463 65 1
9 2 282 56 — — 3 496‘ 80 — — 207 19 481 53 2

34 11103 80 — — 7 1164 35 — — 579 68 365 02 3
3 1803 55 — — — — — — — 28 4 096 54 4
6 2 760 — — _____ _____ — — — — 38 7 477 91 5
7 4 862 39 — __ 5 979 57 — — 268 39 365 32 6
3 2 564 06 — __ 1 78 72 — — 24 5 027 26 7
* 2 356 27 — _____ — — — — — 13 3 295 39 8
4 1403 31 — — — — — — 58 11174 72 9

3 971 56 — — — — — — — S2 12 637 49 10

' 28 18 263 01 ■- — 4 328 32 — — 315 55 311 78 11

120 41 588 14 18 — 40 5 277 50 — — 2 038 254 831 36 12

37 11 942 54 138 26 8 1440 — - — 642 84 441 14 13

2 223 73 — — — — — - — 31 3 415 56 14

— 1 216 — 15

1 166 67 — — — - — — — 26 3 433 40 16

1 655 56 _____ _ _____ _____ _____ _____ _____ 5 1243 99 17
2 396 20 — _____ 1 259 20 — — 27 2 757 38 18
2 695 82 _____ — — — — — — 14 2102 89 19

1 450 17 1 172 80 _____ _____ 19 2 513 80 20
13 3 656 62 — _____ 2 . 129 60 — — 246 28181 11 21

1 51 84 — — 1 172 80 — — 56 5 819 72 22

_____ _ _ _____ _____ _ 10 774 58 23____ _____ — — — _____ — — — — * 5 368 28 24
4 1540 31 — — — — — — — 25 6 528 86 25
2 160 11 — — — — — — — 10 1173 74 26— — — . ------ — 1 103 68 ' ------ — 21 2 038 04 27
2 692 31 — — — — — — — 9 1222 52 28

1 455 92 — — 3 129 60 — — 44 4 283 69 29

3 597 08 _____ _____ _____ _____ _____ _____ _____ 29 3 012 78 30
5 3 424 57 — — ------ ‘ — — — 47 7 384 98 31

14 3 981 44 _____ _____ 1 30 24 _____ _____ 183 23 700 80 32
5 1542 94 — — — — — — 25 4 054 89 33
3 1039 21 — — — — — 6 .1 8 9 0 45 34

40 15 122 19 125 — 3 1477 74 — — ■ 85 29188 53 35

18 6 737 55 _____ _____ _____ _____ _____ _____ _____ 35 15 428 13 36. 10 4 516 73 — 4 155 52 — — 106 22 782 84 37

l) 388 148 941 49 ! 281 2 6 1 85 | 12 396 44 | — 1 - | 5 395 743 486 07 38

ilmoitettua työkyvyttömyyselinkorkoa, kumpikin suuruudeltaan Smk 95:04, jotka jälleen 
2 invaliditetsräntor pä Fmk 95:04, vilka tidigare anmälts säsom upphörda, men nu änyo
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Tapaturmavakuutuslaitosten kuolemantapausten perus- 
__________ Beständet av livräntor pä grund av dödsM

1

T o i m i n t a l a j i
V e r k s a m h e t s n r t

2 | 3 ] 4 | 5 
Kanta vuode 

Beständet vid A
Vahingonkorvaus 

Skadeständ 
Luku — Antal

6
q alussa 
rets början
¿ia

Määrä
Belopp

Kuolem
antapauksien luku 

Antal dödsfall

a) Leskille ja leski' 
m

iehille
a) A

t änkor och änk- 
lingar

b) Lapsille 
b) Ät barn

c) M
uille läheisille 

e) Atövriganärastäende

d) Yhteensä—
 Sum

m
a

3byC
Smfi.

yta
yu.

1 Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar 5 13 i 19 8 516 50 8
2 Rautatehtaat — Jämbruk...................................................... . 7 8 __ 15 4 672 56 10
3 Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 32 40 4 76 29 687 20 38
4 Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller___ — __ _ __ . _
5 Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri ......... 17 29 3 49 29 637 01 23
6 Kiviteollisuus — Stenindustri................................................... 34 47 1 82 16 759 38
7 Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier ................. 4 2 _ 6 624 __ 4
S Saviteollisuus — Keramisk industri ........................................ 2 2 _ 4 1690 67 2
9 Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier 6 16 — 22 4 587 80 9

10 Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnads-
arteten m. m. dyl................................................................... 13 29 — 42 4154 __ 16

11 Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och
därtill hörande arbeten......................................................... 49 78 2 129 46 388 22 57

12 Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Säg-
Verk och annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 143 149 9 301 79 440 96 - 176

13 Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat— Träsliperier, pappers-
bruk och cellulosafabriker ..................................................... 88 138 8 234 56 439 21 109

14 Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet-
fabriker, bokbinderier, päsfabriker, m. m. dyl....................... 2 6 — 8 1876 89 9

15 Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av
kork, gummi och kautschuk................................................. — __ — — _ _ _

16 Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt- o.
asfaltfiltfabriker, cementgiuterier ........................................ 4 5 — 9 3 320 46 4

17 Kuivatislauslait. ja pikiruukit — Torrdestillat, och beckbruk.. 1 5 — 6 2 210 88 1
18 Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ................................... — __ __ _ __ _
19 Kaasutehtaat — Gasverk ......................................................... __ _ __ __ __ __ _
20 Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri, ej

särskilt specificerad .............................................................. 4 1 4 9 2 480 _ 5
21 KutomateoDisuus — Textilindustri....... .................................. 15 . 24 1 40 6 975 87 17
22 Nahkateollisuus — Lädcrindustri.............................................. 3 4 — • 7 5 450 81 3
23 Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus Bearbetning av

ben, horn, borst m. m............................................................. — — — _ __ _ _
21 Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri............................. '.. __ __ _ __ __ _ _
26 Jauhomyllyt — Mjölkvamar ..................................................... 10 43 — 53 9 450 06 13
26 Meijerit — Mejerier................................................................... 2 3 — 5 504 _ 2
27 Sokeriteollisuus — Sockerindustri ............................................ 5 __ _ 5 792 _ 5
28 Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker .......................................... — __ — — _
29 Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus —

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressi äst och malt.. 5 6 — 11 852 — 5
30 Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus — övrig närings- och

njutningsmedelsindustri........................................................ 2 — — 2 288 — 2
31 Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ................................... — __ __ __ __ __ _
32 Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Spe-

ditions- och stuveriaffärer samt upplagring........................ 46 94 3 143 33 052 28 50
33 Maakuljetus — Landtransport ................................................. 6 1 1 8 . 4 085 16 7
34 Vesikuljetus — Sjötransport..................................................... 3 7 4 14 8 947 40 6
35 Maanvilj. ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäringar 17 55 1 73 24 203 70 19
36 Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge

samt utdrivning och flottning av virke ............................... 13 30 9 52 33 156 33 22
37 Muu tai tuntematon — övrig eller okänd............................... 8 6 — 14 2 555 52 8
38 Yhteensä — Summa. 546 841 51 1438 422 799 18 661

l) Niistä 2 ennen v. 1921 sattunutta kuolemantapausta. — Därav 2 dödsfall, som inträffat



och änklingar
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teella m aksam ien  e lin korkojen  kanta  vuonna 1921.
i olycksfallsförsäkringsanstaltem a är 1921.__________

g | io  | l i  1 12
Lisäys vuoden kuluessa 

ökning under äret

13 H  | 15 ]16  | 1 7 | 18 I 19
Vähennys vuoden kuluessa 

Minskning under äret_______
Vahingonkorvauksia

Skadest&nd

Luku — Antal

Vahingonkorvauksia
Skadeständ

Luku — Antal

a
) Leskille Ja leski-

b
) Lapsille 

b
) At harn

e) M
uille läheisille 

c) At övriga närastäendc

d
) Yhteensä —

 Sum
m

a

Määrä
Belopp

aantapauksien luku 
.nt-al dödsfall

a
) Leskille ja leski- 

m
iehille —

 A
t änkor 

och änklingar

b
) Lapsille 

b
) At bam

S *
SS
£ i
a

s ir
ng y&n

d
) Yhteensä—

 Sum
m

a

Sfmf.

n

1 i 2__ __ __ __ ___ ___ — 1 5 — 6
2 i i 4 6 288 10 3 1 1 — 2

____ ____ ___ ____ ____ — — — — — —

3 8 3 14 10 059 80 5 1 — l 2
2 — — 2 3 791 30 2 z 6

—
6

— 4 — 4 2 218 80 1 — 3 — 3

— — 2 2 2113 04 2 — — — —

5 7 4 16 22 142 11 10 2 3 l 6

15 47 4 66 56 439 61 21 3 24 — 27

13 23 1 37 39 174 09 14 3 11 — 14

I ____ ___ . __ ____ — — — — — —_ ____ _ __ ____ ____ — 1 — — 1
___ — ____ — — — — — — — —

— — — “ *
— — — — Z ___

1 6 7 4 310 96 2 __ 1 ____ 1
1 1 — 2 1914 52 1 — 1 — 1

— — — — — — — — 1
—

1

— — — — — — — — — — —

2 5 _ 7 4127 31 2 — — — —__ ___ __ ____ — — — — — — .---
1 — — 1 1 577 76 1 — ___ ' z

— — — — — — — — 1 — 1

— —

—

— — — — —

3 5 8 12 989 ____ 4 — 3 — 3
1 4 — 5 5 065 20 1 — 1 — 1

___ ___ ____ ____ — — — — — — —
8 11 2 21 19 849 29 11 — — — —

7 13 6 26 25 633 53 12
-

—

64|l35 23 222 217 694 42 !)92 13! 62 2| 77

Määrä
Belopp

3m f.

>■3
B  S»

E!Os g
a. 5*

20 | 211 22 | 23 | 24
J£anta vuoden lopussa 

Beständet vid ärets 8lut

25

Vahingonkorvauksia
Skadeständ

Luku — Antal

i .“

& 1 S ö I ® 
E>.^.
P * e t -  p

3S» t»
3 5

a.£.

es.
f l

Määrä
Belopp

55vfi 
9mf

§-§»-■ gar

e
$

1295
1582
1358

2 527 
733

132

883 

4 559 

1008

144

72
72

762 37

72

144
72

15 4191 05

46
33

19
36

42
6

13

52

155

98

2

5
16
3

1226

37
4122
17

29

82

172

1506

49
7 
3

25

208
20l 597

96
4
766

43
6

914

17i9!
78

61
78

6
4

23

44

139

340

2578

15
416
60
56102

14812
14
94

15 78
-  14
72| 1583

7 220 
3 090 

34 616

37 169 
19 817 

624 
1690
6 67460

6 267 

67 646 

131 321 

94 605 

1876

3176 
2 210

6 718 
8 818 
4 688

13577 
504 

2 369

780

288

45 897 
9 078 
8 947 

44 052

58 789 86 
2 555|52

625 074|55|733

68
40

26
39

42
' 9

18

64

194

119

5486
30

348

16
17
18
19

20 
21 
22

23
24
25
26
27
28

29

30
31

32
33
34
35

36
37
38

fore är 1921.
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Tapaturmavakuutuslaitosten vuonna 1921 kerta kaikkiaan suorittamat vahingonkorvaukset sekä 
• väliaikaiset vuotuiset vahingonkorvaukset. —  OlycksfaUsförsäkringsanstalternas skadeständs- 

betalningar i ett för allt samt temporära ärliga skadeständ är 1921.
i

T o i m i n t a l a j i
V e r k s a m h e t s a r t  * I

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar ....................
Rautatehtaat — Jämbruk...............................................................................
Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor.......  .............
Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller............................
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri ...............................
Kiyiteolliguus — Stenindustri.........................................................................
Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier .......................................
Saviteollisuus — Keramisk industri ..............................................................
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier.....................
Tie- ja vesirakennustyöt y.m. s. — Väg- och vattenbyggnadsarbeten m.m. dyl. 
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och därtill hörande 
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Sägverk och an­

nan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier).......................................
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappersbruk och

cellulosafabriker ..........................................................................................
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapetfabriker, bok-

binderier, päsfabriker, m. m. dyl..................................................................
Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus— Bearb. av kork, gummi, kautschuk 
Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt- och asfaltfiltfa-

briker, cementgjuterier ........................................ ......................................
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit— Torrdestillationsverk och beckbruk___
Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker .......................................................
Kaasutehtaat — Gasverk ...............................................................................
Kemian teoll., erittäin luettelematon —Kemisk industri, ej särskilt specificerad
Kutomateollisuus — Textilindustri ................................................................
Nahkateollisuus — Läderindustri....................................................................
Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning av ben, hom,

borst m. m................................................................ ....................................
Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri.......................................................
Jauhomyllyt — Mjölkvamar...................... ....................................................

I Meijerit — Mejerier..................................................................................... ’ "
Sokeriteollisuus — Sockerindustri ................................................... .
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker ...............................................
Alkoholipitoisten juomain, painohiivän ja maltaiden valmistus — Fabrika­

tion av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och m alt.................... ..............
Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus — övrig närings- och njutningsmedels-"

industri ........................................................................................................
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ...................................... . . . . . . . . . .
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Speditions- och

stuveriaffärer samt upplagring....................................................................
Maakuljetus — Landtransport .......................................................................
Vesikuljetus — Sjötransport..................  .....................................................
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäringar.........
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge samt utdriv-

ning och flottning av virke...........................................................................
Muu tai tuntematon — övrig eller okänd......................................................

Yhteensä — Summa

2| 3 | 4 | 5
Vahingonkorvaukset kerta 

kaikkiaan
Skadeständ 1 ett för allt

6 | 7

Väliaikaiset 
vuotuiset va- 
hingonkor- 

vaukeet
Temporära

ärliga
skadeständ

uudet tapauk 
set

nya fall

aikaisempia 
elinkorkoja 
vaihdettu 

tidlgare liv* 
rontor utbytts

Luku
Antal

Määrä
Belopp

I 
Luku 
Antal

Määrä
Belopp Luku

Antal

Määrä
Belopp

cJm f. 7*3
n

9m f.
Srhfl

*
* 74Ä

'tW.

6 2 573-L— — — i 1646 96 48 15 509 39
— — — — — — 206 79 222 39
— — — — — — 7 1 825 55
— — — — — — 27 16 360 70
— — — — — — 55 28 704 15
-— — — — — — 11 5 662 23— — — — — — 6 2 91C 69— — — — — — 37 13 593 24
— — — — — — 21 9 854 85
— — — i 288 — 138 68155 78

2 1018 61 2 3 042 96 822 308 037 58

— — — 1 288 — 306 119 547 10— — — — — — 6 3 533 60
1 76 60— — — 1 288 — 6 3 894 83

— — — — — — 4 704 34
— — — — — — 9 2 313 81— — — — — — 2 420 80— 30 11 752 44— — — — — — 72 24 057 98

1 255 57 — — — 31 13 280 85— — __ __ __ _ 2 486 25— — — — — — 1 160 _
— — — — — — 15 8 337 78— — — — — — 3 2 433 12
— — — — — — 7 1758 91
— — — — — — 7 2 236 59

— — — — — — 18 5 482 19__ __ __ __ __ __ 10 2 647 20
1 791 64 — — — 14 4 628 24

— — — __ __ __ 129 69 809 33
— — — — — — 25 10 664 19— — — — — — 24 21403 60— — — — ~ 145 65 253 27— _ ' __ __ __ 182 87 025 55— -- 1— 1— — — 47 27 719 55
x)4 2 065 82 6] 5 553 92 2)2 480 1 042 037 95

Ennen v. 1921 sattuneista tapaturmista. — För olycksfall, som inträffat före är 1921.
*) Niistä 1259 ennen v. 1921 sattuneista tapaturmista. — Därav 1259 för olycksfall, som inträffat före är 1921.
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Tapaturmavakuutuslaitosten vuonna 1921 suorittamat tilapäiset vahingonkorvaukset. 
Olycksfallsförsäkringsanstalternas tillfälliga skadeständsbetalningar är 1921. l

1

To im In ta la ji 
Verksainhetsart

2 | 3 
Elatusapua 

Underhillsbidrag

4 1 5
Sairashoitoa

Sjukvärd

6 I 7 
Hautausapua 
Begravninga- 

hjälp

8 1 9 
Yhteensä 
Sumina

► tr* o c g *
Määrä
Belopp > fcH a s g 2*

Määrä
Belopp >b-i a h gpr

Määrä
Belopp

1 
Luku 
Antal

Määrä
Belopp

I t i .
SCmf. pi.

p. n
55nfi 7?&

n

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletn. 9 2 712 9 3 497 60 18 6 209 60
Rautatehtaat —  J ämbruk ................................................. 225 39 176 93 494 49 708 90 2 1 282 60 721 90168 43
Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor 692 152 746 85 1500 131390 65 5 3 712 19 2197 287 849 69
Muu metallien Jalostus — övrig bearbetning av metaller.. 37 9 053 91 39 3 892 65 — — — 76 12 946 56
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri___ 119 30 831 97 170 34 592 40 7 5 463 35 296 70 887 72
Kiviteollisuus — Stenindustri ............................................ 119 37 335 01 181 30 349 35 3 2 549 40 303 70 233 76
Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier............. 76 16 243 36 124 13 377 50 — — — 200 29 620 86
Saviteollisuus — Keramisk industri.................................... 12 2 525 85 15 1092 — — — — 27 3 617 85
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk o. kalkbränner. 59 17 651 58 104 15 033 45 1 434 70 164 33119 73
Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. —  väg- och vattenbygg- 

nadsarbeten m. m. dyl............................................................................................................. 75 18 689 62 90 15 928 30 3 3 059 79 168 37 677 71
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt —  Husbyggnad 

och därtill hörande arbeten .......................................... 555 141127 78 788 108 764 10 12 8 803 34 1355 258 695 22
Sahat ja muu puun koneell'. jalostus (ei puuhiomot) —  Säg- 

verk och annan mekanisk bearbetning av trä (ej träslip.) 2520 693 548 65 3 374 487 525 62 28 19 028 94 5 922 1 200103 21
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat —  Träsliperier, pap- 

persbruk och cellulosafabriker..................................................................................... 970 220 407 44 1657 190 862 52 14 10 201 32 2 641 421 471 28
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. —

Tapetfabriker, bokbinderier, pasfabriker m. m. dyl........
Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus —  Bearbetning av 

kork, gummi och kautschuk ..........................................

16 4 050 87 17 1605 _ __ _ 33 5 655 87

25 4 610 06 25 2 544 50 __ __ _ 50 7 154 56
Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — As- 

falt och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier...................... 36 10 895 47 45 4 762 70 _ __ _ 81 15 658 17
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillationsverk 

och beckbruk.................................................................... 20 7 312 _ 21 6 847 30 1 500 _ 42 14 659 30
Tulitikkutehtaat —  Tändsticksfabriker....................................................! . . 95 14153 08 103 12 811 74 1 744 72 199 27 709 54
Kaasutehtaat —  Gasverk........................................................................................................... 0 2115 — 7 1 061 — — — — 12 3176 —

Kemian teollisuus, erittäin luettelematon —  Kemisk in­
dustri, ej särskilt specificerad ............................................................................. 51 13 301 69 58 8 427 40 2 1440 71 111 23 169 80

Kutomateollisuus —  Textilindustri............................................................................. 221 47 906 39 306 40 038 40 3 1165 77 530 89 110 56
Nahkateollisuus —  Läderindustri ............................................................................. 84 20 728 59 78 11118 45 — — — 162 31 847 04
Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbet­

ning av ben, horn, borst, m. m....................................... 5 611 60 4 285 _ __ 9 896 60
Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri............................ 17 2 795 18 20 1991 — — — — 37 4 786 18
Jauhomyllyt — Mj ölkvamar .............................................. 43 14 497 10 45 7147 30 2 795 75 90 22 440 15
Meijerit — Mejerier ............................................................ 35 7 905 — 31 6 574 12 — — — 66 14 479 12
Sokeriteollisuus — Sockerindustri........................................ 37 6 693 40 76 7 757 25 2 1134 88 115 15 585 53
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker...................................... 7 850 — 8 429 — — — — 15 1279 —

Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus 
Fabrikation av alkoholhalt, drycker, pressjäst och malt 44 11 697 80 41 6149 65 __ _ 85 17 847 45

Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus — övrig närings- 
och njutningsmedelsindustri ...................... .................... 84 19 789 67 87 13 892 85 _ 171 33 682 52

Kuvaava teollisuus —  Grafisk industri............................................................... 34 8 565 98 40 6191 70 — — — 74 14 757 68
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano—  

Speditions- och stuveriaffärer samt upplagring.......................... 643 201 679 87 710 112 482 55 6 5 387 67 1359 319 550 09
Maakuljetus —  Landtransport............................................................................................ 60 18 449 70 98 13 611 55 3 1552 05 161 33 613 30
Vesikulietus —  Sjötransport ............................................................................................

Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot —  Jordbruk och dess 
binäringar..................................................................................................................................................

75 30182 74 84 23 947 08 1 800 — 160 54 929 82

879 253 478 10 933 51 331 95 17 8 574 91 1829 413 384 96
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto —  Skogs- 

hygge samt utdrivning och flottning av virke .......................... 1056 317 137 58 '  1101 262 098 79 14 10 079 34 2171 589 315 71
Muu tai tuntematon — Övrig eller okänd ........................ 151 49145 47 162 25 094 45 — — — 313 74 239 92

Yhteensä — Summa 2 450 603 29 2)12 645! 1 814 215 77 3) 127186 711 43[21 963|4 351 530 49

l) Niistä 15 ennen vuoden alkua sattuneista tapaturmista. — Därav 15 för olycksfall, som inträffat före äret. 
-a) Niistä 78 ennen vuoden alkua sattuneista tapaturmista. —• Därav 78 för olycksfall, som inträffat före äret. 
3) Niistä 1 ennen vuoden alkua sattuneesta kuolemantapausta. — Därav 1 döds fall, som inträffat före äret.



Taulu 8 .— Tabell 8. 48

■ Taltion tapaturmalautakunnan lopullisten 
Beständet av slutliga invaliditetsräntor

1

To i mi nt a l a j i

2 | 3

Kanta vuoden alussa 
Beständet vid ärets början

Verksamlietsart Tyokyvyttö- myyselinkor- 
kojen luku

Määrä
Belopp

tetsräntor fUA
n

1 Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri .........

74 10 452 91
2 — — —
3 Tie-ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnads- 

arbeten m. m. dyl................................................................... 288 , 46 575 57
4 Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och 

därtill hörande arbeten......................................................... 1 382 87
S Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Säg- 

verk o. annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet- 

labriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl.......................

15 3 034 96
6 __ __ __
7 Alkoholipit. juomain painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhalt, drycker pressjäst och malt .. __ __ —

8 Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ................................... — — —
9 kastaminen ja purkaminen — Lastning och lossning ......... — —

7110 Maakuljetus — Landtransport .................................................. 271 60 049
11 Vesikuljetus — Sjötransport................................................... .

Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess bi- 
näringar .................................................................................

5 702 72
12

i 216 —

13 Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge 
samt utdrivning och flottning av virke............................... __

3 002
__

14 Muu tai tuntematon — övrig eller okänd............................... 6 75.
15 Yhteensä — Summa 661 *) 124 417 x) 49

i) Kanta vuoden alussa eroaa jonkun verran v:n 1920 lopussa ilmoitetusta, johtuen 
tiedot, jotka ovat olleet epätäydelliset, nyt on  täydennetty. — Beständet vid ärets början 
uppgifterna om de frän och med början av &r 1918 i kraft varande gamla livräntorna, vilka 

’ ) Niistä 12 ennen v. 1921 sattuneista tapaturmista. — Därav 12 för olyoksfall, som
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työkyvyttöm yyselinkorkojen  k an ta  vuonna 1921.
i Statens o lycksfallsnäm nd är 1921.

i  | 5 :■ e
Lisäys vuoden kuluessa 

ökning under ¿ret

7 | 8 || 9 
Vähennys vuoden kuluessa 

Mlnskning under ¿ret

10 11

Kanta vuoden 
lopussa

Beständet vid ¿ret 
slut

Lisäksi tulleita työ- 
kyvyttömyyselin- 

korkoja
Tillkomna invaliditets- 

räntor

Aikaisempien 
määrien lisäys
ökning av för- 

utvarande 
-  belopp

Lakanneita työkyvyt- 
tömyyselinkorkoja
Upphörda invalidl- 

tetsräntor

Aikaisempien
määrien

vähennys
3

Luku
Antal

Määrä
Belopp - Luku

Antal

Määrä
Belopp

Minskning av 
förutvarande 

belopp

Työkyvyt* 
töinyyselin* 

korkojen 
luku, 

Antal in*

Määrä
Belopp

% : ym
yu.

J««
n i g i

yia
n

l pm.
p i

vaiiditets-
rantor S m f

1,'j.
p .

5 4 672 92 64 80 2 187 20 77 15 003 43 1
— —

2

2 1472 09 181 20 16 2 406 40 s 20 274 45 814 26 3

— 1 382 87 4

---. — — 62 78 -- - — — — — 15 3 097 74 5

6_ __ __ __ __ ‘__ __ 7
— 8
_ _ __ __ _ _ — — — — — — — 9
12 8 230 88 __ _ 12 2 635 82 — — 271 65 644 77 10
— ■5 702 72 11

, — 1 - 1 216 — 12

2 695
1

52 _ _ __ __ 2 695 52 13
1 596 32 — — 1 1 '491 60 — — 6 2 107 47 14

*) 22 15 667 73 II 338 78 31 6 721 02 8 20 652 133 664 78 1 5

siitä, että v:n 1918 alusta lähtien voimassa olleista vanhoista elinkoroista aikaisemmin saadut 
avviker i nägon män frän det i slutet av är 1920 uppgivna, beroende pä att de tidigare erhällna 
värit olullständiga, nu hiivit kompletterade. 
inträfiat före är 1921.

Työssä sattuneet tapaturmat. — Olycksfallen i arbctrt. 1921. 7



Taulu 9. —  Tabeli 9. 50

Valtion tapaturmalautakunnan kuoleman perusteella 
Beständet av livräntor pä grund av dödsfall l

1 2 3 4 s a 1
Kanta vuoden alussa

Beständet vid ärets början
Vahingonkorvauksia

Skadeständ
Luku — Antal

e
O ,. <r

T o i m in ta 1 a j i n Ai
V e r k s a m h e  t e a r t

1 ^ 3  gS es 3TF S*« g g*

tfr» o
i Määrä £ 1

- S s  S
H  S ■g Belopp

>• f*et- <r k!P:
I

S srP_ g- 
= ES» 5ES ®* a er

* g 5* 1 fi­
l l

COeS3
"

B rt>
CL« 3p Smp ■pi.

X Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 8 8 16 1855 63 8
2 Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri ......... __ — 1 1 880 __ 1
3 Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnads-

arbeten m. m. dyl................................................................... 30 56 4 90 28 658 46 38
i Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och

därtill hörande arbeten......................................................... 1 6 __ 7 3 635 36 2
‘5 Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Säg- 

verk o. annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitentaat y. m. s. — Tapet-

; 3 4 1 8 2 406 40 4
6

fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl........................... — __ __ __ — — __
7 Alkoholipit. juomain painohiivan ja maltaiden valmistus —

Fabrikation av alkoholhalt. drycker pressjäst och malt. . . — ---- __ — — __
8 Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ........................................ — __ __ __ __ __ __
9 Lastaaminen ja purkaminen — Lastning och lossning........... — — — — — — —

10 Maakuljetus —  Landtransport ......................................................... 114 123 14 251 78 543 83 132
11
12

Vesikuljetus— Sjötransport.............................................................
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot —  Jordbruk och dess bi-

— — — — - - —

närmgar ............................................................................................. — — — — — — —
13 Metsänhakkuu ja -aio ynnä puutavaran uitto —  Skogshygge

samt utdrivning och flottning av virke .................  ............... 1 6 — 7 2 033 04 1
11 Muu tai tuntematon»— övrig eller okänd .................................... 4 9 2 15 10 055 42 5
15 Yhteensä —  Summa ' j l ö l 1)212 221 395 1)128 068|l4 ^ lS l

l) Kanta vuoden alussa eroaa jonkun verran v:n 1920 lopussa ilmoitetusta, johtuen siitä, että 
ovat olleet epätäydelliset nyt on täydennetty. — Beständet vid ärets början avviker i nägon män 
ooh med början. av är 1918 i kraft varande gamla livräntorna vilka värit ofullständiga, nu hiivit
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m aksam ien elin korkojen  kanta vu onn a  1921.
i Statens olyckslalisnäm nd är 1921.

8 9 | 10 I 11 | 12
Lisäys vuoden kuluessa 

ökning under äret

13 14 1 1 5 I ie| 17 1 18 
Vähennys vuoden kuluessa 

Mlnslaung under ¿ret

19 20 | 21 | 22 | 23 | 24 
Kanta vuoden lopussa 

Beständet vid ärets slut

| 25

Vahingonkorvauksia
Skadeständ

Vahingonkorvauksia
Skadeständ

Vahingonkorvauksia
Skadest&nd

Luku — Antal

olem
antapaukBien li 

Antal dödsfall

Luku — Antal

olem
antapaukslen I 

Antal dödsfall

Luku -— Antal O
5*

a) Leskille ja 
m

iehille —
 At 

och änklin

o*N» O*
- e
g*«P CO
g P

«
>«!Ae*s—

1 !  m SS
p  «i 3 _
p ; p:

d) Yhteensä —
 i

Määrä
Belopp

1 
a) Leskille ja 
m

iehille —
 At 

och änklin

PO“̂
P ’ S.

nN«.
>*«e+-v~-
2:3  h e
f  S3 _
p : p :a sr

d) Yhteensä—

Määrä
Belopp

1 
a) Leskille jt 

! 
m

iehille —
 At 

| 
och änklii

¡►•fc-1et- p
O1 "S

A
A

5 ^-
2:S3 g 
ä* e=P cc 
3 _p: Pi

d) Yhteensä—
Määrä
Belopp

nantapauksien ] 
Antal dödsfall

«  p :jr -  
P  B »

o E■t •

U C5 ® E* 6>=: es SS 3 ® G*

Sum
m

a

3mf.
yu.

s a: mp 5 <T 
* o E *

p sr 8 g.
CP SS 3 <T D-

Sum
m

a

Smf.
3mf

7m
n

| 'Sgsr
8 ?

3 5* g S 
g !o sr3 (0 Di

Sum
m

a Umf.
71ä
n

G
E

i 144 — — 7 8
1

• 15 
1

1711
880

63 8
1

1
2

i 3 1 5 4 021 52 3 i 6 — 7 288 — i 30 53 5 88 32 391 98 40 3

— — — — — — — — 1 — 1 — — — 1 5 — 6 3635 36 2 4

—

3 4 1 8 2 406 40 4 5

6

4 14 — 18 21184 46 5 5 13 1 19 3 289 68 3 113 124 13 250 96 438 61 134

7
8 
9

10
11

12

— — — — __ __ __ _ 1
1 __ 1

1 • z — — 1
4

5
8 2

6
14

2 033
10 055

04
42

1
5

13
14

5 17 1 23 25 205|98 8 7 22 l 30 3 72l{68 4 159(207j 22 388( 140 552(44 195 ld|

y:n 1918 alusta lähtien voimassa olleista vanhoista elinkoroista aikaisemmin saadut tiedot, mitkä 
frän det i slutet av är 1920 uppgivna, beroende pä att de .tidigare erhällna oppgifterna om de frän 
kompletterade.



Taulu 10. —  Tabell 10. 52

Valtion tapaturmalautakunnan vuonna 1921 suorittamat vahingonkorvaukset kerta kaikkiaan seka 
väliaikaiset vuotuiset vahingonkorvaukset. —  Statens olycksfallsnäinnds skadeständsbetalningar i ett

för allt samt temporära ärliga skadeständ är 1921._________

T o i m i n t a l a j i
V e r k s a m h e t s a r t

.2 |
Vahingonkorvaukset kerta 

kaikkiaan
Skadeständ i ett för nUt

uudet tapauk­
set

nya fall

| Määrä
>  t? Belopp b e

Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor ...................................
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri ......................... ..... ...........'
Tie- ia vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- o. vattenbyggnadsarbeten m.rn. dyl... . . . . .
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och därtill horande arb. 
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot)— Sagverk och annan meka-

nisk bearbetning av trä (ej träsliperier).................. •.......
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapetfabnker, bokbinderier,

päsfabriker m. m. dyl.............................. •........... .............................................■ • I
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus. — Fabnkation av alko-,

holhaltiga drycker, pressjiist och malt..............................................................
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri .................. ............................... , ...........
Lastaaminon ja purkaminen —  Lastning och lossning ...................................

Vesikuljetus — Sjötransport .............................................. ; ..........................
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess bmäringar...........
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge samt utdrivning

och flottning av virke. .................. ....................................................................
Muu tai tuntematon — övrig eller okänd ........................... .................................

Yhteensä — Summa

■H-
P

aikaisempia 
elinkorkoja 
vaihdettu 

tidigare liv- 
räntor utbytts

| Määrä 
gt* Belopp

■SV
Ship

864

864

-  H  3

864

6 | 7

Väliaikaiset 
vuotuiset va­

hingonkor­
vaukset

Temporära
ärliga

skadeBtänd

¡►f p p
e s

24

30

20

1
422

Määrä
Belopp
ifm t.
3mp

9 998169_ i_
14 626 85

10 959 99

2481 
25 593 

3116

2 094163 
5 698,01

2 592i— |(1132| 72 335(97

Taulu 11. —  Tabell 11. Taltion tapaturmalautakunnan vuonna 1921 suorittamat tilapäiset vahingon-
i i i m  . a____ ¿i11?n11i<vn n lm iln d -on rloK a l-o ln iiiiT a r  o r  1Q 91

1

T o i m i n t a l a j i  
V e r k s a m h e t b a r t

2 1 3 
Elatusapua 

Underhällsbidrag

4 | 5 
Sairashoito 
Sjukvärd

6 1 7 
Hautausapua 
Begravnings- 

hjälp

8 | 9 
Yhteensä 
Sumina

Luku
Antal

Määrä
Belopp

Luku
Antal

Määrä
Belopp

Luku
Antal

Määrä
Belopp

Luku
Antal

Määrä
Belopp

S m f
9 m f n

s vs v tm
■ pa
TM. s v

S m f.
tm .
-fiL

Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 79 19 963; 85 21 1357 — — — — 100 21320 85
Sähköteknillinen teollisuus —  Elektroteknisk industri .......... 2 218 — — — — — — — 2 218 —
Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnad.s- 

arteten m. m. dyl........................................................................ 67 21736 50 8 3 284 90 3 1770 84 78 26 792 24
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt —  Husbyggnad och

3 871 __ 3 328 55 — — — 6 1199 55
Sahat ja muu puun koneell. jalostus (ei puuhiomot) — Sagverk

och annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) .. 95 25 746 26 104 16 035 35 — — 199 41781 bi
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet-

fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl......................... —
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus. —

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt. 1 684 — — — — — — — 1 684
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ..................................... — — — — — — — — —*■ —
Lastaaminen ja purkaminen — Lastning och lossning.......... 3 981 77 4 405 05 — — — 7 1386 82
Maakuljetus —  Landtransport ..................................................... 89 29 625 99 28 3 993 20 9 7 962 28 126 41081)47
Vesikulietus — Sjötransport......................................................... 2 901 20 2 110 — — — 4 1 0 1 1 2 0
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot—Jordbruk o. dess binäringar —
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge

samt utdrivning och flottning av v irk e ................................. . 70 21498 34 60 10 530 30 1 656 88 131 085,52
Muu tai tuntematon — övrig eller okänd............................. ... 6 2 471 — 5 490 — — — 11 2 96l(—

Yhteensä — Summa 2) 417 124 697 91 235 36 534(35 13 10 390 — 66ö| 171622(26

>) Niistä 77 ennen v. 1921 sattuneista tapaturmista. — Därav 77 för  olycksfall, som inträffat före är 1921.
*, Sitä psatsi 48 tapauksessa ei ole maksettu elatusapua, sen johdosta että vahingoittunut on^ nauttinut täy­

den palkan. —  Dessutom har i 48 fall underhällsbidrag icke utbetalats pä grund av att den skadade ätnjutitfulllön.



53 Taulu 1 2 .—  TabeU12.

Vuonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat vahingoittuneiden sukupuolen 
✓ mukaan jaettuina.

Olycksfall i arbete är 1921, fördelade elter de skadades kön.

1
T o i m i n t a l a j i

V e r k a a m l i e t s a r t

2
Miehiä
Man

3
Naisia

Kvinnor

4
Yhteensä
Summa

Kaivostyö ja malminetsintä —  Gruvarbete och malmletningar

ii

8 i 9
Rautatehtaat— Järnbruk........................................................ 435 45 480
Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 1478 72 1550
Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller----- 28 1 10 38
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri ......... 157 - 19 176
Kiviteollisuus — Stenindustri................................................... 163 6 169
Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier ................ 96 34 130
Saviteollisuus — Keramisk industri ........................................ 13 2 15
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier 83 20 103
Tie-ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg-och vattenbyggnads- 

arbeten m. m. dyl............................................................................. 148 6 154
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt —  Husbyggnad och 

därtill hörande arbeten................................................................. 727 63 790
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) —  Säg- 

verk o. annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 2 807 604 3 411
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat —  Träsliperier, pappers- 

bruk och cellulosafabriker.............................................................. 1 235 338 1 573
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. —  Tapet- 

fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl. . : ................ 7 10 17'
Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus —  Bearbetning av 

kork, gummi och kautschuk ..................................................... 15 10 25
Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot —  Asfalt- 

och asfaltfiltfabriker, eementgjuterier ................................. 32 11 43
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit —  Torrdestillationsverk och 

beckbruk ........................................................................................... 20 1 21
Tulitikkutehtaat —  Tändsticksfabriker ................................... 40 66 106
Kaasutehtaat —  Gasverk .................................................................. 5 — 5
Kemian teollisuus, erittäin luettelematon —  Kemisk industri, 

ej särskilt specificerad ......................................................... 40 15 55
Kutoinateollisuus —  Textilindustri .......................................... 177 154 331
Nahkateollisuus —  Läderindustri............................................. 74 16 90
Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus —  Beaibetning 

av ben, horn, borst, m. m..................................................... 6 _ 6
Vaatetusteollisuus —  Beklädnadsindustri .................... .......... 5 15 20
Jauhomyllyt — Mj ölkvarnar..................................................... 45 2 47
Meijerit —  Mejerier................................................................... 18 18 36
Sokeriteollisuus —  Sockerindustri ............................................ 68 8 76
Tupakkatehtaat —  Tobaksfabriker .......................................... 5 2 7
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt .. 19 . 28 47
Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus — övrig närings- och. 

njutningsmedelsindustri...................................................... 64 27 91
Kuvaava teollisuus —  Grafisk industri ........................................ 28 9 37
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano —  Spe- 

ditions- och stuveriaffärer samt upplagring............................ 614 130 744
Maakuljetus —  Landtransport ................................................. 217 23 240
Vesikuljetus— Sjötransport..................................................... 81 4 85
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot— Jordbruk och dess bi- 

näringar ................................................................................ 708 219 927
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto —  Skogshygge 

samt utdrivning och flottning av virke ............................... 1180 21 1201
Muu tai tuntematon —  Övrig eller okänd............................... 141 28 169

Yhteensä —  Summa 10 987 2 037 | 13 024



Taidu 13. —  Tabell 13. 54

Vuonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat, 
Olycksfall i arbete är 1921.

1

T o i m i n t a l a j i
V e r k s a m h e t s a r t

SairausaJkaa ei ole 
ta! se on 8 päivää 

lyhyem
pi

Sjuktiden Ingen eller 
kortare än 3 dagar

3

3—6
päivää
dagar

1 *
i

1 7—10 
päivää 
dagar

1 Kaivostyö ja malminetsintä —  Gruvarbete och malmletningar i
2 Rautatehtaat —  Järnbruk........................................................ 262 39 33
3 Kone- ja sepänpajat —  Mekaniska verkstäder och smedjor .. 803 84 115
4 Muu metallien jalostus —  Övrig bearbetning av metaller . . . . 2 1 4
5 Sähköteknillinen teollisuus —  Elektroteknisk industri ......... 59 12 15
6 Kiviteollisuus — Stenindustri................................................... 50 13 10
7 Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier ........... . 58 11 14
8 Saviteollisuus — Keramisk industri ........................................ 3 2
9 Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot —  Tegelbruk och kalkbrännerier 46 6 11

10 Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. —  Väg- och vattenbyggnads- 
arbeten m. m. dyl................................................................... 15 15 14

11 Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt —  Husbyggnad och 
därtill hörande arbeten......................................................... 242 57 73

12 Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) —  Säg- 
verk o. annan mekanisk bearbetning av trä (ei träsliperier) 850 243 296

13 Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat —  Träsliperier, pappers- 
bruk och cellulosafabriker..................................................... 620 179 143

14 Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. —  Tapet-
fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl.......................

Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus —  Bearbetning av 
kork, gummi och kautschuk.................................................

1 2
15

2 2
16 Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot —  Asfalt- 

och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier ................................. 8 4 5  ;
17 Kuivatislauslaitokset ja pikiruuKt —  TorrdestiUationsverk och 

beckbruk ................................................................ 2 3
IS Tulitikkutehtaat —  Tändsticksfabriker ................................... 13 15 - 16
19 Kaasutehtaat —  Gasverk . . . : .................................................
20 Kemian teollisuus, erittäin luettelematon —  Kemisk industri, 

ej särskilt specificerad ..................................."......................... 4 5 4
21 Kutomateollisuus —  Textilindustri .......................................... 113 26 40
22 Nahkateollisuus —  Läderindustri........................................... 9 8 10
23 Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus —  Bearbetning 

av ben, horn borst, m. m...................................................... 1 1
24 Vaatetusteollisuus —  Beklädnadsindustri ............................... 6 1 2
25 Jauhomyllyt —  Mjölkvamar..................................................... 4 3 4
26 Meijerit —  Mejerier..................................................... __ 6 2
27 Sokeriteollisuus —  Sockerindustri ...................................... . 39 2 10
28 Tupakkatehtaat —  Tobaksfabriker ................................................. 2
29 Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus —  

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressi äst och malt .. 2 9 8
30 Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus —  Övrig närings- och 

njutningsmedelsindustri ...................... 9 9 11
31 Kuvaava teollisuus —  Grafisk industri ................................... 4 3
32 Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano —  Spe- 

ditions- och stuveriaffärer samt upplagring............................ 104 63 80
33 Maakuljetus —  Landtransport ......................................................... 43 14 19
34 Vesikuljetus — Sjötransport.....................................................

Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess bi- 
näringar .................................................................................

9 6 6
35

60 58 103
36 Metsänkakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshveee

samt utdrivning och flottning av virke............................... 77 54 111
37 Muu tai tuntematon — övrig eller okänd ............................... 15 8 15
38 Yhteensä — Summa | 3 533 | 953 1190



55

sairausajan pituuden mukaan jaettuina, 
fördelade eiter sjuktidens längd.

5

11—20
päivää
dagar

6

21—30
päivää
dftgar

7

31—60
päivää
dagar

S

61—90
päivää
dagar

9

91—120
päivää
dagar

10

Yli 120 
päivää

över 120 
dagar

11

Sairausalkft
Ilmoitta*
maton

Ouppgiven
sjuktid

s 1?

Yhteensä
Summa

2 2 3 1 9 1
56 36 22 5 3 24 — 480 2

185 102 105 24 . 32 96 4 1 550 3
12 6 6 4 — 3 — 38 4
27 16 23 11 2 10 1 176 5
28 13 '  21 6 6 20 2 169 6
15 6 10 6 1 9 — 130 7

2 5 1 — 1 1 — 15 8
11 4 11 6 2 6 — 103 9

35 23 20 i i 9 12 — 154 10

145 77 102 25 16 52 i 790 n

601 385 470 123 99 ' 339 5 3411 12

189 115 119 28 25 154 1 1573 13

7 3 2 . 1 — 1 — 17 14

12 '  6 2 — — 1 — 25 15

10 4 6 3 — 3 — 43 16

6 2 1 2 1 4 — 21 17
30 l i 15 4 — 2 — 106 18

1 — 2 — 1 1 — 5 19

11 7 14 _ 4 5 1 55 20
52 27 40 14 6 13 — 331 21
18 18 17 6 3 1 — 90 22

4 __ __ __ _ _ __ 6 23
6 ' 1 ■ 2 1 — 1 — 20 24

10 10 7 2 3 4 — 47 25
9 6 7 1 3 1 1 36 26
8 10 6 — 1 — — 76 27
4 1 — — • __ — — 7 28

12 1 6 5 1 3 — 47 29

28 14 11 2 2 5 — 91 30
11 4 9 4 1 1 — 37 31

135 102 135 49 33 39 4 744 32
46 31 36 14 16 17 4 240 33
16 11 16 2 6 13 — 85 34

215 150

0000■t—i 49 29 73 2 927 35

309 191 248 59 49 99 4 1201 36
39 26 24 10 10 19 3 169 37

2 307 1426 1707 477 365 1033 33 13 024 38



Taulu 14. — Tabell 14. 56

Vupnna 1921 työssä sattuneet tapaturmat, 
Olycksfall i arbete är 1921, fördelade

1

1

T o i m i n t a l a j i
V e r k 8 a m h e t s a r t

vam
m

oja (m
intalaat, tahansa), 

^
 

joista on seurannut kuolem
a 

Skador, som
 lett tili död (av 

vad slag de än värit)

M
yncytys, jota ei ole tuottanut i 

n
 

kuolem
aa

FÖ
rgiftning, som

 ej lett tili 
död

Palovam
m

oja
Brännskador

------^
—

:---------:---------
--------------------1

A
ivot tai pääkallo vioittuneet 
H

järnan eller huvudBkälen 
skadad

M
uunlaatuisia päänvam

m
oja; 

^
 

leuan ja kaulan vam
m

oja 
H

uvudskador av annat slag;
, 

käk- och halsskador

1 K aivostyö ja  malminetsintä —  Gruvarbete och m almletningar l 2 i
2 Rautatehtaat —  J ä m b r u k ................f.................................................. 2 3 86 23 5
3 K one- ja  sepänpajat —  Mekaniska verkstäder och sm edjor . . 6 10 113 30 26
4 Muu m etallien jalostus —  öv r ig  bearbetning av metaller . . . . — 1 2 — __
5 Sähköteknillinen teollisuus —  Elektroteknisk Industri ........... 7 1 18 9 6
6 Kiviteollisuus —  S ten in d u stri.............................................................. 3 __ 9 1
7 Lasitehtaat ja  -h iom ot —  Glasbruk och  -sliperier .................... 2 21 3 4
8 Saviteollisuus —  K eram isk industri .................................................. __ __ __ 1 __
9 Tiilitehtaat ja  kalkkipolttim ot —  Tegelbruk och kalkbrännerier 1 — 1 6 2

10 Tie- ia  vesirakennustyöt y. m. s. —  Väg- och vattenbyggnads- 
arbeten m. m . d y l.................................................................................. 6 1 1 5 4

11 Huoneenrakennus ja  siihen kuuluvat työt —  H usbyggnad och 
därtill hörande a rb e ten ..................................................................... l i 8 15 35 15

12 Sahat ja  m uu puun koneellinen jalostus (ei puuhiom ot) —  Säg- 
verk o. annan mekanisk bearbetniEg av trä  (ej träsliperier) 28 ' 21 44 125 80

13 Puuhiom ot, paperi- ja  selluloosatehtaat —  Träsliperier, pappers- 
bruk och cellu losafabriker................................................................. 15 10 87 79 38

14 Tapettitehtaat, kirjansitom ot, pussitehtaat y. m .s . —  Tapet- 
fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. d y l............................. 1 2

15 Korkki-, kumi- ja  kautsuteosten valmistus —  Bearbetning av 
kork, gum m i och kautschuk............................................................

16 Asfaltti- ja  asfalttihuopatehtaat, sem enttivalim ot —  Asfalt- 
och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier ........................................ 1 1

17 Kuivatislauslaitokset ja  p ik iruukit— Torrdestillationsverk och 
beckbruk ................................................................................................... 1 2 2' 1

18 Tulitikkutehtaat —  Tändsticksfabriker ........................................... 1 2 47 2 1
19 Kaasutehtaat —  Gasverk ...................................................................... __ __ — __
20 Kem ian teollisuus, erittäin luettelem aton —  Kem isk industri, 

ej särskilt specificerad ..................................................................... 9 1 1
21 Kutom ateoliisuus —  Textilindustri .................................................... 3 __ 15 15 2
22 Nahkateollisuus —  L äd erin du stri........................................................ __ 3 2 1
23 L uu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus —  Bearbetning 

av ben, horn, borst m. m ..................................................................
24 Vaatetusteollisuus —  Beklädnadsindustri ....................................... _ i 2 __ __
25 Jauhom yllyt —  M jö lk v a rn a r ................................................................. 2 1 „  1 —
26 M eijerit —  M ejer ier ................................................................................ __ i 6 2 —
27 Sokeriteollisuus —  Sockerindustri ...................................................... 2 i 6 3 1
28 Tupakkatehtaat —  Tobaksfabriker .................................................... __ —
29 Alkoholipit. juom ain, painohiivan ja  m altaiden valmistus —  

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressiäsi och  m alt . . 2 1
30 Muu nautinto- ja  ravintoaineteollisuus — ö v r ig  närings- och 

njutningsm edelsindustri................................................................. 3 7 1
31 K uvaava teollisuus —  Grafisk industri ........................................... __ 2 1 —
32 Tavaranvalitys- ja  lastausliikkeet sekä varastoonpano —  Spe- 

ditions- och stuveriaffärer sam t u p p la g rin g ............................. 6 6 4 55 13
33 Maakuljetus —  Landtransport .......................................... 13 4 6 '4 3
34 Vesikuljetus —  S jö tra n sp ort ......................................................

M aanvilj. ja  sen sivuelinkeinot —  Jordbruk och dess binäringar
__ 1 -6 4 2 ;

35 18 9 12 29 21 :
36 Metsänhakkuu ja  -a jo  ynnä puutavaran uitto —  Skogshygge 

sam t utdrivning och flottning av v i r k e ...................................... 16 10 3 40 21 !
37 Muu tai tuntem aton —  ö v r ig  eller o k ä n d .................................. 4 5 7 1
38 * Yhteensä —  Summa 143 99 519 |

OO 251



57

vamman laadun makaan jaettuina.
efter skadans beskaffenhet.

7

M 
Ö S
1  | tv £ se 3 a. g o g o

p'

8

oo
o» 5sm 3O fis:5 3 s. s°se 3
6  3 o 0 4

p'

H
artiat tai selkäranka vioit- 

Ä
 

tuneet
Skuldror eller ryggrad 

ekadade

o
 

Käsivarren vam
m

oja 
H 

Arm
skador

11

td W
§ s  
§■ §

to n H o
— 1 p ct> 0Q Ps < 
2  £ 5* 3pOi 3 o o 
N p'

K
euhkot tai rintakehä 

e« 
vioittuneet 

** 
Lungorna eller bröstkorgen 

skadade

Vatsanpohjan tai sikäläisten 
m 

elinten vam
m

oja 
»h 

Skador i underlivet eller dit- 
hörande organ

-*» 
Jalan ja jalkaterän vam

m
oja 

^ 
Ben- och fotskador

15

> h<B?-  3 S ft5.3 g sr o g: 3 f:

g. sr-* a  
2 0  = 7 -1 8 §  w ' <5 ?O to -4 — 
D SP
= S § 5  
B .-3  a.O 2 .0  tn
s l  «

14

S M 
g §• 
S = 
ff 2

a o b.1  B•***< S
l|EtH ST ge:

¡f "
2. B
o E: sv 7

Ihovam
m

oja ja llhahaavoja 
*“* 

H
udskador och kötts&r

18 1 

l i
S2  sf r» p pO* 4 to es 
n 3
$ 3 a  S.
S s»

19

o  1 *
Pp «j
0 £
1  3O o -i V

Laadultaan tuntem
attom

ia 
® 

vam
m

oja
Skador av okänt slag

Yhteensä—
 Sum

m
a

2 2 1 __ __ 9 1
__ 68 4 16 181 10 — 65 9 7 — i — — 480 2

2 546 15 35 532 13 4 155 29 19 — 6 — 9 1 550 3
2 __ 1 27 — — 1 1 — — 1 1 1 38 4

2 18 1 5 43 4 1 39 10 4 — 7 — 1 176 5
28 4 7 53 7 1 44 6 1 3 1 1 169 6

1 25 2 1 40 5 1 19 3 2 1 — — 130 7
__ 1 __ — 8 2 — 2 — — — — 1 15 8
— 20 • 3 3 31 4 — 16 6 6 — — — 4 103 9

— 12 4 1 52 5 2 49 5 3 — 3 1 — 154 10

4 97 35 26 233 32 4 183 46 14 — 20 3 9 790 11

8 316 84 120 1 547 105 23 656 137 63 2 30 11 11 3 411 12

4 152 31 67 572 45 14 358 55 19 i 20 4 2 1 573 13

— — — 1 11 1 — 1 — — — — — 17 14

— — — 1 24 — — — — — — — — — 25 15

7 1 1 11 3 _ 15 1 1 — — — 1 43 16
_ 1 1 1 6 — — 4 1 — — 1 — — 21 17
__ 2 2 36 1 — 9 1 — — — — 2 106 18
— — — 1 1 1 — 2 — — — — — — 5 19

3 1 2 28 2 _ 11 2 1 i — — — 55 20

1 .25 5 16 155 7 — 69 8 5 — 2 1 2 331 21

— 3 3 4 61 3 — 6 — 4 — — — — 90 22

_ 2 4 _ 6 23
__ _ __ i 14 1 — 1 — — — — — — 20 24
_ 3 _ 2 21 4 — 9 — — — 3 1 — 47 25
__ 1 __ __ 14 3 — 7 1 — — 1 — — 36 26

1 10 __ 3 21 4 — 16 6 — — 1 1 — 76 27
— 1 — 6 7 28

— 5 — 3 30 — — 2 1 2 - - 1 — — 47 29

1 1 3 56 1 _ 14 1 2 __ _ --- 1 91 30
— 30 — — v 3 — 1 — — — — 37 31

2 9 37 22 994 37 3 228 44 11 __ 20 7 16 744 32
_ 8' 5 9 65 6 — 76 29 2 — 5 3 2 240 33
__ 5 i 3 34 3 — 22 2 i — —1 — 1 85 34
2 34 48 47 281 84 17 249 29 - 33 2 10 1 1 927 35

3 46 28 29 248 60 15 611 40 • 20 i 8 — 2 1201 36
12 8 10 46 7 4 47 7 3 — 5 2 i 169 37

30 1461 322 445 4 748 460 89 2 990 482 224 7 149 37 | 68 13 024 38

Työssä sattuneet tapaturmat. —  Olycksfallen i arbetet. 1921.



Taulu 15. — Tabdl 15. 58

Vuonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat syidensä mukaan jaettuina.
1 2 .1 3 | 4 | 6 |

R u u m i i n v a m m o j a ,

A . Lentelevistä siroa- 
A. Kringflyganae

T o i m i n t a l a j i
V e r k s a m i i e t s a r t

12
3
4
5
6
7
8 
910

1112
13
14

15
16
17
18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28
29

30
31
32

33
34 
85 
36

37|
3S]

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar ........................
Rautatehtaat — Jämbruk..............................................,......................................
Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor...............................
Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller......................................
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri..........................................
Kiviteollisuus — Stenindustri ...............................................................................
Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier.................................................
Saviteollisuus — Keramisk industri.....................................................................
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier........................
Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnadsarbeten m. m. dyl 
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och därtill hörande.. 
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Sägverk och annan

mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier).....................................................
Puuhiomot, paperi-jaselluloosateht—Träsliperier, pappersbruko. cellulosafabriker 
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapetfabriker, bokbinde-

rier, päsfabriker m. m. dyl.................................................................................
Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus—Bearb. av kork, gummi och kautschuk 
Asfaltti- ja asfalttihuopateht., sementtival.— Asfalt- o. äsfaltfiltfabr., cementgjut.
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillationsverk och beckbruk.........
Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ................................................................
Kaasutehtaat — Gasverk........................................................................................
Kemian teoll., erittäin luettelematon— Kemisk industri, ej särskilt specificerad
Kutomateollisuus — Textilindustri.......................................................................
Nahkateollisuus — Läderindustri...........................................................................
Luu-, sarvi-, harja- y.m. teosten valmistus— Bearbetning av ben, hom, borst m.m.
Vaatetusteollisuus — BeMädnadsindustri ............................................................
Jauhomyllyt — Mjölkvamar........................ ..........................................................
Meijerit — Mejerier ...............................................................................................
Sokeriteollisuus — Sockerindustri .........................................................................
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker.......................................................................
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — Fäbrikation av alko-

holhalt. drycker, jjressjäst och malt ................................................................
Muu nautinto- ja ravintoaineteoll.—övrig närings- och njutningsmedelsindustri..
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri................................................................
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano —Speditions- och stuveri-

affärer samt upplagring......................................................................................
Maakuljetus — Landtransport...............................................................................
Vesikulietus — Sjötransport..................................................................................
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäringar....................
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogahygge samt utdrivning

och flnttning av virke ......................................................................................
Muu tai tuntematon — Övrig eller okänd............................................................

Yhteensä — Summa

<E
® o 
1  1i l
f  S:

1-3
< eQ. 8» 
O =§ |
a g<*
*Ö.o

Koneellisesti käytellyn 
tai 

käytetyn 
työkalun 

osan) särkyes 
Vid splittring av ett i 

väg bearbetat material 
verktyg (resp. den maa 

med bearbetningen

3 ea. et-nl 0“
*  3O **■

Es* |•f »i 9“  S*5 ?  te ' O: 8>:
X

3- &oS- § 1
?OB00Se:

tarveaineen 
(tai koneen­

sa)ä mekanisk 
eller av det 
kindel), var- t 
i skett

3 S •g B- 3* n S BOQ£ •< 
8* B

2
1 58

—

1 8 548 2

2 __ ö
19 1

-»8 1 41 —

— — 24 12
— — 1 1
— — 11 —
2 — 14 —
4 2 94 —

— 4 258 2

—

1 134

3

3

—

1
5

2
25

—

—
2 2 —

— — 4
3 2

— — 6 —_ _ 21
— — 3 11— — — 1

1 1 5
1 2 6

1
— — 24
_ __ 29 _

1 1 11 1 .
22 24 1333 58



B9

—  Olycbsfall i arbete är 1921, fördelade eiter orsak.

i 6 \ 7 | 8 r
J o tk a  o v a t  a i h e u t u n e e t

9 | 10 | 11 | 12 | 13
— K r o p p s k a d o r  u p p k o m n a  g e n o m

14 15 16 17 18

letsta
apllttror

•2 ®f B
ö 5*
1 s0 Bo
D
1 BB &
S  S*
i  &•ö p
1 1

S
if

ta
H

w g
5, »s

“ ■* S?B
l a  Pe
■ l^ g  
'5 § ,<| 
»  3 3  §-t • . c+-H CWC

s5-pS g  S.

B S:§ 'b
v ®:£cr <D
3 |9» B
g  ~

C. Kuumuudesta tai 
tulesta

C. Hetta ellei eld

S10, ws o- »g

§5 - § -B
I "  s!e

S f
^  S  P J
B sr  a  B
a * gji

s l l f
l i i !
e.? ? gp, es

| i
S |
I  E

”  E
» W S P A 9 n a>
TO m
g V

Ks-
S"

D. Koneiden käytöstä (ei kuitenkaan nosto- eikä 
muista kuljetusneuvolsta; vrt. myös sarak 4)

D. Masklner (dock icke uppfordrings- eller andra 
transportredskap; jfr även koi. 4)

d  |I
s fb STTO et;o; g- 
5* STO |

S S IB?
2 M-3 2.

o B
PJ 2J
2 S
p S:

■&gs* s.

ö  BJ n H
& S- 53 o o; 5» SL»* 3  'o £■ 
2.g: “ '5

s-615g|& o c
st* 3 er~
p »  te -
<ST

a i

>B P
s ?
S“ 3 B e

S wp g 
O: g  c C.
t  §
r  I
“  &

k5
CT

S"

1 1 1
58 73 30 2

209 262 76 3
19 22 1 4
9 14 13 5
1 1 8’ 6

10 12 3 7
— — 1 8

0 9 2 9
3 4 25 10

14 21 112 11

822 1162 178 12
197 314 122 13

10 12 _  ■ 14
25 25 _ 15

2 2 16
3 3 4 17

17 28 1 18
_ — __ 19
12 20 4 20
63 131 22 21
37 40 13 22
5 5 — 23

11 11 3 21
10 21 3 25

2 6 1 26
5 8 — 27
3 3 1 28

1 1 _ 29
13 18 14 30
18 27 2 31

3 3 22 ‘32
11 13 12 33
9 14 8 31

54 85 139 35

14 19 456 38
10 14 20 37

1686 1 2 404 1 1298 38

»  ta 
> wÖ 99S 
< {£. p: 5-
B v i & O: P K* 
B  P
? , £

»5  sr g

9 S g."
i t s i

O s
& fA &

2 1 1 1
. 59 10 85 3 88 5 1 4 5

__ 559 26 105 6 U I 8 6 20 19
_ 3 __ 2 — 2 2 — 1 —
_ 22 2 7 2 9 2 3 — —
__ 50 1 — — — — — — —
“ 36

2
3
1

21 — 21 __ __ __
2

_ 11 6 1 — 1 1 1 — 1
__ 16 2 2 — 2 — 1 „ —
— 100 15 15 — 15 1 1 3 2

264 42 35 4 39 104 18 - 71 147
— 138 20 72 12 84 28 15 45 29

— — — .1 — 1 1 — 1 —

— 3
1

1 1 . 
2

— 1
2 _ — — _

— 5 1 47 — 47 9 — 1 1

_ 2 1 ' 2 __ 2 2 1 2 3
_ 25 1 15 2 17 41 4 14 9

—
4 1 1

2

1 2

2

1
—•

2
—

_ 4 1 i _ 1 2 3 6 —
__ 5 _ 5 1 6 1 1 2 —

—
6 3 6 1 7

— -
2 1

- 21 1 __ — _ J_ —
__ 14 4 2 6 1 1 2 1
— 1 — 1 — 1 7 — 2 -- .
_ 7 1 3 _ 3 — _ — —
_ 9 _ 4 1 5 1 1 — —
_ 1 2 3 4 ’ 7 2 3 — —
— 24 4 12 1 13 5 3 18 5

__ 29 5 3 __ 3 • 2 _ 2 1
— 14 2 6 — 6 — 1 2 1
— 1437 152 464 41 505 226 64 200 | 228
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19 | 20 | 21 | 22 | 23 
Ruumiin

| 24| 25
v a m mo j a

1 F. Kuljetusneuvojen käytöstä (ei kuor­
matun tavaran aikaansaamia)

F. Transportredskap (ej förorsakade 
av infastat material)

Kun kuljetusneuvona oli 
DA transportredskapet utgjordes av

To i mi nt a l a j i  
Verksamhe taar

a
»■O*p<s
t s
a te*

b) työntö- tai vetovaunu 
b) skjut- eller dragvagn

e) rautatie- tai raitiovaunu 
e) järnväg8- eller spärvagn

dj vene, proomu tai muu alus 
i 

(m
yös tukkilautta)

1 d) bAt, prAm eller annan farkost 
| 

(incl. timmerflotta)

AS»
0 £ 
E, Os*o 2.

'  &e | 
AB AS

H S g
? « 3 |
• »n 3.
¿ i rS SP ®0 g.

Oi"“

”  & 
sr?

i f2. mSTg
« < PV©p  et-•0

Yhteensä—
 Summa

1 1 Kaivostyö- ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar .. i 1
1 2 Rautatehtaat — Jiirnbruk.................................................................................... 1 14 i _ 6 _ 22

3 Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor........................... 2 9 i i 7 27
! * Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller ....................

5 Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri ........................ 2 4 i __ 3 2 126 Kiviteollisuus — Stenindustri .............................................................. 1 8 _ 9 187 Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier................................................. 1 4 __ __ _ 5
8 Saviteollisuus — Keramisk industri ............................................  . 1 __ _ 1 __ 2
9 Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier .................... 2 4 __ _ 1 __ 7

10 Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnadsarbeten m. m. dyl 2 8 5 2 5 — 22
11 Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och därtill hörande.. 3 19 __ __ 17 2 41
12 Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Sägverk och annan

mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) .................................................
Puuhiomot, paperi- jasefluloosateht.—Träsliperier, pappersbruk o. cellulosafabriker

25 105 9 17 12 4 172
13 9 75 6 3 24 1 118U Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapetfabriker, bokbinde-

rier, päsfabriker m. m. dyl......................................................................
Korkki-, kumi-, kautsuteosten valmistus — Bearbet. av kork, gummi kautschuk 
Asfaltti- ja asfalttihuopateht, sementtival/—Asfalt- o. asfaltfütlabr , cementgiut.

1 1
15 _ __ _ _ __ _ _
16 1 1 __ __ 1 __ 317 Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrde.-tillationsverk och beckbruk......... 1 __ __ _ _ _ 1
18 Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker.................................................................. __ 1 __ 3
19 Kaasutehtaat — Gasverk.................................................................... __ 1 _ __ _ 1
20 Kemian teoll., erittäin luettelematon — Kemisk industri, ej särskilt specificerad _ 6 _! _ _ 6
21 Kutomateollisuus — Textilindustri...................................... .......... 3 __ _ 4 1 10
22 Nahkateollisuus — Läderindustri ........................................................... 2 __ __ 2
23 Luu-, sarvi-, harja- y.m. teosten valmistus—Bearbetning av ben, horn, borst m.m. __ __ __ _
24 Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri ........................................ . _ _ _' __ _
25 Jauhomyllyt — Mjölkvarnar.................................................................... __ _ _ _ 1 1
26 Meijerit — Mejerier ......................................................................... 1 __ _ __ _ _ 1
27 Sokeriteollisuus — Sockerindustri............................................................ 9 5 3 _ 3 _ 13
28 Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker........................................................... _ _ _
29 Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — Fabrikation av alko­

holhalt. drycker, pressjäst och malt ................................................. l 1
30 Muu nautinto- ja ravintoaineteoll.—övrig närings- och niutningsmedelsindustri.. - 1 2 _ __ _ 1 3
31 Kuvaava teollisuus — Grafisk industri i ....................................................... _ _ __ _ _ li 1
32 Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Speditions- och stuveri- 

affärer samt upplagring ...................... ; ........................................... l 18 8 5 ' 31
1

63
33 Maakuljetus — Landtransport......................................................... 7 5 73 1 3 89
31 Vesikuljetus — Sjötranspört........................................................... __ _ 1 _ 1
35 Maanviljelys ia sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäringar 119 4 3 2 13 141
36 Metsännakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge samt utdrivning 

och flottning av virke........................................................... ■49 7 2 9 4 5 76
37 Muu tai tuntematon — övrig eller okänd ..............................................  | 11 7 1 2 1 2 24
38 Yhteensä — Summa ¡246 314 113| 41 I 133 |41 888
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I 26 I 27 I 28 I 29 | 30 | 31 | 32
j o t k a  o v a t  a i h e u tu n e e t — K r o p p s k a d o r

I 33 I 34 I 35 
u p p k o m n a  g eo om

36 37 38 I 39

Q. AlassyÖkByvasta, luhistuvasta, vyöryvästä tai 
muutoin liikkeeseen joutuneesta esineestä tai 

alnejoukosta
O. FöremAl eller massa, som nedstörtat, nedrasat, 

nedruUat eller p& annat sätt satts i rörelse 
av tyngdlagen

. H> 6» j «d , £ 
j 5

B: ®g-„sr
^■gg-

b S|5
£ e  E.1 s

5i|I
E g  g  g

a4 * i
O u .a »  o i_

SO B B X  E-OQ (o
* M  B
s c o g  2 a “d ^  

2 O.S-Es>2 <r

s  °0_■ e *-

i
E ? s
’  g. gw a S. £.
B 2- sVorsog
pt sPJ.O*c rt»

p ‘S i & |
g g ° -0,0. w

o
_ . o  2 ■< Sf

0 p

50
19

14
6

1

13

1
19 
17

511
32
7

20

196
105

22
11

2
1

219
42

14

75
4

6
292

4
1
1

6
23

50
40

115 724

6
6

15

14 
___4_
216'

H. Putoamisesta 
H. Pali

K
äytellyn ldvijoukon tai m

aan 
lauetessa

K
a §
SS S'
* *5pP dS w "2.SS*

Tarkem
m

in ilm
oittam

attom
ia tapauksia 

Tillgángen ej närm
are uppgiven

Yhteensä—
 Sum

m
a

a )  Ylemmältä pai­
kalta alemmalle 

a )  Frän högre be- 
läget ställe tili 

lägre

1 
b

) K
un vahingoittunut on m

uutoin 
1 

I 
pudonnut 

i 
b

) D& den skadade eljes fallit

Yhteensä—
 Sum

m
a

asa tai nostaessa Bekä lastaam
ia-, purkam

is- 
tanuloim

istvössä, kuulum
atta ryhm

iin 
A, F tai D

e eller lyftancle sam
t vid lastnings-, lossnings- 

.plingsarbete. icke hänförliga tili gruppcrna 
Ai F eller D

intcn vaikutuksesta —
 Inverkan av djur

L
. 

M
uista syistä 

L
. 

övriga orsaker

Tapaturm
an kulku aivan tuntem

aton 
. TillgAngen helt och hiilet okänd

K
aiken kaikkiaan 

Sum
m

a sum
m

arum

1
) K

un alusta tai kiinnike on sär­
kynyt, kaatunut tai pettänyt

1
) Pä grund av att underlaget eller 

fästet därför brustit, kullfallit eller 
givit vika

2
) K

un 
sellaista syytä ci ole 

ilm
oitettu

2
) D

ä aidan orsak icke angivits

i i i i 9 1
__ 20 5 50 2 9 19 30 67 — 51 — 480 2 !
__ 43 11 100 8 33 47 88 92 4 146 59 1550 3'
__ __ __ __ 2 2 4 — — 4 2 38 4!
__ 5 1 13 12 8 7 27 11 — 42 11 176 5

i 10 2 28 1 2 10 13 16 — 14 20 169 0,
__ 2 __ 6 1 2 9 12 5 — 24 3 130 7
__ 1 __ 2 __ 1 — 1 1 1 2 2 15 8

i 3 1 7 1 4 6 11 16 — 5 28 103 9
5 7 2 27 1 4 9 14 22 — 18 2 154 10
9 54 22 134 23 71 54 148 69 4 70 61 790 11

103 46 445 36 139 226 401 420 7' 179 102 3 411 i2¡
2 82 22 270 15 47 93 155 185 4 133 30 1 573 13

— — — — — — — — — — 1 2 17 n

1 3 6 1 4 5 6 __ 7 8 43 16
___ 3 __ 4 1 — 1 2 3 — 1 — 21 17
__ 2 __ 5 — 1 - 3 4 3 1 5 3 106 18
___ __ 1 1 __ — 1 1 1 — 1 — 5 19
___ __ ___ 1 2 — 5 7 5 — 5 2 55 20
___ 12 2 32 5 7 26 38 20 1 31 3 331 21
__ 1 2 5 — 2 8 10 3 2 7 1 90 22
___ ___ __ __ __ — 1 1 — — — — 6 23
___ ___ ___ __ __ __ 1 1 — 1 1 1 20 24
___ 2 __ 4 __ 1 2 3 . 3 — 4 2 47 25
__ 1 1 2 — 1 6 7 2 — 6 — 36 26
— 4 4 9 2 3 5 10 5 — 7 8 76 27
— — — — — — — — 2 — 1 — 7 28

1 2 ___ 10 10 4 1 3 3 47 29
___ 5 __ 7 __ — 5 5 11 — 8 5 91 30
— — - — — 2 2 1 — 2 — 37 31

1 3 1 244 14 60 58 132 249 ___ 7 13 744 32
6 ’ 2 24 8 9 13 30 20 3 13 22 240 33

.___ 4 ___ 6 6 6 12 12 — 21 1 85 34
3 17 9 59 5 50 85 140 53 144 104 21 927 35

101 17 220 3 14 91 108 135 9 120 21 1201 36
2 1 5 3 20 1 16 17 34 15 6 12 2 169 37

25 1 500 1154 1734 141 493 833 11 467 . 1458 188 1055 438 13024 38

i a5"e:

10 41



Taulu 16. —  Tabell 16.

Vuonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat,

6 2 _______

Olycksfall i arbete är 1921, för
1

Alle 15 vuoden 
e*

Under 15 är

3 | 4 | 5 
15—19 

vuotta — är

To i mi nt a l a j i
Verksamhets&rt

15—
17 

vuotta —
 Ar

18—
19 

vuotta —
 Ar

Yhteensä
Summa

1 Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar _ i __ i
2 Rautatehtaat — Jämbruk......................................................... 6 49 47 96
3 Kone- ja sepänpaiat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 1 122 146 268
4 Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller . . . .  

Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri .........
— 4 7 11

5 — 3 23 26
6 Kiviteollisuus — Stenindustri................................................... — 4 3 7
7 Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier ................ 12 25 16 .41
8 Saviteollisuus — Keramisk industri ......................................... — — 1 1
9 Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier — 6 2 8

10 Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnads- 
arbeten m. m. dyl................................................................... __ 4 6 10

11 Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och 
därtiU hörande arbeten......................................................... 2 25 35 ' 60

12 Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Säg- 
veri o. annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 7 124 297 421

13 Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappers- 
bruk och cellulosafabriker..................................................... 6 77 108 185

n Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet- 
fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl....................... _ 2 3 5

15 Korkki-, kumi- ja kautsutoosten valmistus — Bearbetning av 
kork, gummi och kautschuk................................................. __ __ 5 0

16 Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt- 
och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier................................. 1 5 i 6

17 Kuivatislauslait. ja pikiruukit — Torrdestillat. och beckbruk.. — — — —
18 Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ................................... — 3 7 10
19 Kaasutehtaat — Gasverk ........................................................ — — — —
20 Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri, 

ei särskilt specificerad ......................................................... 1 6 3 9
21 Kutomateollisuus — Textilindustri .......................................... — 36 33 69
22 Nahkateollisuus — Läderindustri............................................. — 5 - 14 19
23 Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning 

av ben, horn, borst m. m...................................................... _ 2 1 3
21 Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri ............................... — — — —
25 Jauhomyllyt — Mjölkvamar.........  ........................................ — — 2 2
26 Meijerit — Mejerier..........................'......................................... — i 2 3
27 Sokeriteollisuus — Sockerindustri ............................................ — 3 6 9
28 Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker .......................................... — — . --- —
29 Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt .. __ 1 1 2
30 Muu nautinto- ja ravintoaineteolhsuus —övrig närings- och 

njutningsmedelsindustri........................................................ __ 8 12 20
31 Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ................................... 1 15 9 24
32 Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Spe- 

ditions- och stuveriaffärer samt upplagring........................ 1 20 38 58
33 Maakuljetus — Landtransport ................................................. — 8 21 29
31 Vesikuljetus — Sjötransport...................................... ...........

Maanvilj. ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäringar
— 7 8 15

35 12 59 55 114
36 Metsänhakkuu ja -ajo yönä puutavaran uitto — Skogshygge 

samt utdrivning och flottning av virke........................... 10 • 56 89 145
37 Muu tai tuntematon — övrig eller okänd............................... — 5 4 9
38 Yhteensä — Summa 60 686 1005 1691
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vahingoittuneiden iän m ukaan jaettuina.

delade efter de skadades âlder.

20—
24

<0
vuotta —

 Ar

25—
29 

vuotta —
 Ar

30—
34

00
vuotta —

 Ar

35—
39

O
vuotta —

 Ar

' 10 

a
1  ê
f  l l £

11

0 »
?  T1 ^ 1 to s»

12

30 UTgt °?  i
1 sp*

«
 

55—
59 

^ 
vuotta —

 Ar

14

<
0 o» S ©tP 1
1 £

15

s
0  O»2  en
f  i
1 s

s>
70 

vuotta 
tai 

enem
m

än 
70 Arellerdäröver

Ikä tuntem
aton 

^ 
Aldern okänd

18

S* g
3 f  
3 S
B P:

i 2 i _ • 1 l 1 i 9 1
86 43 43 57 40 48 21 14 17 5 3 i 480 2

269 247 173 140 106 66 46 43 - 27 15 8 141 1550 3
8 5 3 5 1 1 — 1 2 — __ 1 38 4

35 19 22 12 14 10 10 3 1 1 1 22 176 5
11 14 18 10 20 19 9 9 12 3 4 33 169 6
19 11 4 6 4 8 8 5 1 1 1 9 130 7
3 1 3 — — 1 — 2 1 1 — 2 15 8

10 10 9 7 9 3 1 2 4 1 1 38 103 9

. 26 22 25 23 17 ' 9 10 5 6 ‘ — — 1 154 10

96 111 82 88 67 66 48 42 29 13 3 83 790 11

536 468 401 367 292 256 167 126 66 59 19 226 3 411 12

249 18 6 186 171 144 135 98 84 42 24 9 54 1 573 13

2 — 3 3 — 1 1 — — — — 2 17 14

5 6 3 2 2 — 1 1 — — ' — 25 15

3 6 9 — 5 4 __ 1 4 _ _ 4 43 16
4 4' 2 2 1 2 3 1 — 2 _ _ 21 17

24 17 19 14 10 4 2 2 — — — 4 106 18
— 1 — — 1 v 1 — — — i — 1 5 19

8 5 10 8 5 4 i i 1 i _ 1 55 20
54 35 40 34 32 15 20 9 13 7 2 1 331 21
18 12 9 12 5 2 6 5 1 — 1 — 90 22
— 1 1 — __ _ _ _ 1 __ 6 23

6 10 2 — 2 — — — — __ __ 20 .24
7 4 3 6 5 6 6 3 — 1 — 4 47 25
9 4 3 8 7 1 — — 1 — — __ 36 26
7 12 7 9 5 3 3 — 4 2 — .15 76 27
1 1 1 1 1 — -- . — 1 — 1 — 7 28

6 10 6 4 5 6 6 1 — — — 1 47 29

17 14 10 7 11 4 3 2 1 __ 1 1 91 30
5 2 1 1 . -- 1 — i 1 — — — 37 31

105 107 106 109 74 49 35 25 8 4 4 59 744 32
31 27 19 25 23 18 18 11 9 3 2 25 240 33
18 12 15 5 • 4 4 6 2 3 — — 1 85 34

122 106 100 93 89 86 55 35 43 22 18 32 927 35

199 198 147 93 88 112 70 55 - 21 16 8 39 1201 36
14 14 18 18 27 11 14 16 8 4 5 11 169 37

2 014 1 747 1504 1340 1117 957 669 507 328 186 91 813 13 024 38



Taulu 17. -  Tabell 17. 64

Vuonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat, 

Olycksfall i arbete är 1921,
2 3 I 4 5 1 3 1 7 8 1 9 1 10
Uudenmaan

lääni
Nyland s Iän

Turun ja Porin 
lääni

Abo ochBjörne- 
borgB Iän

Ahvenanmaan
lääni

Alands Iän

Kaupungit
Städerna

M
aaseutu

Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

GOet- Pp: e o. rs a  c
S 5 p ®s.e-r ■

M
aaseutu

Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

Kaupungit
Städerna

M
aaseutu

Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

-
79 79

— i
272

i
272

— — —

253 74 327 242 31 273 2 — 2
21 — 21 4 — 4 — — —

9 17 26 30 14 44 — — —
41 26 67 1 55 56 — — —
— 9 9 1 4 5 — — —

1 3 1 4 8 2 10 — — —
12 12 — 49 49 — — —

8 3 11 - 46 46 — — —

58 56 114 58 73 131 3 i 4

SO 210 290 371 269 640 2 4 6

| — 183 183 107 30 137 — — —

6 1 7 2 — 2 — — —

— — — 24 — 24 — - - —

3 4 7 3 20 23 — — —

3
3 3

3
—

1
32

1
32

1 
1 

1

1 
1 

1

—

2 6 8 5 5 _ _ _
7 32 39 39 8 47 — —
5 — 5 21 10 31 1 — 1

3
—

3
1
2

— 1
2

— — _
1 9 10 . --- 6 6 — — —
7 2 £ 1 £1 10 — — —
2 — 2 20 26 46 — — —
1 — 1 6 6 — — —

9 5 14 5 31 8 — — —

33 1 34 9 5 14 — 1 1
10 10 6 6 — — —

117 Ib 133 122 25 147 — — —
39 2( 59 7 8 15 — — —

i 4 7 2 £ 7 — —
2 294 296 — 259’ 259 — — —

50 50 — 109 109 — ' 2 2
1 57 5 62 21 4!| 25 —

| 783 1122 1 905|lll3|l38l| 2 494| 8 8| 16

To i mi nt a l a j i
V e r k s a m h e t s a r t

12
3
4
5
6
7
8 
9

10

n12
13

!14
,15

I
lie ;
I
117
I
18
19
20

21
22
23

24
25
26
27
28
29

30

31
32

33
34
35
36

37
38

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar
Rautatehtaat — Jämbruk.........................................................
Kone- ja sepänpajat— Mekaniska verkstäder och smedjor ..
Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller ■-----
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri .........
Kivit.eollisuus — Stehindustri...................................................
Lasitehtaat ja .-hiomot — Glasbruk och -sliperier ................
Saviteollisuus — Keramisk industri •........................................
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier 
Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. —■ Väg- och vattenbyggnads-

arbeten m. m. dvl...................................................................
I-Iuoneenrakennus ja' siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och

därtill hörande arbeten.......................................................
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Säg- 

verk o. annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappers-

Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitelitaat y. m. s. — Tapet-
labriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl............ ..........

Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av
kork, gummi och kautschuk ............................................

Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt-
och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier-----...................

Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillationsverk och
beckbruk .................... ........................................................

Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ...................................
Kaasutehtaat - - Gasverk ...................................... . .  •.......... .
Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri.

ej särskilt specificerad .........................................................
Kutomateollisuus — Textilindustri ..........................................
Nahkateollisuus — Läderindustri....................................... .
Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning

av ben, horn, borst m. m................. ............................
Vaatetusteollisuus— Beklädnadsindustri ........................
Jauhomyllyt— Mjölkvarnar.............................................
Meijerit — Mejerier.................. ........................................
Sokeriteollisuus —• Sockerindustri .................. .................
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker ..................................

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt 
Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus — övrig närings- oi

njutningsmedellsindustri.....................................................
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ...............................
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Sp

ditions- och stuveriaffärer samt upplagring....................
Maakuljetus — Landtransport .................... .........................
Vesikuljetus — Sjötransport...................................... . . . . . .
Maanvilj. ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäring

samt utdrivning och flottmng av virke 
Muu tai tuntematon — Övrig eller okänd

Yhteensä — Summa |
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paikkakunnittain jaettuina.

fördelade efter ort.
11 | 12 | 13 

Hämeen lääni 
Tavastehus Iän

14^ 15 | 16 
Viipurin lääni 
Viborgs Iän

17 | 18 | 19 
Mikkelin Jääni 
S:t Miehelä Iän

20 | 2 1 | 22 

Kuopion lääni 
Kuopio Iän

23 | 2 4 | 25 
Vaasan lääni 

Vasa Iän

26 | 27 | 28 
Oulun lääni 

TJleäborgs Iän

ai 
Yhteensä kaupungeissa 

64 
Sum

m
a för städem

a

o 
Yhteensä m

aaseudulla 
Sum

m
a för landsbygden

Tuntem
aton paikka­

na 
kunta 

Okänd ort
32

CO Ma  W 
0 2.
1 *  P ö
| fc*
5 £. 
p E
2 i
B B

Kaupungit
Städem

a

M
aaseutu

Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

Kaupungit
Städem

a

M
aaseutu

Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

Kaupungit
Städem

a

M
aaseutu

Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

Kaupungit
Städem

a

M
aaseutu*

Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

Kaupungit
Städem

a

M
aaseutu 

• Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

Kaupungit
Städem

a

M
aaseutu

Landsbygden

Yhteensä
Sum

m
a

2 2 5 5 8 1 9 1— 7 7 — 17 17 — — — — 98 98 — 7 7 — — — __ 480 480 2
289 18 307 53 214 267 14 33 47 31 111 142 134 15 149 30 3 33 1048 499 3 1550 31 — 1 3 — 3 — — — 1 — 1 ' 6 1 7 1 — 1 37 1 38 4

8 14 22 14 13 27 2 1 3 2 19 21 7 15 22 9 2 11 81 95 __ 176 5
5 3 8 4 21 25 — 1 1 1 5 6 1 1 2 2 1 3 55 113 1 169 6
1 31 32 — 84 84 — 2 128 130 7

— — — — 1 1 11 4 __ 15 8— . 8 8 9 9 18 — 2 2 — 4 4 — 4 4 1 5 6 10 93 — 103 9

— 7 7 18 23 41 — 2 2 — 14 14 — 7 7 1 5 6 27 107 20 154 10

24 49 73 47 128 175 13 17 30 22 114 136 15 33 48 13 61 74 253 532 5 790 11

30 182 212 262 739 1001 30 76 106 108 284 392 138 178 316 82 324 406 1103 2 266 ' 42 3 411 12

68 123 191 70 663 733 — 12 12 — 103 103 — 177 177 11 25 36 256 1316 1 1573 13

3 — 3 2 1 3 — — — — — — 2 2 — — — 15 2 — 17 n

24 1 — 25 15

— 1 1 1 — 1 — — — — — — 9 2 11 — — — 16 27 — 43 16

— 3 3 — 3 3 — 3 3 — 3 3 1 7 8 __ __ __ 1 20 21 17
— — — — 6 6 — — — 52 — 52 — 13 13 — — — 52 54 __ 106 181 — 1 1 — 1 — — — — — — — — — — — — 5 — 5 19

1 13 14 11 5 16 — __ __ __ 2 2 1 6 7 3 _ 3 18 37 55 20
188 21 209 —T — — — 1 1 — 1 1 14 19 33 1 __ 1 249 82 __ 331 21
28 8 36 3 — 3 — — — — 2 2 4 1 5 7 — 7 69 21 — 90 22

2 — 2 1 — 1 — — __ 2 __ 2 __ __ __ __ __ . - 6 _ 6 23
12 — 12 1 — 1 — 1 1 — — — 1 — 1 — __ __ 19 1 __ 20 24
— 6 6 2 6 8 — 1 1 2 3 5 2 7 9 1 1 2 8 39 __ 47 25

1 1 2 — 1 1 — — — — 3 3 1 7 8 — 3 3 10 26 __ 36 26— — — 20 — 20 — — — — 8 — 8 — — — 50 26 — 76 27
7 — — 7 28

4 4 8 7 — 7 2 1 3 5 2 7 32 15 — 47 29

8 — 8 10 — 10 — 1 1 1 — 1 8 10 18 4 __ 4 73 18 91 30
5 1 6 6 — 6 2 — 2 '--- — — 3 — 3 4 — 4 36 1 — 37 31

2 15 17 137 95 232 3 7 10 14 53 67 39 22 61 5S 18 76 492 251 1 744 32
9 16 25 20 40 60 2 7 9 2 36 38 2 9 11 . 3 4 7 84 140 16 240 33
1 "6 7 5 12 17 3 13 16 7 8 15 4 4 8 2 . 2 4 27 54 4 85 34— 220 220 — 44 44 1 24 25 1 34 35 “ 25 25 2 17 19 6 917 4 927 35

— 108 108 — 130 130 — 110 110 — 219 219 1 135 136 1 286 287 2 1149 50 1201 3611 5 16 20 l| 21 1 3 4 8 1 9 10 5 15 16 1 16 143 25 1 169 37
702 87l|l 573|727|2 258|2 98ö| 7l| 3lö| 386|254|ll22 1376 413 711 1124 256| 760 1016 4327 8 548 149 13 024 38

fTyöaaä aattuneet tapaturm at. —  OlycksfaU en i  arbetet. 1920. 9



Taulu 18. —  TabeU 18. 66

Yuonna 1921 työssä sattuneet tapatur- 

Olycksfall i arbete är 1921, fördelade

T o i m i n t a l a j i  
V e r  ks a m h e  t s a r t

2 3 4 5

Hlen P P S a  g 
o  P p pü p

H
elm

iku
Februai

M
aallBku
M

ars

H
uhtikn
April

e — a e

3 1
41 39 43 43

135 107 115 120
1 1 2 1

11 9 16 21
7 12 10 10

14 8 11 9
1 1 1 2
5 4 6 8

7 13 16 4

64 61 66 59

239 297 278 342

135 126 l i i 125

— 1 3 1

4 5 — 2

1 1 — 3

3 1 1 —

3 5
1

8 12

4 4 2 2
34 27 18 21
4 5 6 5

2 1
1
1 __

5 3 1 4
1 4 1 3
6 8 5 5
2 — 1 —

2 4 6 4

9 7 11 1
3 4 2 4

37 21 22 28
22 22 18 11

1 2 1 4

66 56 55 66

170 246 138 . 75
12 19 14 17

1054 | 1125 990 | 1013

3
4
5
6
7
8 
9

10

1112
13

14

15

16

17

18
19
20
21
22
23

24 
26 
26
27
28

30

31
32

33
34
35

36

37 
88

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar
Rautatehtaat — Jämbruk............................................... .........
Kone- ja sepänpajat— Mekaniska verkstäder och smedjor ..
Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller----
Sähköteknillinen teollisuus — Elektrotcknisk industri .........
Kivi teollisuus — Stenindustri........................... .......................
Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier .................
Saviteollisuus — Keramisk industri ............................. ...........
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier 
Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnads-

aibeten m. m. dyl...................................................................
Huoneenrakennus ]a siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och

därtUl hörande arbeten ;•••••........... : .........; ................
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Säg- 

verk o. «utumi mekanisk bearbetniDg av trä (ej träslipener) 
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappers-

bnik och cellulosafabriker.....................................................
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaaf y. m. s. — Tapet-

fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl............ ..........
Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valniistus — Bearbetning av

kork, gnmmi och kautschuk.................................................
Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt-

och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier.................... ^..........
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillationsverk och

beckbruk ......... ........................ ...........................................
Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ...................................
Kaasutehtaat — Gasverk .....................................; ........... .
Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri,

ej särskilt specificerad ......... ..............................................
Kutomateollisuus — Textilindustri ..........................................
Nahkateollisuus — Läderindustri..............................................
Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning

av ben, hom, borst m. m. ............ ...................................
Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri ...............................
Jauhomyllyt —■ Mjölkvamar .. .................................................
Meijerit — Mejerier.................. . ...............................................
Sokeriteollisuus — Sockerindustri ............................................
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker ............. .............  .........
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt .. 
Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus—övng närings- och

njutningsmedelsindustri ........................................................
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ......... ; .......................
Tavaranvälitvs- ja lastausliikkeet sekä varastoonpauo — Spe-

ditions- ocn stuveriaffärer samt upplagring........................
Maakuljetus — Landtransport .................................................
Vesikuljetus — Sjötransport................................................... _•
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess bi-

näringar .................................................................................
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge

samt utdrivning och flottning av virke...............................
Muu tai tuntematon — övrig euer okänd...............................

Yhteensä — Summa ]
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m at, kuukausiensa m ukaan  jaettuina.

efter mänaden för olycksiallet.
6 7 8 9 10 11 12 13 14 l i

g H M Elokuu
Augustl

SP » 2 S1 S  P S ?
0  u9? —t?

2f5

1  I I  
1  - s
p* D

S? $
I  |

S0
S.  a g*

e

S* ff£. fin
-  S*S

s  1S g1
sr §

S  1
¡r  s - *  •0

s i
5  I  
sr |

8 s- 5 g-
. sr |

3 J
g ips

1 i 1 1 i 9 1
36 26 32 42 56 35 48 39 — 480 2

119 116 147 166 151 122 136 110 6 1550 3
5 6 1 8 4 2 4 3 — 38 4

15 8 19 14 13 15 21 14 — 176 6
11 11 14 22 22 15 19 16 — 169 6
7 5 14 10 12 13 10 17 — 130 7
1 — 2 — 2 2 2 1 — 15 8

13 15 14 11 9 5 9 2 2 103 9

11 16 16 22 21 8 12 8 — 154 10

77 81 90 89 60 00 51 33 1 790 11

305 277 282 271 274 293 289 268 6 3411 12

118 117 132 150 147 133 134 143 2 1573 13

' — 1 — 2 1 2 4 2 — 17 14

2 2 1 3 2 — 3 1 r - 25 15

7 2 2 5 3 4' 5 10 — 43 16

2 3 2 1 2 1 4 1 — 21 17
11 6 5 9 13 12 7 14 1 106 18
1 1 1 — — 1 — — — 5 19

8 7 6 6 1 5 5 5 — 55 20
22 24 34 30 33 35 31 22 — 331 21
11 4 8 10, 10 6 10 10 1 90 22

__ 1 • __ 1 __ 2 __ 1 — 6 23
2 1 2 — 4 2 3 2 — 20 24
5 4 4 4 3 6 - 4 3 1 47 26
2 7 4 1 2 1 4 6 — 36 26
5 8 5 6 3 10 10 5 — 76 27

— — 1 — — 1 1 1 7 28

5 9 3 4 5 1 3 1 . ■ — 47 29

9 9 9 4 10 8 7 7 — 91 30
2 2 1 5 1 9 4 — — 37 31

43 54 79 89 108 112 99 48 4 744 32
18 20 20 23 26 26 18 16 — 240 33
17 8 13 14 7 10 7 1 — 85 34

64 67 88 119 90 77 96 81 2 927 35

98 82 46 43 47 54 69 132 1 1201 36
22 16 11 11  1 12 15 10 10 — 169 37

1075 | 1017 | 1109 | 1196 | 1154 | 1101 | 1140 | 1023 | 27 13 024 38



Taulu 19. —  Tabell 19. 68

Tuonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat,

Olycksfall i arbete är 1921, fördelade

r

1

’ ‘ \

T o l m i n t a l a j i -
V e r k s a m h e t s a r t

2- | 3 | 4 | ■ 5 i
A a m u p a ! -  

P4  f ö r m l d d a -

IO
k

C*P
1o TOO '

00
1>-*o

1 Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar . . . . __ 1 1 2 •
2 Rautatehtaat —  Jämbruk................................................................... 17 9 21 78
3 Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor ......... 21 8 49 198
4 Muu metallien jalostus — Övrig bearbetning av mctallcr.................... — — — 7
5 Sähköteknillinen teollisuus — TSlektroteknisk industri........................ 2 — 3 19
6 Kiviteoliisuus — Stenindustri...................... '....................................... 1 1 3 26

, 7 Lasitehtaat ja -hiomot —  Glasbruk och -sliperier ............................... 2 1 4 13
8 Saviteollisuüs—  Keramisk industri ................................................... — — 1 3
9 Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot —  Tegelbruk och kalkbrännerier---- 1 — 6 11

10 Tie- ja vesirakennustyöt y. m. s. —  Väg- och ■Oattenbyggnadsarbeten
2 _ 5 19

11 Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt —  Husbyggnad och därtill
hörande arbeten.............................................................................................. l i 2 23 116

12 Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) —  Sägverk
och annan me*kanisk bearbetning av trä (ei träsliperier)................. 89 29 175 528

13 Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappersbruk
och cellulosaiabrilrer ....................................................................... B8 51 76 239

14 Tapettitehtaat, kirjansitomot; pussitehtaat y. m. s. — Tapetfabriker,
bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl................................................. — — 1

15 Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av kork,
gummi och kautschuk .................................................................... — — 2 —

16 Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt- och
asfaltfiltfabriker, cementgjuterier ................................................... — i 3 10

17 Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit— Torrdestillationsverk o. beckbruk 1 — — 6
18 Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker................................................ 8 i 4 13
19 Kaasutehtaat — Gasverk..................................................................... — — i —
20 Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri, ej sär-

skilt specificerad............................................................................... 2 2 2 6
21 Kutomateollisuus — Textilindustri ..................................................... 5 3 19 54
22 Nahkateollisuus — Läderindustri............................. : ......................... — 1 4 18
.23 Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning av ben,

horn, borst m. m.............................................................................. — — 1 2
24 Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri............................................ i — — 3
25 Jauhomyllyt — Mjölkvarnar................................................................ i — 1 6
26 Meijerit — Mejerier............................................................................... — 1 7 7
27 Sokeriteollisuus — Sockerindustri......................................................... 2 1 2 6
28 Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker .. '.................................................. — — — 1
29 Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — Fabri-

kation av alkoholhalt, drycker, pressjäst och m alt........................ — — — 8
30 Muu nautinto- ja ravintoaineteollisiius — Övrig närings- och njutnings-

medelsindustri ................................................................................... i — 3 19
31 Kuvaava teollisuus — Grafisk industri .............................................. — 2 i 4
32 Taväranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Speditions-

och stuveriaffärer samt upplagring ,................................................. n 1 22 102
33 Maakuljetus — Landtransport ............................................................. 3 1 14 26
34 Vesikuljetus — Sjötransport................................................................ 1 3 8 9
35 Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess binäringar .. 2 13 52 118
36 Metsänhakkuu ia -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge samt

utdrivning och flottning av virke ................................................. 15 6 23 141
37 Muu tai tuntematon — övrig eller okänd............................................ 3 — 4 35

38 Yhteensä — Summa 258 138 540 11 854
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k ellon lyöm äinsä  m ukaan  jaettu ina.

efter klockslaget för deras inträffande.
«

v ä l i ä  
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(ej närm
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H»to
1to

to
1

■4—
6

6—
8 I -O

10—
12

■TT' l-H W M 
1 1

«“ a 3 * 3 1g P s 

3 § '~ 2 .*  
n  ? l

1 1 1 2 9 1
98 __ 55 91 3 7 23 19 14 — — — 1« • 480 2

300 — 144 337 39 23 12 7 1 — — 411 1550 , 3
6 5 10 1 1 — — — •— — 8 38 : ■ 4

22 — 24 33 12 7 3 3 — — '— 48 176 ! 5
19 __ 15 41 1 1 5 2 — — :— — 45 169, 6

9 — 7 14 5 3 2 1 — — — 69 130 ; ' 7
3 — 2 — 1 — 2 — — — — 3 15 8

10 — 5 18 2 1 2 — — 47 103 : 9

34 — 19 34 - 5 — — 6 — — — 30 ' .154; 10

152 — 79 1 CO 4 5 11 5 6 — — 1 191 790 11

636 i 405 591 171 110 80 100 — — 496 . 3 411 12

262 — 190 263 " 94 58 51 38 — — 1 194 ' 1573 13

3 — 4 2 1 - — — — — • — 6 17 14

4 — 6 9 2 — — 1 — — • — 1 15

8 __ 4 10 2 1 __ .__ __ __ __ 4 43 16
3 — 3 3 2 — — — — —  . — 3 21 17

18 — 13 14 8 6 3 6 — — — 12 106 18
1 — — — 1 — — — — — — . 2 5 ’ . 19

13 6 8 9 1 2 _ __ __ 4 -  55 1 20
59 — 49 85 19 5 5 4 — — — . 24 331 21
15 . — 16 20 7 1 — 1 — — — 7 90 22

2 ■ — 1 __ — — __ __ __ — — __ ' 6 23
6 1 4 2 ---- — — — — — 3 20 ,24
9 — 6 8 8 1 1 1 — — 5 47 25
3 — 2 6 3 1 — — — . — 6 36 26

17 — 9 19 2 1 — — — — — 17 76' 27
2 — 1 2 — — 1 — — — — 7 . 28

10 — 9 12 — — — — — — ■ — 8 4 7 ; 29

24 __ 7 21 8 1 __ __ __ __ __ 7 91 ' 30
9 — 3 6 2 — 1 1 — — 8 3 7 31

182 __ 68 169 52 12 10 8 __ __ __ 107 7 4 4  • 32
24 — 30 31 11 10 7 6 — — — 77 240, 33
14 — 4 15 9 7 5 1 — — — 9 85 34

179 i 54 145 119 44 20 4 1 — — 175 927 35

281 __ 180 218 123 23 9 5 __ 1 __ 176 1201 36
28 — 28 33 8 3 2 3 — — — 22 169 37

2 4651 2 1 454! 2 421 822 3 5 9 | 244 | 217 1 2 1 1 1 2 | 2 245| 13 024 38
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Taulu 20. -  Tabell 20* 70

CM 0 3 rH 0 3 lO
l O C N N l O V H 0 3

W H i i J O O V h*  ^  0 0  CO CM <N
rH  CM 1-H O I O I CO

rH

• 1 I H  I I I I i I 1 O t -
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I O I  CO CO ^  D » 1 1 1 o CO
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rH

I CD rH  r H  I> cq c* I rH l O O
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Yhteensä
Summa

Tuntematon 
kuukausi 

Okänd mänad
Joulukuu
December

Marraskuu
November

Lokakuu
Oktober

Syyskuu
September

Elokuu
August!

Heinäkuu
Juli

Kesäkuu
Juni

Toukokuu
Maj

Huhtikuu
April

Maaliskuu
Mara

Helmikuu
Februarl

Tammikuu
Januari

S M

« M 
M

im u n i~  __i 0 . 4 3  >



71 Taulu 31. —  TdbeUSl.

V uonna 1921 työssä  sattuneet tapaturm at, viikonpäiviänsä m u kaan  jaettu ina.

Olycksfall i arbete är 1921, fördelade efter veckodagen för deras inträffande.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

To i mi nt a l a j i
VerksamhetBart

Sunnuntai
■Söndag

M
aanantai
Händag

Tiistai
Tisdag

Keskiviikko
Qnsdag

Torstai 
, 

Torsdag

►d *  S 3 §  g* BOQ £

Lauantai
Lördag

tuntematon päivä 
Okänd dag

S |  5 K
g i  »1

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar 1 3 2 1 2 9
11 68 75 89 76 90 70 1 480

Kone- ja sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. 25 254 233 258 260 283 231 6 1550
Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller___
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri .........

1 3 7 -6 7 8 6 — 38
4 34 32 20 34 25 27 — 176

Kiviteollisuus — Stenindustri................................................... — 25 . 24 30 34 30 26 — 169
Lasitehtaat ja -hiomot— Glasbruk och -sliperier ................. 3 16 25 22 16 20 28 — 130
Savi teollisuus — Keramisk industri ........................................ — 4 5 1 1 2 2 — 15
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier 
Tie- ia vesirakennustyöt y. m. s. — Väg- och vattenbyggnads-

3 14 16

30

16

30

14

26

26

23

12

15

2 103

1513 27 —
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och

149 124 100därtill hörande ärbeten.........................................................
Sahat ia muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Säg-

5 144 119 •148 1

10

790

551 578 505verk’ o. annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappers-

54 569

240

573

.258

571

252

3 411 

1573262 249 23574 3
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet-

17fabriker, bokbincferier, päsfabriker m. m. dyl.......................
Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av

3 3 2 '4 1 4

25kork, gummi och kautschuk.................................................
Asfaltti- ja asfalttihuöpatehtaat, sementtivalimot — Asfalt-

— 7

9

4 3

11

7 4

43och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier.................................
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillations verk och

3 6 5 3 6

21beckbruk ............................................................................... — 3 3 7 — 3 5 —
Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ................................... 1 15 14 21 20 19 15 1 106
Kaasutehtaat — Gasverk .........................................................
Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri,

— — 2 — 3

1

5

55ej särskilt specificerad ......................................................... 1 13 12 7 7 14 —
Kutomateollisuus — Textilindustri .......................................... 5 61 43 49 61 65 47 — 331
Nahkateollisuus — Läderindustri..............................................
Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning

— 19 16 10 19 .13 12 1 90

av ben, hora, borst m. m...................................................... — — 2 — 1 2 1 — 6
Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri ............................... 1 2 2 4 2 5 4 — 20
Jauhomyllyt — Mjölkvamar..................................................... 1 8 5 12 4 7 9 1 47
Meijerit — Mejerier.................................................................... — 6 6 6 4 8 6 — 36
Sokeriteollisuus — Söckerindustri ............................................ — 16 13 11 10 16 10 — 76
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker..........................................
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden.valmistus — 

Fabrikation av alkoholhalt, drycker, pressjäst och m alt___

— 2

12

2 —

4

3 — 7

472 9 8 7 5 —
Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus—övrig närings- och

13 17 91njutningsmedelsindustri......................................................... 1 13 17 9 21 —
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ...................................
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Spe-

1 3 5 7

132

6

127

8

123

7

96

37

744ditions- och stuveriaffärer samt upplagring........................ 12 114 136 4
Maakuljetus — Landtransport.................................................. 8 57 29 33 48 30 35 — 240
Vesikuljetus — Sjötransport................................................... ..
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess bi-

7 9 14 16 8 17 14 85

52 161 120 142 134 150 165 3 927
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge

211 224 135 120120 206 225 178 2
Muu tai tuntematon — övrig elier okänd............................... 4 31 26 27 27 26 27 1 169

Yhteensä — Summa 302 2 169|2 114 2129 2156 2 234 1884| 36| 13 024
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Työssä sattuneet tapaturmat. —  Olycksfallen i arbetet. 1920. 10
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Vuonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat sairausajan

Olyeksfall i arbete är 1921, fördelade
■ 1

S a i r a u s a j a n  p i t u u s  
S J u k t i d e n s  l&ngd

2

<  '
S  w
•s 1

I I
I  i  
%  -

3 .
I

hp
<  I
o . g •
S I  
i  |
S i  
a s .V 8»

§ I  68»:

*
l u u m i i n v a

A . Lentelev 
A . Krlii

<  g-
s « g

2&.af0*3 et-H o i  ¡5* ä £ b g 0 ®
H B et- te* g P< B 9» P»
i s l *  a f a
la g .8 .
s  ¡ l o s s i a
B & *0 e 
« l e  '"ff.S'

c l  l i1 Q<m »  b■ cd ^ ta °

ö 1
m m o j a

stä eirpa- 
gtlygande

<  0 3. **■*8 m 
! *

*■1 i
£ s  |* g\
5 ‘m cd• ot 8?
Bg, 5  
~ a  |•o S*a. s 

<s p
I  *
g- B

1 Sairaus aikaa ei ole tai on 3 päivää lyhyempi —  Sjuktiden
ingen eller mindre an 3 dagar................................................. 6 2 9ö0 8

2 3—6 päivää —  dagar...... ........................................................... 2 2 71 12
3 7—10 » » ................................................................. 2 1 45 10
4 11—20 » » ................................................................. 6 7 101 12
5 21—30 j> » ................................................................. 1 1 43 4
6 81—60 9 9 ................................................................. 2 5 39 5
7 61—90 » ' » ............................................................... .. — 2 13 4
g 91—120 » » ................................................................. 1 2 14 1
9 Yli 120 päivää — över 120 dagar............................................... 2 2 54 2

10 Sairausaika ilmoittamaton —  Ouppgivon'sjuktid...................... — — 3 —

11 Yhteensä —  Summa 22 24 1333 58



pituuden ja  vam m an syyn m ukaan  jaettu ina.

efter sjuktidens längd och skadans orsak.
| 6 | 7 | 8 | 9 | 
j o t k a  o v a t  a i h e u t u n e e t  —

10 | 11 | 12 | 13 | 14 
K r o p p s k a d o r  u p p k o m n a  g e n o m

1 15 16 17 18

eista
splittror

umuudeata tai 
tulesta

[että eller eld

D. Koneiden käytöstä (el kuitenkaan nosto- eikä 
muista kuljetusneuvolsta; vrt. myös sarak. 4)

D . Masklner (dook loke upplordrlngs- 1. andra 
transportredskap; jtr även koi. 4)

£. K
äsityökalujen käytöstä (el kuitenkaan 

särkym
isestä)

£. Användande av handverktyg (dock ej vld 
splittring)

B
. Ennestään hienonnetun aineen (hiekan, soran, 

rikkain y. m
.) lentäm

isestä'
B

. Stänk av redan förut flnt lördelat 
m

ateriat 
(sand,- grns, rosk m

. m
.)

C. Ku 

C.E

Tarkem
m

in ilm
oittam

attom
ia tapauksia 

Tülg&ngen ej n arm
are uppglven

Yhteensä —
 Sum

m
a

Kuum
an ■ kiinteän tai juoksevan 

aineen tai tulen kosketuksesta 
Vld berörlng m

ed het m
ateria 1 laet 

eller flytande lorm
, eller m

ed eld

Virtaavasta höyrystä tai kaasusta 
Vid utatröm

ning av änga eller gas

Yhteensä —
 Sum

m
a

Puhdistettaessa 
Vld rengöring

Voideltaessa 
Vid sm

orjning

- S  f
| j f

§ 1 1 “  
§ ! i £

l i i  

f !  I l

Se 6  ST ®
”  £

K
un esineitä on viskautunut koneesta 

(ei kuitenkaan pirstoutunut)
Dä lörem

äl utslungats ur m
askinen (dock 

ej 1 löljd av spUttring)

K
aikki m

uunlaiset kone vam
m

at 
Alla övrlga slag av m

askinskador

Yhteensä —
 Sum

m
a

966 121 199 10 209 37 9 31 80 252 409 194 1
— 87 5 33 - 5 38 8 8 8 20 105 149 123 2
— 58 5 56 4 60 13 6 12 28 129 188 188 3
— . 126 3 88 8 96 36 8 33 35 307 419 330 4
— 49 1 43 8 51 29 5 24 16 233 307 178 5
— 51 9 33 4 37 50 8 41 20 277 396 178 0
— 19 2 4 — 4 8 5 10 4 72 99 26 7

• • — 18 1 1 1 ’ 2 7 4 10 6 47 74 24 8
— 60 5 7 1 8 38 11 30 19 260 358 56 9
— 3 — — — — — — 1 — 4 5 1 1Ó
— 1437 152 464 41 . 505 226 64 200 228 1686 2 404 1298 11



76

•
19 20- 21 22 T  23 | 24 | 25 

R p u m l i p v a m  m-o j a

F, Kuljetusneuvojen käytöstä (el kuor­
matun tavaran aikaansaamia)

F. Transportredskap (ej (örorsakade 
av inlastat materia!)

Kun kuljetusneuvona oli 
DA transportredskapet utgjordes av

S a i r a u s a j a n  p i t u u s  
S j u k 1 1 d e n s 1 g n g d

i
0

as- p
£  o*g? B

COo es a < o

O* O- N—

S f
?■ 9s
S  $CO S. H
Cu <
£  f  
* gli

t l  g
3 1
f  f  
£. 0" 

P
*3 5?s> o
i  l  
P S

R.
CP S  £
r  S 

f g f »

| | i i

0  I b 
S g

p* jr 
»  occ

1  8, «  p
st 2 S s* S.«* g-

a f  äg-a-g«d ® £

? b p I
f c . g ,
Z. et-

s  ?P (A B J“

1) m
uut kuljetusneuvot 

1) Ovrlga transportredskap

Yhteensä —
 Sum

m
a

1 Sairausaikaa ei ole tai on 3 päivää lyhyempi —  Sjuktiden 
ingen eller mindre än 3 dagar.............................................. 15 55 21 12 18 6 127

2 3—6 päivää—dagar ............................................................. 10 26 5 — 12 2 55
3 7— 10 o » ...................................................................... 30 30 9 2 ,11 5 87
4 11—20: » * ...................................................................... 59 .52 19 4 21 5 160
6 21—30 • » ............................................................. 37 45 10 8 18 4. 122
e 31—60. » » ............................................................. 56 46 13 4 ; 19 11 149
7 61— 90 » o ............................................................. 17 15 4 1 8 2 47
8 91—120 » » ............................................................. 7 10 10 4 3 4 38
9 Yli 120 päivää — Över 120 dagar........................................... 14 34 17 6 22 2 95

10 Sairausaika ilmoittamaton — Ouppgiven sjuktid.................... 1 1 5 — 1 — 8
11 Yhteensä — Summa 246 314 113 41 133 41 888

1 Kun sarakkeissa 20 ja 21 olevien nimikkeiden välinen raja on osoittautunut ylen vai- 
keskinäiseen suhteeseen tulee, ainoastaan likimääräinen. — Emedan gränsen mellan de i koi. 20 
är fördelningen av de under dessa rubriker upptagna olycksfallen, vad de bägge rubrikerna 
näiden molempain nimikkeiden keskinäiseen suhteeseen nähden sanottava samaa kuin sarakkeista 
dessa bägge rubriker sinsemellan beträffar, detsamma som ovan sagts om rubrikerna 20 och 21.



77

26
| o t k a

27 | 28 [ 29 
o v a t  a i h e u t u n e e t

30 I 31 I 32 I 33 I 31 || 35 | 36 
—K r o p p s k a d o r  u p p k o m n a  g e n o m

37 38 39 40

Kaiken kaikkiaan
Sum

m
a sum

m
arura 

1
0. Alassyöksyvastä,luhistuvasta, vyöryvästä tai 
muutoin liikkeeseen joutuneesta esineestä tai 

alnejoukosta
G. Föremäl ellei maasa, sotn nedstörtat, nedrasat, 
nedrullat eller pä annat sätt satts i rörelse 

av tyngdlagen

H. Putoamisesta 
H. Fall

I. Kantaessa tai nostaessa sekä lastaam
ls-, purkam

is­
ta! tapulolm

istyössä kuulum
atta ryhm

iin 
A

, F tai D
f. Bärande eller lyftande sam

t vid lastnlngs-, lossnlngs- 
eller staplingsarbete, icke hänförllga tili gruppem

a 
A, F ellet D.

K
. Eläinten vaikutuksesta —

 Inverkan av djur

L. M
uista syistä 

L. övriga orsaker

Af. Tapaturm
an kulku aivan tuntem

aton 
Af. Tlllgängen helt och hället okänd

Tapulin tai m
uun ainekasan 

rauetessa
Vid raB av stapel eller annan hopad 

m
ängd av n&got

Kuorm
auksessa, purkam

isessa tai kuljetuk­
sessa, kun jotain putoo tai kaatuu 2 

Vid lastning, lossning eller transport, dä där- 
vid n&got nedfaller eller stjälper3

N
ostaessa tai kantaessa, kun tavara 

silloin putoo
Vid lyftande eller bärande av m

aterial, 
som

 därvid nedfaller 2

K
äytellyn kivijoukon tai m

aan 
rauetessa

Vid ras av bearbetad stcnm
assa eller 

av jord

M
uita tapauksia 
övriga fall

Tarkem
m

in ilm
oittam

attom
ia tapauksia 

Tillg&ngcn ej närm
are uppglven

Yhteensä—
 8um

m
a

a) Ylemm. paikalta 
alemmalle 

a) Frän högre be- 
läget ställe tili 

lägre

6) K
un vahingoittunut on m

uutoin 
pudonnut

D
ä den skadade el)es tallit

Yhteensä —
 Sum

m
a

1
) K

un aluBta tai kiinnike on sär­
kynyt, kaatunut tai pettänyt 

1
) P& grund av att underlaget eller 

fästet därför brustlt, kullfallit eller 
givlt vika

2
) K

un sellaista syytä el ole 
ilm

oitettu
2
) D

ä sädan orsak leke anglvita

18 131 32 6 101 30 318 25 53 139 217 331 17 265 359 3 533

V

1
11 74 20 — 52 22 179 . 7 34 47 88 127 17 74 11 953 2
7 75 19 ---- 40 16 157 7 36 93 136 155 21 124 11 1190 3

13 120 48 1 96 25 303 22 96 167 285 291 42 220 32 2 307 4
19 • 81 25 3 61 23 . 212 16 62 109 187 173 26 110 10 1426 5
23 120 35 9 68 19 274 29 99 142 270 188 32 113 10 1707 e
5 41 12 1 22 8 89 11 26 51 88 53 14 34 2 477 7
5 32 8 3 18 3 69 lo 24 24 58 47 3 29 2 365 8

14 50 17 2 41 8 132 14 60 59 133 88 16 82 --- 1033 9
— — — — 1 — 1 — 3 2 5 5 — 4 1 33 10

115 724 216 25 500 154 1734 141 493 H 833 1467 1 458 . 188 1055 438 13024 11

keaksi määrätä, on näiden nimikkeiden alla lueteltujen tapaturmain jako, mitä näiden nimikkeiden 
ooh koi. 21 förekommande rubrikerna visat sig vara synnerligen svär att vid bearbetningen fastslä, 
sinsemellan beträffar, endast ungefärlig. — 2 Sarakkeissa 26 ja 27 mainituista tapaturmista on 
20 ja 21. — Om de i koi. 26 ocb koi. 27 upptagna olycksfallen gäller, vad förhällandet mellan
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Ynonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat 
Olycksfall i arbete är 1921, fördelade

V a m m a n  l a a i n  
S k a d a n e  b e s k a f f e n h e t

2 | 3 | 4 | 5 1
B u u m i i n v a m m o j a

A. Lentelevistä sirpa- 
A. Krlngflygande

<
® M
•s P►1 ss« sr

hl i
a
S"

Tapaturmaisessa räjähdyksessä 
Vid oavsedd exploslon

Koneellisesti käyte llyn tarveaineen 
tai käytetyn työkalun (tai koneen­

osan) särkyessä
Vid splittring av ett pä mekanisk 

väg bearbetat material eller av det 
verktyg (reap. den maskindel), var- 

med bearbetningen skett

p f f< c a. «♦<S OB 
■ ! *s l  I5.S E
r «  m

b |  E
a 1

v °I  *
8* l

3 2 2__ __ 7 1— 14 — 2

3 1 13 —

2 __ 28 2
— — 3 1

1 1 1084 7

1 1 __ __
1 1 13 1
2 150 44

1
6 — 26 —

— 2 4 —

3 2 1
1

—

— — —

910
11

12

13
14

15
16
17
18
19
20

Vammoja (minkälaatuisia tahansa), joista on seurannut kuo­
lema — Skador, ledande tili dödcn (av vad slag de an värit).. 

Myrkytys, josta ei ole seurannut kuolema — Förgiftning, som
ej lett tifl d ö d ........................................................................

Palovammoja — Brännskador ..................................................
Aivot tai pääkallo vioittuneet — H jämän eUer huvudskalen

skadad ......... ........................................................................
Muunlaatuisia päänvammoja; leuan ja kaulanvammoja — Hu-

vudskador av annat slag; käk- och halsskador .............
Korvavammoja — öronskador...............................................
Silmävammoja— ögonrskador................................................ .
Hartiat tai selkäranka vioittuneet — Skuldroma eUer ryggra-

den skadade...........................................................................
Käsivarren vammoja — Armskador..........................................
Käden tai sormen vammoja — Hand- eUer fingerskador.........
Keuhkot tai rintakehä vioittuneet — Lungoma eller bröstkor-

gen skadade............................................................................
Vatsanpohjan tai sikäläisten elinten vammoja — Skador1 i

underlivet eUer dithörande organ..........................................
Jalan ja jalkaterän vammoja — Ben- och fotskador.............
Yleisiä ruhje- tai puristusvammoja; ruhjevammoja — Allmänna

kross- eller klämningsskador; kontusioner............................
Kohjuvammoja ja venähdyksiä — Brock och försträekningar
Ihovammoja ]a lihahaavoia — Hudskador och köttsär.........
Useita vammoja — Komplicerade skador................................
Muunlaatuisia vammoja — övriga slag av skador.................
Laadultaan tuntemattomia vammoja — Skador av okänt slag

Yhteensä— Summa 22 24 1333 58
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vam m an syyn ja  laadun m ukaan jaettuina.

efter skadans orsak och beskaifenhet.
1 « | T 1 8 1 9 10 11 1 12 1 13 1 14 1 1« 1 18 1 H 1 18
j o t k a o v a t  a i h e u t u n e e t - - K r o p p s k a d o r  u p p k o m n a  g e n o m

J>. Koneiden käytöstä (el kuitenkaan nosto* eikäteista v . jkuumuuaesta tai muista kuljetusneuvolsta; vrt. myös sarak. 4)
epllttror D. Maskiner (dock icke uppfordrings- 1. andra f« iaS f neroa euer eia transport redskaj: ; Jtr även koi. 4)

P. O > W
5 E*  a

HTarkem
m

in ilm
oittam

attom
ia tapauksia 

Tlllgängen e] närm
are uppglven

Yhteensä—
 Sum

m
a

V

än hienonnetun aineen (hiekan, soran, 
rikkain y.m

.) lentäm
isestä 

tv redan iörut lint lördelat m
aterial 

(sand, grus, rosk m
. m

.)

Kuum
an kiinteän tai Juoksevan 

aineen tai tulen kosketuksesta 
Vld berörlng m

ed het m
ateria i last 

eller flytande form
 eiler m

ed eld

Vlrtaavasta höyrystä tai kaasusta 
Vid utström

ning av Anga eller gas

Yhteensä —
 Sum

m
a

P* &
3 |
| g

t i
Voideltaessa 

Vld sm
örjning

S tf
g gä-
o tr i

ffS s t  
i l l “
i e  |a
g l  f  iBoa m o
e E
s | g ? .

Sa  &.B
» Hi? fH g

K
un esineitä on viskautunut koneesta 

(ei kuitenkaan pirstoutunut) 
läförem

äl utslungats ur m
askinen (doc 

e] i följd av spllttring)

> M
F P
a E
a e  
f  1
a  S

'«  [| 
5 f
I  S’S g

1  Bi-i

S*
fBCDp:
1

-S
B
9p

työkalujen käytöstä (ei kuitenkaan 
särkym

isestä)
ändande av handverktyg (doek ej vld 

spllttring)

7 5 5 3 3 11 2 7 26 1
— 8 __ 2 3 5 __ _ __ 2 3 • 5 11 2— 16 ' — 448 35 483 — — — — 1 1 — 3

— 17 — '  — — — 3 5 7 37 8 60 24 4

— 32 — __ __ __ 3 __ __ 33 11 47 23 5
— 4 — — — — — — — 2 1 3 3 6
— 1093 151 5 2 7 2 — — 28 14 44 25 7
— 2 __ _ _ _ 1 4 1 1 5 12 7 8— 16 — — — — 11 5 32 11 . 71 130 19 9
— 196 1 3 — 3 190 31 126 66 1470 1 883 491 10

— — — — — — 1 1 3 4 7 16 15 11
— 1 __ _ _ _ __ __ 2 8 2 12 5 12
— 32 — 1 — 1 8 10 6 23 66 113 662 13
— 6 — — — — 2 1 7 9 16 35 5 14
— — — — — — 1 — — — 2 3 3

1
1

15— 6 — — __ __ 1 4 4 2 1 12
16
17

— 1 — — 1 1 — — 1 — 1 2 — 18
3 19

—  | 1437 152 464 41 505 | 226 | 64 | 200 | 228 | 1 686 | 2 404 | 1298J 20
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19 | 20 | 21 | 22 i i s  | 24 | 2S |
Bu u m Un v a mmo j a ,

F . Kuljetusneuvojen käytöstä (el kuor­
matun tavaran' aikaansaamia)

F . Transportredskap (ej lörorsakade 
av inlastat materia!)

Kun kuljetusneuvona oli

V a m m a n  l a a t u  
S k a d a n s  b s s k a l ! e n h e t

1

2

3
4

5

6
7
8
9

10
11

12

13
14

13
16
17
18
19
20

Vammoja (minkälaatuisia tahansa), joista on seurannut kuo­
lema — Skador, ledande tili döden (av vad slag de än värit) 

Myrkytys, josta ei ole seurannut kuolema — Förgiftning, som
ej lett tiu d ö d .......................................................................

Palovammoja — Brännskador .................................................
Aivot tai pääkaUo vioittuneet — H jaman eUer huvudskälen

skadad .........................................; ........................._.............
Muunlaatuisia päänvammoja; leuan ja kaulanvammoja — Hu-

vudskador av annat slag; käk- och halsskador...............
Korva vammoja — öronskador ................. ..........................
Silmävammoja — ögonskador ..............................................
Hartiat tai selkäranka vioittuneet — Skuldroma eUer ryggra-

den skadade...........................................................................
Käsivarren vammoja — Armskador........... .................. ........
Käden tai sormen vammoja — Hand- eller fingerskador.........
Keuhkot tai rintakehä vioittuneet — Lungorna eUer bröstkor-

gen skadade ........................................ .......... ......................
Vatsanpohjan tai sikäläisten elinten vammoja — Skador i

underlivet eller dithörande organ..........................................
Jalan ja jalkaterän vammoja — Ben- och fotskador.............
Yleisiä ruhje- tai puristus vammoja; ruhjevammoja — AUmänna

kross- eller klämningsskador; kontusioner.................. . —
Kohjuvammoja ja venähdyksiä — Brock och försträckningar
Ihovammoja ]a lihahaavoja — Hudskador och köttsär.........
Useita vammoja — Komplicerade skador...............................
Muunlaatuisia vammoja — övriga slag av skador.................
Laadultaan tuntemattomia vammoja — Skador av okänt slag

Yhteensä — Summa

D& tranaportredflkapet utgjordea av

«f <?: 
P £
n
O* n 

?•

4 

1

102
1

18
9

23

45

3
96

19
5 
1
9

246"

3 I
n

16

10
1
1

8
15
7912
10

141

20
7
1
4
1

3lT

3
4

27

37

14

52
1

113

Dfl "p S o a s  -Z B &3
s |  |1e s  gp
S P Pm ö g  2 ~ o 0 ¿ a  eJP S?0 g-O g g

22
13

41

H Cä13•O
Pg § g.a.p:oBest 
ab i s

Po g S- 
? s »  S
•L» e r  M

ET ir

17

32
912

49

19

11
1

133

S 3

B dU> -

o  e

s  g
S. g

sff ■

30 

1

43

8 
1 6

44 
47

203

64

14
312

66 
14 2
29 
3

______ 1_
411 888

222
4
5 

12

11
1

1 Kun sarakkeissa 20 ja 21 olevien nimikkeiden välinen raja on osoittautunut ylen vai- 
keskinäiseen suhteeseen tulee, ainoastaan likimääräinen. — Emedan gränsen mellan de i koi. 20 
ställa, är fördelningen av de under dessa rubriker upptagna olycksfallen, vad de bägge rubrikerna 
näiden molempain nimikkeiden keskinäiseen suhteeseen nähden sanottava samaa kuin sarakkeista 
dessa bägge rubriker sinsemellan beträffar, detsamma som ovan sagts om rubrikerna 20 och 21.
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! 26 
} o tk a

27 | 28 | 29 
o v a t  a i h e u t u n e e t -

| 30 I 31 I 32 | 33 | 34 || 35 
‘  K r o p p s k a d o r  u p p k o m n a  genom

| 36 1 37 | 38 | 39

1® 
M

. Tapaturm
an kulku aivan tuntem

aton 
1 ̂

 
M

. TlllgAngen helt och hiilet okänd

41

CO Ma W a P

I I
I |
- f3 g 
B B

0. Aiassyöksyvästä, luhistuvasta, vyöryvästä tai 
muutoin liikkeeseen joutuneesta esineestä tai 

ainejoukosta
0. FöremAl eller massa, som nedstörtat, nedrasat, 
nedrullat eller pä annat sätt satte i rörelse 

av tyngdlagen

H. Putoamisesta 
H. Fall

I. Kantaessa tai nostaessa sekä lastaam
ia-, purkam

is­
ta! tapuloim

istyossä kuulum
atta ryhm

iin 
A, F tai D

J. Bärande eller lyftande sam
t vid lastnlngs-, lossnings- 

eiler staplingsarbete, icke hänföriiga tili grupperna
A, F eller D

K
. Eläinten vaikutuksesta —

 Inverkan av djur

L. M
uista syistä 

L. 
övriga orsaker

Tapulin tai m
uun ainekasan 

rauetessa
Vid ras av stapel eller annan hopad 

m
ängd av nägot

Kuorm
auksessa, purkam

isessa tai kuljetuk­
sessa. kun jotain putoo tai kaatuu11 

Vid lastning, lossning eller transport, dä där- 
vid n&got nedialler eller stjälper'2

Nostaessa tai kantaessa, kun tavara 
silloin putooa

Vid lyftande eller bärande av m
ateria), 

som
 därvid nedialler *

K
äytellyn kivijoukon tai m

aan 
rauetessa

Vid raB av bearbetad stenm
assa eller 

av jord

M
uita tapauksia 
övrlga fall

Tarkem
m

in ilm
oittam

attom
ia tapauksia 

TUlg&ngen ej närm
are uppgiven

Yhteensä —
 Sum

m
a

a) Ylemm. palkalta 
alemmalle 

a) Frän högre be- 
lftget ställe tili 

lägre

b) Kun vahingoittunut on m
uutoin 

pudonnut
b) DA den skadade eljes falllt

Yhteensä—
 Sum

m
a

1
) K

un alusta tai kiinnike on sär­
kynyt, kaatunut tai pettänyt 

1) P
i grund av att underlaget eller 

fästet därför brustit, kuli tallit eller 
givlt vika

• 
2
) K

un sellaista syytä ei 
ole 

ilm
oitettu

2
) DA sädan orsak icke angivits

5 4 3 8 20 6 i 16 13 35 6 2 12 143 1

— 1 — . --- 2 3 1 ' — 5 6 24 1 35 __ 99 2
— 1 — — — 1 — — — — — — 18 — 519 3

5 72 5 — 56 28 166 6 . 31 26 63 43 11 33 40 ■ 500 4

3 13 1 — 15 4 36 1 7 19 27 30 14 16 18 251 5
1 1. — — 3 — 5 . --- — 3 3 2 2 4 3 30 6

— 9 1 . --- 15 1 26 — 1 — 1 24. 6 39 39 1461 7

3 28 5 1 29 2 68 17 55 52 124 32. 13 9 11 322 83 22 . 2 — 14 2 43 9 20 62 91 42 14 35 8 445 916 102 45 1 83 25 272 9 42 149 200 785 33 537 144 4 748 10

5 18' 6 3 17 1 60 20 82 117 219 . .36'. 25 19 16 460 11

2 4 1 — 4 _ 11 1 4 18 23 8 9 6 1 89 1245 377 ■ 138 . 1 4 212 79 865 •28; 105 235 368 262 42 247 86 2 990 13

20 51 8 1 32 9 121 21 78 78 177 31 11 19 11 482 141 6 1 — 1 — 9 2 ' 12 38 52 117 3 16 7 224 15
— — — — — — — — — — — 1 1 1 1 7.166 13 1 1 11 1 33 18 31 11 60 5 1 2 14917— 2 1 1 — — 4 1 8 6 15 4 / -- 6 1 37 18— 1 — — — — 1 1 1 1 3 6 — 1 53 68,19

115 724 216 25 |500 154 1734 141 493 833 1 4671 1 458' 188 1055|438|l3 024|20

keaksi määrätä, on näiden nimikkeiden alla lueteltujen tapaturmain jako, mitä näiden nimikkeiden 
och koi. 21 förekommande rubrikerna har visat sig vara synnerligen svär att vid bearbetningen fast- 
sinsemellan beträffar, endast ungefärlig. — 1 Sarakkeissa 26 ja 27 mainituista tapaturmista on 
20 ja 21. — Om de i koi. 26 ooh koi. 27 upptagna olycksfallen gäller, vad förhällandet mellan

Työssä sattuneet tapaturmat. —  Olycksfallen i  arbetet. 1921. 11



Taulu 26. —  Tàbéll 26. 82

Vuonna 1921 työssä sattuneet tapaturmat syidensä

Olycksfall i arbete är 1921 fördelade eiter
1

V a h in g o it tu n e id e n  Ikä 
D e a k a d a d es  Alder

2 1

<

-  £
1 1 

B
1  s

I  !
S* "
$

Tapaturm
aisessa räjähdyksessä 

Vid oavsedd explosion

i  1
R n u m lin v

A. Lentelev 
A. Krin

<  g-

¡Irt II
e,wS,f  ||
5TSg:§ |T3g-.

*< sd!

" f  S
g | s g

O  g l7g-W §Brf i

5 I 
im m oja

istä sirpa* 
gflygande

o |  
i  B 
S  £
0 S  

S
a s  f

• o: p:
s&  s

* fa O
■s f
1  S 
s
9  B

1 Alle 16 vuoden —  Under 16 ä r .................................................. 6 1
2 16—17 vuotta — ä r .................................................................. — — 76 4
3 18— 19 » » ............................................................................ i 4 123 6
4 20— 24 » » ............................................................................ 3 7 190 1 16
5 25—“29 9 9 ............................................................................ 4 2 200 7 •
6 30—34 » » ............................................................................ — 5 153 6
7 35—39 » » ............................................................................. 5 3 112 6
8 40—44 » * .................................................................. 7 — 121 7
2 46—49 » » .................................................................. — 3 85 2

10 60—64 » * .................................................................. 1 — 45 2
11 65—69 » » ...................................................... .......... 1 — 29 —
12 60—64 * » .................................................................. — — 23 —
13 66—69 » * .................................................................. — — 7 1
14 70 vuotta ja enemmän — 70 är och däröver............................ — — . 3 —
14 Tuntematon ikä — Okänd älder.............................................. — — 160 —
ie Yhteensä — Summa 22 24 1333 58
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ja vahingoittuneiden iän makaan jaettuina.

olycksfallens orsaker och de skadades älder.
1 e i i 1 8 1 9 10 H 1 12 1 13 1 H 1 IS 1 16 1 17 1 18
j o t k a o v a t  a i h e u t u n e e t  — K r o p p s k a d o r  u p p k o m n a  genom

leista C. Kuumuudesta tai 
tulesta

D. Koneiden käytöstä (ei kuitenkaan nosto- eikä
tö fej muista kuljetusneuvoista; vrt. myös sarak. 4)

splittror CO H C. Hetta ellet eld D. Maskiner (dock icke uppiordrings- 1. andra
ts ¡a£  5 transportredskap; jfr även koi. 4) Käsityökalujen käytöstä (el kuitenkaan 

särkym
lseBtä)

Användande av handverktyg (dook ej vid 
spllttring)

Tarkem
m

in ilm
oittam

attom
ia tapauksia 

Tiligängen 
ej 

närm
are uppgiven

Yhteensä—
 Sum

m
a

stään hienonnetun aineen (hiekan, soran, 
rikkain y. m

.) lentäm
isestä 

k av redan förut fint fördelat m
ateriat 

(sand, grus, rosk m
. m

.)

Kuum
an kiinteän tai juoksevan 

aineen tai tulen kosketuksesta 
Yid herörlng m

ed het m
ateria 1 fast 

eller flytande form
, eller m

ed eld

Virtaa vasta höyrystä tai kaasusta 
Vid utström

nlng av änga eller gas 
j

Yhteensä —
 Sum

m
a

Puhdistettaessa 
Vid rengöring

Voideltaessa
Vid sm

örjning 
j

Takertum
inen voim

ansiirto laitteisiin tai 
ham

m
asrätasvaih teisiin 

Vid fastnande i transm
issloner eller 

kuggutväxllngar

K
un esineitä on viskautunut koneesta 

(ei kuitenkaan pirstoutunut)
D

ä förem
äl utslungats ur m

askinen (dock 
ej i följd av spllttring)

!> w 
ES Wp p
o: S
4  -  
s  I
g - 10Q P
5 *4 ef
1 ° 
1  s  I n
|  B 
f  BCu pO et- X

Yhteensä—
 Sum

m
a

7 7 7 i 2 3 6 13 1
— 80 7 42 2 44 15 5 20 n 119 170 87 2
— 134 1 39 4 43 27 7 26 13 189 262 104 3— 216 22 87 6 93 43 10 32 32 345 462 262 4— 213 14 70 6 76 33 3 22 35 265 358 216 5— 164 17 47 4 51 23 7 19 35 193 277 161 G— 126 11 44 3 47 27 7 18 27 169 248 126 7— 135 9 28 7 35 13 6 11 20 104 154 112 8
— 90 14 25 6 31 , 20 9 15 19 90 153 84 948 7 19 2 21 11 4 14 15 62 106 46 10
— 30 4 14 — 14 6 3 10 10 56 85 37 11— 23 1 4 — 4 3 — 3 3 26 35 23 12— 8 2 3 1 4 4 2 3 3 ■4 16 12 13— 3 — 6 — 6 — — — 1 9 10 5 14— 160 43 29 — 29 1 ‘ — 5 4 52 62 10 15
— 1437 152 464 41 505 226 64 200 228 1686 2 404 1 298 18
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19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 |
R u u m i i n v a m m o j a ,

F. Kuljetuaneuvojen käytöstä (ei kuor­
matun tavaran aikaansaamia)

F. Transportredskap (ej förorsakade 
av inlast&t materlal),

Kun kuljetusneuvona oli
Dä transportredskapet utgjordes av

V a h i n g o i t t u n e i d e n  ikä 
D e  s k a d a d e s  ä l de r

a
) ajoneuvot 
a
) äkdon

o- o* s—
rt- 

CD «<
§ 1  **■ O:
h  g-
cp S.rt
fr < g rt- 
0Q 2
3 *2li

e»o
^  f» 
Bx g.
3 E

s*PS CP

u
CP “ *ö  h cT S. 
* fl:
3  S 
f  S
£  § 
P

d
) vene, proom

u tai m
uu alus 

(m
yös tukkilautta) 

djbät, präm
 eller annan farkost 

(incl. tim
m

erflotta)

e) nostolaltos (nosturi, hissi, 
väklvipu y. m

. s.) 
e) uppfordringaredskap (lyftkran, 

liiss, vlnsch o.s. v.)

Oi ^
J. B¿5 B p ti

p g"
g S
O | 
§ 1

s *

Yhteensä —
 Sum

m
a

Alle 15 vuoden -  
16—17 vuotta — 
18—19 » 
20—24 » 
25—29 » 
30—34 » 
35—39 » 
40—44 * 
45—49 »
50—¿4 » ' 
55—59 o 
60—64 » 
65—69 v  
7Ö vuotta ja ene 
Tuntematon ikä

2 2 4
14 15 6 i 3 2 41
18 26 12 4 . 7 2 69
20 57 18 8 19 9 131
22 31 14 5 22 12 106
22 39 12 3 20 3 99
22 37 13 5 20 4 101
23 29 14 1 9 2 78
24 25 6 3 12 2 72
23 14 6 6 1 50
24 13 2 4 4 1 48
18 13 1 5 5 — 425 8 4 2 3 __ 22
4 1 3 3 __ 11

15 —  Okänd älder . . . : ...................................... 5 4 2 — 3 14

16 Yhteensä —  Summa 246 314 113 41 133 41 888

1 Kun sarakkeissa 20 ja 21 olevien nimikkeiden välinen raja on osoittautunut ylen vai- 
keskinäiseen suhteeseen tulee, ainoastaan likimääräinen. — Emedan gränsen mellah de i koi. 20 
¿tällä, är fördelningen av de under dessa rubriker upptagna olycksfallen, vad de bägge rubrikerna 
näiden molempain nimikkeiden keskinäiseen suhteeseen nähden sanottava samaa kuin sarakkeista 
dessa bägge rubriker sinsemellan beträfiar, detsamma som ovan sagts om rubrikerna 20 ocb 21-
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26
jo t k a

27 j  28 1 29 
o v a t  a ih e u tu n e e t  —

30 1 ai 1 32 1 33 |. 34 [| 35 
K rop p B k a d or u p p k om n a  genom

36 1 37 38 [ 39 10 41

0 .  Alaasyöksyväatä, luhistuvasta, vyöryvästä tai 
muutoin liikkeeseen joutuneesta esineestä tai 

aine joukosta
Q. FÖremäl eller massa, som nedstörtat, nedrasat, 
nedrullat eller pä annat sätt satts i rörelse 

av tyngdlagen

H .  Putoamisesta 
H. Pali

I. Kantaessa tai nostaessa sekä lastaam
is-, pur ka inis­

tä 1 tapulolm
lstyössä kuulum

atta ryhm
iin 

• A, F tai D
I. Bärande eller lyftande sam

t vid l&stnings-,lo8snings- 
eller staplingsarbete, icke hänförliga tili grnpperna 

A, F eller D

ta
k

<
a
«i H

Kuorm
auksessa, purkam

isessa tai kuljetuk­
sessa, kun jotain putoo tai kaatuu* 

Vid lastning, lossning eller transport, dä dnr- 
vld n&got nedlaller eller stjälper *

Nostaessa tai kantaessa, kun tavara 
Billoin putoo a

Vid lyftande eller bärande av m
aterlal, 

som
 därvld nedfaller*

S  H 
3 S

S
a) Ylemmältä pai­

kalta alemmalle 
a) Fr&n högre be- 
läget ställe tili 

lägre
O*

£  H

5"
<?
0
<
to
S?e fcH'

S3SP 
T i C
a 3n 3

GD hHc ta 
3 2.pulin tai m

uun alnekasan 
rauetessa

s av stapel eller annan hopad 
m

ängd av nAgot

tellyn kivi joukon tai m
aan 

rauetessa
s av bearbetäd stenm

assa eller 
av jord

M
ulta tapauksia 
övriga fall

£ 3  
S “O 2:
a |
S0j£T
i l
S f

S  sr
ñ í
“ s

tr

Yhteensä —
 Sum

m
a

1
) K

un alusta tai kiinnike on sär­
kynyt, kaatunut tai pettänyt 

1
) Pä grund av att underlaget eller 

fästet därför brustit, kullfalU
t eller 

givit vika

2) Kun sellaista syytä el ole 
Um

oitettu
2) DA Bädan orsak lcke angivits

n vahingoittunut on m
uutoin 

pudonnut
DA den skadade eljes failit

Yhteensä —
 Sum

m
a

S"
E
S
ff
1

-e
sI-»ppp
a
p

•<
o.
*5

M
uista syistä 

övriga orsaker

D-W*o e-
o cO P

ssr 
S-5
o ?

* 3 
S
3 S?3 5p E-1 to C P3 3

2 4
p

6 i 4 5 6 3 2 1 60 1
3 31 8 — 12 3 .57 2 21 41 64 59 . 8 66 3 686 2
6 45 13 i 44 8 117 7 20 49 76 98 10 86 5 1005 3

18 81 32 2 67 23 223 . 16 46 86 148 248 23 166 20 2 014 4
14 ¿ 4 37 3 68 23 239 11 39 89 139 201 18 152 15 1747 6
20 Í 8 £6 ' 6 58 22 230 19 55 81 155 183 30 125 12 1504 6
12 107 22 3 55 20 219 19 47 102 168 . 164 30 92 8 1340 7
11 75 23 3 47 15 174 19 74 89 182 124 16 90 8 11171 8

9 59 20 1 46 12 147 14 47 78 139 107 16 100 4 957 9
10 49 6 2 34 9 110 11 48 65 124 90 13 52 2 669 10

4 35 13 2 20 9 83 14 35 60 109 54 4 37 2 507 11
4 24 6 2 20 5 61 6 25 33 64 38 3 32 2 328 12
3 11 4 — 15 4 37 2 20 26 48 16 . 9 11 1 186 13

— 3 6 — 8 17 1 . 8 10 19 7 2 11 — 91 14
1 10 — — 2 1 14 — • 7 20 27 63 3 33 355 813 IS

115 724 216 25 500|l54 1 734 141 493 833 1467 1458 188 1055 438113 024 16

keaksi määrätä, on näiden nimikkeiden alla lueteltujen tapaturmiin jako, mitä näiden nimikkeiden 
ooh koi. 21 förekommande rubrikerna visat sig vara synnerligen svär att vid bearbetningen fast- 
sinsemellan beträöar, endast ungefärlig. — 2 Sarakkeissa 26 ja 27 mainituista tapaturmista on 
20 ja 21. — Om de i koi. 26 ocb koi. 27 upptagna olycksfallen gäller, vad förhällandet mellan
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Taulu 27. —  Taulu £7 . 86

Vuonna 1921 lopullisesti järjestettyjen työkyvyttömyyskorvausten,

Antalet-är 1921 slutligt reglerade skadeständ för invaliditet,

1
2
3
4
5
6
7
8 
9

101112
13

14

15

16

17

18
19
2021
22
23

24
25
26
27
28 
20

30

31
32

33
34
35

36

37
38

1

■ T o i m i n t a l a j i  
V e r k s a m h e t s a r t

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletmngar
Rautatehtaat — Jämbruk................................................. .
Kone- ja sepänpajat — . Mekaniska verkstäder och smedjor..
Muu metallien jalostus— Övrig bearbetning av metaller..........
Sähköteknillinen teollisuus — Elektrotekmsk industri .........
Kiviteollisuus — Stenindustri.................... . •. ........................
Lasitehtaat ja -hiomot — Glasbruk och -sliperier .................
Saviteollisuus — Keramisk industri ........................................
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot — Tegelbruk och kalkbrännerier 
Tie-ja vesirakennustyöt y. m. s. — Väg-och vattenbyggnads-

• arbeten m. m. dyl...................................................................
Huoneenrakennus ]a siihen kuuluvat työt — Husbyggnad och

därtill hörande arbeten............................................ ............
Sahat ja muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) — Säg- 

verk och annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) 
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat — Träsliperier, pappers-

bruk och celfulosaiabriker......... ...........................................
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. — Tapet-

fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl............ ..........
■Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av

kork, gummi och kautschuk.................................................
Asfaltti- ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt-

och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier.................................
Kuivatislauslaitokset ja pikiruukit — Torrdestillationsverk och

beckbruk .................... ............. ...........................................
Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ...................................
Kaasutehtaat — Gasverk ......................................................_•
Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri,

ej särskilt specificerad .........................................................
Kutomateollisuus — Textilindustri .,........................................
Nahkateollisuus — Läderindustri............. ........................
Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning

av ben, horn, borst m. m. .............. . . . . ' ...........................
Vaatetusteollisuus — Beklädnadsindustri ...............................
Jauhomyllyt — Mjölkvamar .....................................................
Meijerit — Mejerier....................................................................
Sokeriteollisuus — Sockerindustri ............................................
Tupakkatehtaat — Tobaksfabriker ............................ ............
Alkoholipil. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus — 

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt .. 
Muu nautinto- ja ravintoaineteollisuus — övng närings- och

njutningsmedelsindustri ........................................................
Kuvaava teollisuus — Grafisk industri ..................................
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano — Spe-

ditions- och stuveriaffärer samt upplagring........................
Maakuljetus — Landtransport .................................................
Vesikuljetus — Sjötransport................................................... .
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot — Jordbruk och dess bi-

näringar .......................................... ’ ............................. .
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge

samt utdrivning och fiottning av virke ...............................
Muu tai tuntematon — övrig eller okänd...............................

Yhteensä — Summa

2 3 4 | 5 |

T y ö k y v y t t ö -

Alle 
Under 
5 %

5—9 
% * *

10—19
%

20—29
%

__ 1 4 3
— 3 17 14__ — — 1__ — 3 2
— 1 2 i— — — i__ — 2 —
— — 2 i

— — — 4

— 1 8 10

— 20 48 22

— 1 18 6

— — 1 , 1

' — 1 — —__ — — 1
— — 2 —

— — 2_ __ 1
— 3 5 2.

1 — — —__ — — —
— — — —
— — 2 —
— 2 — —__ __ — —
— — 1 1

— — — 1_ 1 1 __
— — 1 2_ 2 8 2— — 5 8
— i 1 1

— 4 10 10_ 1 3 14
— 1 5 1
1 43 149 112
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luku työkyvyttömyysasteittain ja teollisuuksittain jaettuina.

fördelade efter invaliditetsgrad och industri.
c • 1 8 9 10 i l 12 13 U IS

my y s a a t e  — I n v a l i d i t e t s g r a d

Yhteensä

30—3»
%

40—49
%

50—59
%

60—69
%

70—79
%

80—89
%

00—99
% 100 %

o  -  ta *  o  B g 3*0 £.5
“ a f !

Summa

2
2

2
i —

i
— —

1
—

1
9

39
3

1
2
3
4

1
1

1

1
i

i

—
— — 1

1
—

6
7
3
3
4

5
6
7
8 
9

1

3 1 i

— -

1

—

2

— 5

27

10

11

15 G 5 2 i 1 — 2 — 122 12

4 4

—

1 i 1

—

1

—

37

2

13

14

15

1 
I

I
I —

— —
—

— — —
—

1

1
2
2

16

17
18 
19

III 
1 

1 
1

1 2 -
— —

—
—

—
1

13
1

4 •

20
21
22

23
24
25

— — —

—

i

—

—

— — 2

1

3

37
28

29

30
1 1 — — i — — — — 6 31

— — 2 __ _ __ __ __ __ 14 32
— 1 2 — — 1 — — — 17

3
33
34

7 5 2 1 i — — ■ — — 40 35

1 — --  * 1 __ — _ _ _ 20 36
2 1 — — i — — — 11 37

43 23 16 6 7 4 — 8 . — 412 38
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H S
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Yhteensä
Summa

Ilmoittamaton
Ouppgiven

100 %

90—09 %

80—89 ■/•

70—70 %

80—80 %

50—r59 %

40—49 %

30—39 %

20—29 %

10—19 % 
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89 Taulii 29. — TdbellS9.

Yhteensä
Summa

-  *

Ilmoittamaton
Ouppgiven

100 %

90—90 %

80—89 %

70—79 %

60—69 %

50—59 %

40—49 %

30—39 %

20—29 %

10—19 %

5—9
7.
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Työssä sattuneet, tapaturmat. —  Olycksfallen i arbetet. 1921 12



Taulu 30. —  Tabell 30. 90

Tapaturmat, joista vuonna 1921 on määrätty lopullista työkyvyttömyyskorvausta 
Olycksfall, för vilka är 1921 fastställts slutligt invaliditetsskadeständ och beträf-

1

T y ö k y v y t t ö m y y s a s t e  

I n  v a l i d i  t e t s g r a d

2

£
P .

»  e
•g d

s  |  
e  10 4 ?

1  f

§ ■ ”S

3
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0  P
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§ f(AO)
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E u u  m i i n v

A. L e n t e l e e  
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5  2 .a K  l  m  ES
0 . ^ 0 * »  » f i r
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I s a - 1 a f s
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« § £ ” ■ 2  § 3
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? ! « ■  s °

5

i m m o j a

i s t ä  s l r p a -  

l g f l y g a n d e
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ä  a
5  3

0  «*■

s ? a  f  

a  ~  “S  m •
• O : PJ
B g  S -

1  1  
rt K

f  sn
g  *
6  ?

1 A l l e  —  U n d e r  6  % ........................................................................................................................................

2 6 - 9  % .................................................................................................................................................................. — — 3 —

3 1 0 — 1 9  »  .................................................................................................................................................................. 2 2 0 l

4 2 0 — 2 9  »  .................................................................................................................................................................. — 1 3 3 —
5 3 0 — 3 9  »  .................................................................................................................................................................. 1 — 3 __
6 4 0 — 4 9  »  .................................................................................................................................................................. 1 — 2 __
7 5 0 — 5 9  »> .................................................................................................................................................................. 2 __ 1 __
S 6 0 — 6 9  »  .................................................................................................................................................................. — — — —
9 7 0 — 7 9  »  .................................................................................................................................................................. — — — —

1 0 8 0 — 8 9  s  .................................................................................................................................................................. — — — —
1 1 9 0 — 9 9  »  .................................................................................................................................................................. — — — —

1 2 1 0 0  »  .................................................................................................................................................................. 1 1 — —

1 3 Y h t e e n s ä  —  S u m m a 7 2 6 2 i
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ja joihin nähden on tietoja sekä tapaturman syystä että työkyvyttömyysasteesta, 
fande vilka uppgifter finnas bäde om skadans orsak och invaliditetsgrad.
| T “ i 7 i 8 i 9 I 10 I U  I 12 I 13 I 14 i 15 | 16 | 17 | 18
j o t k a  o v a t  aihe u tunee t — K ro  p p s k a d o r  u p p k o m n a  g en o m ______________________________

lelsta
spllttror

B
. Ennestään hienonnetun aineen (hiekan» soran, 

rikkain y. m
.) lentäm

isestä 
B

. Stänk av redan 
förut fint 

fördelat m
aterlal 

(sand, grus, rosk m
. m

.)

C- Kuumuudesta tai 
tulesta

C . Hetta eller eld

D . Koneiden käytöstä (el kuitenkaan nosto* eikä 
muista kuljetusneuvolsta; vrt. myös Barak. 4)

D. Masklner (dock icke uppfordrings- 1. andra 
transportredBkap; jfr även koi. 4)

E
. Käsityökalujen käytöstä (ei kuitenkaan 

särkym
isestä)

E
. Användande av bandverktyg (dock ej vid ' 

spllttring)

Tarkem
m

in Ilm
oittam

attom
ia tapauksia 

iTillgängen 
ej 

närraare 
uppglven

i 
•

Yhteensä —
 Sum

m
a 

.

K
uum

an kiinteän tai juoksevan 
aineen tai tulen kosketuksesta 

Vld berörlng m
ed het m

ateria 1 last 
eller (lytande form

, eller m
ed eld

■g <
"  tr
§• s-
tr s
o: P

1  ^  

1  S
P 3  
<  2  
tm . cd;
00Q f f

o W SS V
S 8am
S P

Yhteensä —
 Sum

m
a

Puhdistettaessa 
Vid rengoring

Voideltaessa 
Vid sm

örjning

Takertum
inen voim

ansiirtolaltteislin tai 
ham

m
asratasvaih teisiin 

Vid fastnande i transm
issioner eller 

j 
kuggutväxlingar

K
un esineitä on viskautunut koneesta 

(el kuitenkaan pirstoutunut)
Dä lörem

äl utslungats nr m
aBklnen (dock 

ej i löijd av spllttrlng)

K
aikki m

uunlaiset konevam
m

at 
Alla övriga slag av m

asklnskador

Yhteensä —
 Sum

m
a

-
i 1 1

3 ___ ____ ___ ____ 1 3 — • 22 26 — 2
23 _ 2 ___ 2 5 1 4 1 61 72 8 3

__ 34 2 l 1 — — 1 — 25 26 3 4
__ 4 1 ____ ___ — 1 3 1 17 22 — 5
.___ 3 1 ____ 1 3 — 1 - 4 - 9 13 — S

3 __ ___ ___ — — — 1 3 4 1 7
2 2 — 8

_ ___ ____ ___  ’ — — — 4 4 — 9
__ ____ ___ ___ _ _ — — — — 1 — 1 — 10

, ___ ____ ___ ___ — — — — — — — — 11
— 2 — — — — — — 1 — 1 — 12
— 72 3 3 i 4 8 3 13 4

rHt
H 172 | 12 13
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19 | 20 1 2 1 | 22 | 23 | 24 | 25 
R u u m i i n v a m m o j  a

• , F .  Kuljetusneuvojen käytöstä (ei kuor* 
matun tavaran aikaansaamia)

F .  Transportredskap (ej förorsakade 
av iniastat materia!)

. . . .  ; Kun kuljetusneuvona oli 
Dä tr&nsportredskapet utgjordes av

T y ö k y v y t t ö m y y s a s t e
I n v a l i d l t e t B g r a d

a
) ajoneuvot 
a

) äkdon

b
) työntö- 

tai 
vetovaunu 

b
) skjut- eller dragvagn

e) rautatie- tai raitiovaunu 
e) järnvägs- eller spärvagn

d
) vene, proom

u tai m
uu alus 

(m
yös tukkilautta) 

d
) b&t, präm

 eller annan farkost 
(incl. tim

m
erflotta)

e) nostolaitos (nosturi, hissi, 
’ 

väkivipu y.m
.s.) 

e) uppfordringsredskap (lyftkran, 
hiss, vinach o. s. v.)

¡1
« a
?  3

I S
S g
8 § 
Oi C
s -sp **■•Ö

Yhteensä —
 Sum

m
a

1 AUe —  Under 5 % ..................................................................
2 5— 9 °/0 .................................. .......................................... 1 1 1 3
3 10— 19 » ......................................... .................................................. 3 1 . 4
4 20— 29 » ........................................................................................... 1 lJ 4 2 8

25 30— 39 » ........................................................................................... 1 1
e 40— 49 » ...........' ................. ................................. i ......................... 1 1 2

3,7 50— 59 » ..................................................................................... 2J 1
8 60— 69 ' * .........................................................................................

. 9 70— 79 , i  ................................................... ' ......................................
10 80—89 1 » ...........................................................................................
1 1 90—99 ;»  ...............................................................................
h 100— . r* ........................................................................................... 1' i
13 1 •• Yhteensä — Sumina 3 3 i i — 5 1 23

1
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26 | 27 | 28 | 29 30 | 31 32 33 34 i .35 36 | .37 38 | 39 40
j o t k a  o v a t  a i he ut une e  t — K r o p p s k a d o r  u p p k o m n a  genom

0. Alassyöksyvästä, luhistuvasta, vyöryvästä tai
muutoin liikkeeseen joutuneesta esineestä tai 

ainejoukosta H. Putoamisesta •«H »1 » * *
0. Föremäl eller massa, Bom nedstörtat, nedrasat, TJ. Pali
nedrullat eller pä annat sätt satts i rorelse ai 3 S’ B gav tyngdlagen sr g -F

< H o* g <
f a) Ylemmältä 

palkalta alemmalle
«  © g“£
5’ 2. *2 S 

■ i s -  1 »p hi 2.r
BS

<
ä f i l

P. ¡2j < p a) FrAn högre be- Kaiken kaikkiaan 
Sum

m
a sum

m
atuin

S — O e  m H pr läget Btälle tili o1̂  3 B P
3

| | S 1
g D PS 8» . . *

S fs S

? i £ l
f e l l !
s|
»>§

taessa tai kantaessa, kun 1 
silloin putoo

ritande eller bärande av ! 
8om

 därvid nedfaller

3 ¡S lägre ö  E* . FF SS g - ^.pulin tai m
uun ainekas 

rauetessa
ts av stäpel eller annan 

m
ängd av nftgot

tellyn klvijoukon tai n 
rauetessa

is av bearbetad stenm
ass; 

av jord

M
uita tapauksia 
övriga fall

P» pB H.'gD B B:
a !
Sir
P3 ?

i lB.»

Yhteensä —
 Sum

m
a

1) Sun alusta tai kiinni 
kynyt, kaatunut tai 

1) Pä grund av att unde 
fästet därför brustit, ku 

givit vika

£2 £2 
ö  u
00 p p>O* m
§ c l  o as. 
g | F
- h

n vahingoittunut on m
u 

pudonnut
, den skadade eljes fallil

Yhteensä —
 Sum

m
a

taessa sekä lastaam
is-, p 

fössä kuulum
atta ryhm
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, F toi D
,nde sam
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, icke hänlörliga tili gru 
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■1
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1
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__ 1 __ _ ’_ __ 1 _ — 1 1 3 1 2 40 2
_ 4 __ __ i 2 7 2 2 5 9 7 1 6 139 3
1 1 _ __ _ 2 __ 5 2 7 4 3 12 102 4

_ __ __ _ _ _ __ 3 — 3 1 1 4 38 5
1 1 __ __ _ __ 2 _ — — — — — 1 22 6

— —
i

—
1

— 1 1 2 — — 1
1

14
4

7
8

— — — — — — — — 1 — 1 — —
2

5
3

9
10
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— — — — i — 1- — 3 — 3 . - - — — 8 12
2 7 — — 3 2 14 | 2 15 9 26 15 6 29 376 13



Tavin 31. — Tdbell31. 94

Vahingoittuneiden ja surmansa saaneiden työntekijäin lähinnä ennen tapaturmaa 
nauttimat vuosipalkat, joiden perustuksella vuotuiset vahingonkorvaukset on laskettu.

A. Toimintalajin mukainen jako.

Skadade och dödade arbetares närmast före resp. olycksfall ätnjutna ärslöner, pä 
grund av vilka de ärliga skadeständen beräknats.

A. M ed indelning efter verksamhetsart.

1

To i mi nt a l a j i
Verksamhetsart

2 | 3 | 4 | 5 | 6 
Vuos i pal kko j a  Arslönernas

| 7 | 8 | 9 
n määrä be lo p p

10

1 Sf
§ i

V-
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3 1
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ta
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K 1 • 
to
Cl
o
o
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g
t-J

3 1
p-C.ccO

W G»

* ! § §  
a> h-

0:3 | a

<9 P 
>1 ~

Kaivostyö ja malminetsintä — Gruvarbete och malmletningar l 1
Rautatehtaat — Jämbnik......................................................... — — — 2 l s 2 1 9
Kone- ia sepänpajat — Mekaniska verkstäder och smedjor .. — 2 1 — 8 5 11 15 42
Muu metallien jalostus — övrig bearbetning av metaller----- — — — — 2 1 3
Sähköteknillinen teollisuus — Elektroteknisk industri ......... — 1 — — — 1 1 8 11
Kiviteollisuus —  Stenindustri....................................................................................................... — — — — i 1 1 6 9

1

Saviteollisuus —  Keramisk industri ................................................................................. . ____ ___ ____ ___ i 1 1
d

3
Tiilitehtaat ja kalkkipolttimot —  Tegelbruk och kalkbrännerier 3 1 1 5
Tie-ja vesirakennustyöt y. m. s. —  Väg-och vattenbyggnads-

arbeten m. m. dyl....................................................................................................................................... — — — — 2 1 1 6 10
Huoneenrakennus ja siihen kuuluvat työt —  Husbyggnad och

därtill hörande arbeten.................................................................................................................. — — — 1 1 3 9 23 37
Sahat ia muu puun koneellinen jalostus (ei puuhiomot) —  Säg-

verk o. annan mekanisk bearbetning av trä (ej träsliperier) — 7 — 10 21 32 ■ 17 54 141
Puuhiomot, paperi- ja selluloosatehtaat —  Träsliperier, pappers-

bruk och cellulosafabriker........................................................................................................... — 1 1 7 11 16 2 13 51
Tapettitehtaat, kirjansitomot, pussitehtaat y. m. s. —  Tapet-

fabriker, bokbinderier, päsfabriker m. m. dyl............................................... — 1 — 1 — — — ____ 2
Korkki-, kumi- ja kautsuteosten valmistus — Bearbetning av

kork, gummi "och kautschuk......................................................... — — — — — — — ___ ____

Asfaltti-"ja asfalttihuopatehtaat, sementtivalimot — Asfalt-
och asfaltfiltfabriker, cementgjuterier................................................................... — — — — — — — 1 1

Kuivatislauslaitokset japikiruukit—  Torrdestillationsverk och
beckbruk .............................................................................................................................................................. — — — — — — 1 1

Tulitikkutehtaat — Tändsticksfabriker ...................................................................... — — — /------ — 1 — 1 2
Kaasutehtaat —  Gasverk ................................................................................................................. — — — — — 1 1 ____ 2
Kemian teollisuus, erittäin luettelematon — Kemisk industri,

ej särskilt specificerad .............................................. ........... — — — — — — 1 2 3
Kutomateollisuus — Textilindustri ..................................................................................... — 1 — 1 7 2 — 3 14

Luu-, sarvi-, harja- y. m. teosten valmistus — Bearbetning
av ben, hom, borst m. m...................................................... — — — — — — — __ __

Jauhomyllyt —  Mj ölkvamar....................................................................................................... — 1 — — _ — 2 3 6
Meijerit —  Mejerier . ................................................................... — — — — 1 — — 1 2

Tupakkatehtaat —  Tobaksfabriker ..................................................................................... — __ __ __ _ __ 1 1 2
Alkoholipit. juomain, painohiivan ja maltaiden valmistus —

Fabrikation av alkoholhaltiga drycker, pressjäst och malt . . — 1 — 1
Muu nautinto-ja ravintoaineteollisuus —  övrig närings- och

njutningsmedelsindustri................................................................................................................. — 1 — — 1 1 — — 3
Kuvaava teollisuus —  Grafisk industri...................................................................... — — — 1 1 1 1 1 5
Tavaranvälitys- ja lastausliikkeet sekä varastoonpano —  Spe-

ditions- och stuveriaffärer samt upplagring ................................................ — 1 — — 1 1 3 12 18
Maakuljetus —  Landtransport ................................................................................................... — —- — 1 4 4 2 12 23
Vesikuljetus —  Sjötransport........................................................................................................... — — — — — — 1 2 3
Maanviljelys ja sen sivuelinkeinot— Jordbruk o. dess binäringar — — __ 9 12 3 13 14 51
Metsänhakkuu ja -ajo ynnä puutavaran uitto — Skogshygge

samt utdrivning och uottning av virke............................... — — — 2 — 10 2 18 32
Muu tai tuntematon—övrig eller okänd ............................... — — — 2 1 1 2 5 11

Yhteensä— Summa 16 2 37| 77 91 76 209 ] 508
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Vahingoittuneiden ja surmansa saaneiden työntekijäin lähinnä ennen tapaturmaa naut­
timat vuosipalkat, joiden perustuksella vuotuiset vahingonkorvaukset on laskettu.

B . Iän mukainen jako.

Skadade och dödade arbetares närmast före resp. olycksfall ätnjutna ärslöner, pä 
grund av vilka de ärliga skadeständen beräknats.

B . Med indelning efter dlder.

1
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Yhteensä 
Sum

m
a

Alle 15 vuoden  —  Under 15 är ........................................... 1 1 2
15— 17 vuotta  —  ä r ................................................................ — — — 6 3 5 4 — 18
18— 19 > » .•................................................................. ■ — 1 — 3 15 4 3 7 33
20— 24 ;> » . , ............. ' ............................................. — 1 — 3 11 9 4 22 50
25— 29 » » ................................................................ — 1 — 1 1 7 6 21 37
30— 34 » » ................................................................... — 1 — 2 7 10 6 37 63
36— 39 » » ................................................................... — 3 — 1 8 9 8 19 48
40— 44 » » ................................................................... — 1 — 5 10 8 8 20 52
45— 49 i) » ................................................................... — 4 — 4 8 8 8 25 57
60— 54 » » ..............■.................................................... — 2- — 3 2 8 6 19 40
56— 59 * » ................................................................... — — 1 1 3 7 7 17 36
60— 64 » » .................................... ............................... — — — 3 4 7 /  4 7 25
65— 69 » ................................................................... — — — 1 4 5 8 • 10 28
70 vuotta  ja  enemmän —  70 är och  d ä r ö v e r .................... — — — 1 — 4 2 5 12
Ikä tuntem aton —  Okänd ä ld e r ........................................... — 2 — 2 1 — 2 — 7

Yhteensä —  Summa | — 16 2 37 77 91 76 209 508

i





II.

MERIMIEHIÄ SUOMALAISILLA LAIVOILLA 
KOHDANNEET TAPATURMAT

OLYCKSFALL, SOM DRABBAT SJÖMÄN Ä
FTNSKA FARTYG

'■O

Työssä sattuneet tapaturmat. —  Olycksfallen i  arbetet. 1921. 13



Merimiehiä ja  laivapalvelijoita koskevan pa­
kollisen tapaturmavakuutuksen laajuus ilmenee 
allaolevasta yhdistelmästä, joka osoittaa laivo­
jen, niiden rekisteritonnien ja  miehistön luku­
määrää vuosina 1918— 1921 sekä keskimäärin 
vuotta kohden ajalta 1903— 1917, jolloin ensim­
mäinen merimiesten pakollista tapaturmavakuu­
tusta koskeva laki oli voimassa.

Omfattningen av den obligatoriska olycksfalls- 
försäkringen för sjömän och fartygsbetjäning 
framg&r av nedanstäende sammanstäJlning, ut- 
visande antalet fartyg, dessas registerton och 
hesättning under ären 1918— 1921 samt i medel- 
tal per &r för tiden 1903— 1917, d& den första 
lagen om sjömäns olycksf allsförsäkring var i kraft.

Koneellakäyvät laivat Purjelaivat
Maskindrivna fartyg Segelfartyg

Laivoja Nettorekisteri- Laivaväkeä, Laivoja Nettorekisteri- Laivaväkeä, 
tonnia henkilöitä , tonnia henkilöitä

Fartyg Nettoregisterton Besättning, Fartyg Nettoregisterton Besättning, 
personer personer

1903— 1917 keskim. i mcdeltal.. 131.7 51 362.84 1 714.6 194.9 123 232.90 2 028.9
1918 ......................................... 188 44 619.88 1 704 115 81 298-ss 921
1919 ......................................... 221 47 858.38 2 469 103 66 582.32 1 219
1920 ......................................... 252 60 717.74 2 879 99 66479.15 1 242
1921 ................................: . . .  240 64 928.92 3 152 88 66 679.45 1 152

Kuten ylläolevasta näkyy, on sekä koneella 
käypien että purjelaivojen luku vuonna 1921 
jonkun verran vähentynyt, 4. 8 %  ja  11. i %, kun 
sitä vastoin nettorekisteritonnien määrät osoit­
tavat pientä lisäystä, 6. 9 %  ja  0. s % ; miehistö 
taas oli koneella käyvillä laivoilla jonkun verran, 
9 . 5%,  suurempi, mutta purjelaivoilla jonkun 
verran, 7 .2 % , pienempi kuin edellisenä vuonna. 
Vuonna 1921 on vain yhteen laivaan nähden 
ilmoitettu, että miehistöä ei ole lainkaan otettu.

Vahingonkorvausta aiheuttaneiden tapatur­
mien luku on kysymyksessä olevina ajanjaksoina 
ollut seuraava.

S&som av ovanstaende synes, har s&val an­
talet maskindrivna som antalet segelfartyg 
ar 1921 nfigot nedgatt, med resp. 4. 8 %  och 11. l 
% , medan daremot antalet nettoregisterton upp- 
visar n&gon okning, med resp., 6. 9 %  och 0. 3 %; 
besattningen fiter var & de maskindrivna far- 
tygen nfigot, 9. 5 % , storre, men & segelfartygen 
n&got, 7.2 % , mindre on foregfiende fir. Under 
fir 1921 har endast vidkommande ett segelfartyg 
uppgivits, att det icke haft nagon besattning 
pfimonstrad.

Antalet olycksf all, som foranlett beviljande 
av skadest&nd, har under ifr&gavarande fir 
varit foljande.

Koneellakäyvät laivat — Maskindrivna fartyg 
Ohimenevän Pysyvän työ- 
työkyvyttö- kyvyttö­
myyden ta- myyden ta- ,__

pauksia ' j j j » W a  Up^uksia' R eensä
S n d e  ar- « ödsfa11 ^  1

Purjelaivat — Segelfartyg 
Ohimenevän Pysyvän tyo- 
työkvvyttö- kyvyttö-

Kuoleman-
Fall av över- 
gäende ar- 

betBoför- betsoför-

pauksia 
Fall av över- 
gäende ar- 

betsoför-

pauksia 
Fall av be- 
staende ar- 

betsoför-
s s “

1903— 1917 . .
mfiga mfiga

131 25 156
mäga maga

49 52 101
1918 .......... . . . . 1 2 3 2 — 5 7
1919 .......... ___  8 3 — 11 2 i 2 5
1920 ........... ___  14 5 9 28 4 2 9 15
1921 ........... . , . .  22 3 7 32 1 1 3 5

Yhteensä — Summa 44 143 43 230 9 53 71 133
1 000 vakuutettua kohden -r— Pfi, 1 000 försäkrade

1903— 1917 ........... —  5.1 l.o  6.1 —  1.6 1.7 3.3
1918— 1921 ........... 4.3 1.2 1.8 7.3 2.o 0.9 4.2 7.1
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K oko ajanjaksona 1903— 1921 on siten kai­
killa laivoilla yhteensä sattunut 114 tapaturmaa, 
joiden seurauksena on ollut kuolema, ja  196 
tapaturmaa, jotka ovat johtaneet pysyvään ty ö ­
kyvyttömyyteen. Vuosilta 1918— 1921 on tie­
toja sitä paitsi saatu 53 tapaturmasta, jotka ovat 
aiheuttaneet ohimenevän työkyvyttömyyden; 
aikaisempiin vuosiin nähden ohimenevistä vam­
moista ei ole tietoja, kun korvausvelvollisuus nii­
hin nähden silloin kuului työnantajalle.

1 000 vakuutettua kohden tuli koko ajanjak­
sona 1903— 1921 1.« kuolemantapausta ja  2.8 
pysyvän työkyvyttöm yyden aiheuttanutta ta­
paturmaa sekä vuosina 1918— 1921 3.6 ohime­
nevän työkyvyttöm yyden tapausta. Jos laske­
taan kuolemantapausten johdosta menetettyjen 
työpäivien luku edellyttäen, että yksi kuo­
lemantapaus merkitsee 6000 työpäivän talou­
dellista tappiota, saadaan siksi koko ajanjaksolta 
9. 6 menetettyä työpäivää vakuutettua kohden. 
Muihin tapaturmiin nähden vastaavaa laskelmaa 
ei voida tehdä, koska tietoja ei ole käytettävissä 
työkyvyttömyysasteesta ja  sairauspäivien lu­
vusta.

Kuinka ne tapaturmat, jotka eivät ole johta­
neet kuolemaan (taulu 2), ovat jakautuneet 
tapaturman syyn mukaan, ilmenee allaolevasta.

Under hela perioden 1903— 1921 ha sälunda 
pä allafartyg tillsammans inträffat 114 olyeksfall 
med dödlig p&följd och 196 olyeksfall, som lett 
tili best&ende arbetsoförm&ga. För áren 1918—  
1921- ha uppgifter dessutom erhällits om 53 
fall av överg&ende arbetsoförm&ga; för de tidi- 
gare áren saknas uppgifter om de överg&ende 
skadorna p& grund därav, att ersättningsskyldig- 
heten i frága om dessa d& &l&g arbetsgivaren.

P& 1 000 försäkrade kommo under hela Perio­
den 1903— 1921 1. 6 dödsfall och 2. 8 fall av be­
st&ende arbetsoförm&ga samt under áren 1918

1921 3. 6 fall av överg&ende arbetsoförm&ga. 
Beräknar man, under förutsättning att ett döds­
fall innebär en förlust av 6 000 arbetsdagar, an- 
talet arbetsdagar, som g&tt förlorade p& grund 
av dödsfallen, erh&lles s&som resultat för heia 
Perioden 9’. 6 förlorade arbetsdagar per för- 
säkrad. P& grundvalen av de övriga olycksfallen 
kan motsvarande beräkning icke utföras, enär 
för de tidigare áren uppgifter icke firmas att 
tillgä om invaliditetsgrad samt sjukdagar.

H um  de olyeksfall, som icke lett tili död 
(tab. 2), fördelat sig efter orsak, framg&r av 
nedanst&ende.

Ohimenevän työ- Pysyvän työky- 
kyvyttömyyden vyttömyyden 

tapauksia tapauksia
Fall av övergä- Fall av bestäende 

ende arbetsoförmäga arbetsoförmäga
Tapaturman sy y -O ly ck s fa lle ts  orsak 1918-21 Därav 1903-21 S v

t i , A . T .. 1921 ■ 1921
Irtaantunut esine —  Losryckt förem&l ..............................................  .... ....  g
Laivan heiluminen —  Fartygets slingring ..................... '......................  4 2 5' __■
Haaksirikko —  Skeppsbrott ....................................................................  4 _ ^
Rikissä työskentely (myöskin rikiltä putoaminen) —  Arbete i riggen _

(ocks& fall fr&n riggen) .................................................................. ....  .... jg
Putoaminen laivalla —  Fall o m b o r d ........................................  2   14 1
Putoaminen ruumaan —  Fall i rummet,.........................................      1 _ 13 __
Putoaminen savupiipulta, aurinkokatolta, telineeltä ], m. s. __ Fall

frän skorsten, soltak, ställning o. d ....................................   10 1 5 __
Putoaminen laivasta mereen —  Fall över bord ................................ _    o
Putoava esine —- Fallande förem&l ....................................................  2 2 4
Ankkurin käsittely —  Arbete med an k aret........................................  1   6 ~
Touvi, kiinmtysköysi j. m. s. —  Tross, Iina, förtöjning o. d ..............  3 2 ' 15 __
Purkaminen ja  lastaaminen —  Lossning och lastn in g ........................ 3 1 ig  __
Koneessa, nostokoneessa y. m. puristuminen —  Klämning i maskin, _

vinsch m. m .......................................................................................’ 5 3 54 —
Merkinantoraketti —  Signalskott .......................................................  1   2
Polttavat esineet —  Brännande förem&l .........................  _    3 ~T
Räjähdys —  E xp losion ..........................................................................  j  3 _____
Silmään tullut rikka tahi siru —  Rosk eller splittra i ö g a t ................... 1 1 5 __
Terävän esineen päälleastuminen —  Trampning p& vasst förem&l __ __ 1 . __
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Ohimenevän työ- Pysyvän työky- 
kyvyttömyyden vyttömyyden

tapauksia tapauksia
Fall av övergä- Fall av bestäende 

ende arbetsoförmäga arbetsoförmäga

1918—21
Siitä

Därav 1903—21
Siitä

Därav

Laivalla työskentely —  Arbete om b ord ................................ ...............  11
1921

7 13
1921

Puukotus —  K nivhuggn ing..................................................... ...............  — •— 1 ■ —
Pyörtymiskohtaus —  Svindelanfall ....................... ............ ...............  — — 1 —
Laivan torpeedolla ampuminen —  Fartyget torpederats ...............  — — 2 —
Laiva ajanut miinaan —  Fartyget m insprängts............... ................. 1 — 1 1
Laiva ajanut karille —  Fartyget grundstött ................... ...............  2 2 — —
Muu syy —  Annan orsak . . . .-................................................. ...............  1 1 1 —

Yhteensä — Summa 53 23 196 4

Vamman laadun mukaan kysymyksessä olevat Efter skadans art fördelade sig olycksfallen 
tapaturmat jakautuivat seuraavasti. i frfiga pa följande sätt.

Ohimenevän työ­
kyvyttömyyden 

tapauksia 
Fall av övergäen- 
de arbetsoförmäga

Pysyvän työky­
vyttömyyden 

tapauksia 
Fall av bestäende 
arbetsoförmäga

Vamman laatu —  Skadans art

Käsivarren, käden ja  sormen vammoja —  Arm-, hand- ooh finger
, skador ............................................... .........................................

Säären ja  jalan vammoja —  Ben- ooh fotskador ...................
Silmävammoja —  Ögonskador .....................................................
Päävammoja —  Huvudskador .....................................................
Kuulokyky vahingoittunut —  Hörselförm&gan skadad . . . .
Selkä vahingoittunut —  Ryggen skadad ....................................
Rinta vahingoittunut —  Bröstet skadat ....................................
Vatsanpohja vahingoittunut —  Underlivet skadat ...............
K ohjuja —  B r o c k .......................................... ...................................
Palovammoja —  Brännskador ....................................\................
Verenmyrkytys —  Blodförgiftning .............................................
Useat ruumiinosat vahingoittuneet —  Flere kroppsdelar ska 
Muut tapaukset —  övriga fall .................................................

1918—21
Siitä

Därav 1903-
Siitä 

-21 Därav

. 14

1921

7 103

1921

1
. 20 6 56 2

1 1 11 ----
4 3 5 —

„ --- — 1 —
3 2 4 ' ---
3 1 3 ■---
1 1 1 —
1 1 5 •----
2 1 5 1
2 ---- 1 —

e 1 — 1 —
1 — — —

Yhteensä Summa 53 23 196

Ne tapaturmat, jotka ovat johtaneet va­
hingoittuneen kuolemaan (taulu 3), ovat aiheutu­
neet seuraavista syistä.

De olycksfall, som lett tili den skadades död 
(tab. 3), hava föranletts av följande orsaker.

Kuolemantapauksia. 
D ödsfall

Kuolemantapauksen syy —  Dödsfallets orsak
Haaksirikko —  Skeppshrott........ •................' . ................
Laivasta mereen putoaminen —  Fall over bord
Rikiltä putoaminen —  Fall frän riggen ...................
Ruumaan putoaminen —  Fall i rummet ...............
Telineeltä putoaminen —  Fall frän ställning .............
Laiva hävinnyt —  Fartyget försvunnit.......................

1—21
Siitä

Därav

64
1921

7
30 1

4 1
2 —

2 —

1 -—
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Kuolemantapauksia
DödsfaU

Siitä
1903—21 Därav

1921
Laivan torpeedolla ampuminen -— Fartyget torpederats - . . ....................  1 ■—
Laiva ajanut miinaan —  Fartyget minsprängts .................................................  2 —
Laivaveneellä kumoonpurj ehtiminen —  Kullsegling med fartygets bât . . . .  1 —
Hukkuminen yhteentörmäyksessä —  Drunkning vid sammanstötning . . . .  1 •—
Touvin katkeaminen —  En sprängd tross -.................................................    1 —
Rikiltä putoava väkipyörä —  E tt frän riggen nedfallande block . . . .•...  1 —
Häkämyrkytys —  Kolosförgiftning............. ........................... ; ............ .......................  1 —
Isku irtautuneesta pollarista —  Stöt av lösryckt pollaré .'......................  1 —
Musertunut höyryvintturissa —  Krossad i àngvinsch .........................  1 —
Polttavat esineet —  Brännande föremäl ..................................................................... 1 1

Yhteensä —  Summa 114 10'

Iän mukaan jakautuivat surmansa saaneet 
merimiehet seuraavasti. '

Efter âlder fördelade sig de avlidna sjömännen 
som följer.

Siitä

Alle 20 vuotta —  Under 20 är .
20—29 vuotta —  är ........................
30—39 » —  » ........................

1903—21

4
. 26 
. 29

Därav
1921

2
4

40—49 » —  * ....................... . 28 3
50—59 » —  » ........................ . . 18 1
60—69 » —  '> ........................ 3
Ikä tuntematon —  Aldem okänd 6 —

114 10

Vuonna 1921 tapaturmaisesti kuolleet ’ meri­
miehet jättivät jälkeensä yhteensä 3 leskeä, 4 
lasta ja  6 muuta läheistä. Paitsi näille makset­
tiin aikaisemmin sattuneiden kuolemantapauk-

De under är 1921 genom olycksfall avlidna 
sjömännen «efterlämnade tillsammans 3 änkor, 
4 barn och 6 övriga närastäende. Utom tili 
dessa utgingo pâ grand av dödsfall, som inträffat

sien perusteella uusia vuotuisia vahingonkor­
vau ksia  1 lapselle ja  4 muille läheisille. Suomen 
merimiesten tapaturmavakuutuslaitoksen vuonna 
1921 kuoleman perusteella maksamien uusien 
elinkorkojen kokonaismäärä oli Smk. 17 680: 32. 
Keskimäärin sellaista kuolinpesää kohden, 
johon kuului leski ja  lapsia, tuli Smk. 2 842: 18 
ja  kuolinpesää kohden, jonka muodostivat 
»muut läheiset», Smk. 495: 63. Hautausapua 
maksettiin vuonna 1921 sattuneiden kuoleman­
tapauksien perusteella yhteensä Smk. 2 566: 73 
eli keskimäärin tapausta- kohden Smk. ’855: 41.

Pysyvän työkyvyttöm yyden perusteella mak­
settiin yhteensä Smk. 12 221: 98 väliaikaisiksi 
vuotuisiksi vahingonkorvauksiksi, josta Smk. 
1 783: 78 (3 tapausta) kohdistui tapaturmiin, 
jotka olivat sattuneet vuonna 1921, ja  Smk. 
10 438: 20 (12 tap.) aikaisemmin sattuneisiin 
tapaturmiin. —  Elatusavun muodossa maksettiin 
yhteensä Smk. 9 499:48 eli keskimäärin Smk. 9:03 
sairauspäivää kohden (24 tap.) sekä sairas-

tidigare, nya ärliga skadeständ till’ 1 ham  och 
4 övriga närastäende. Sammanlagda beloppet 
av de nya livräntor pä grand av dödsfall, som 
av Olycksfallsförsäkringsanstalten för sjömän i 
Finland utbetalades &r 1921, utgjorde Fmk 
17 680: 32. I  medeltal kom därav per sädant 
sterbhus, som bestod av änka och bam , Fmk 
2 842: 18 samt per sterbhus, bestäende av övriga 
närastäende, Fmk 495: 63. Som begravnings- 
hjälp utbetalades pä grand av dödsfallen under 
är 1921 inalles Fm k 2 566: 73 oller i medeltal' 
per dödsfall Fmk 855: 41.

Pä grand av bestäende arbetsoförmäga utbe­
talades sammanlagt Fm k 12 221: 98 som tempo­
räre ärliga skadeständ, varav Fm k 1 783: 78 
(3 fall) hänförde sig tili olycksfall, som inträffat 
är 1921, och Fmk 10 438: 20 (12 fall) tül olycks­
fall, som inträffat under tidigare är. •— I  form 
av underhällsbidrag utbetalades sammanlagt 
Fmk 9 499:. 48 eller i medeltal Fmk 9: 03 per 
sjukdag (24 fall) samt i form av sjukvärd Fmk
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hoidon muodossa Smk. 4 792: 24 (34 tap.) eli 4 792: 24 (34 fall) eller i medeltal Fm k 140: 94 
keskimäärin Smk. 140: 94 tapausta kohden. per olycksfall.

Lopullisten työkyvyttömyy^elinkorkojen sekä Beständet av slutliga invalidlivräntor samt 
surmansa saaneiden merimiesten jälkeenjääneille ärliga skadest&nd tili genom olycksfall avlidna 
myönnettyjen vuotuisten vahingonkorvausten sjömäns efterlevande var i slutet av är 1921 
kanta oli vuoden 1921 lopussa seuraava. följande:

Henkilöjä Määrä
Vuotuista vahingonkorvausta —  Arligt skadeständ Personer Belopp

työkyvyttöm ille —  tili invalider ........................................ ........................ 83 8 976: 96
leskille —■ tili änkor ........................................................ 73 37 463: 62
lapsille —  till barn  ......................................................................... ...........  59 2 6 625:27
muille läheisille —  tili övriga närastäende .............. .............................. .17__________ 8 509: 44

Yhteensä —  Summa 232 81 575:29



TAULUJA — TABELLER



Taulu 1. —  Tdbell 1. 104

Miehistönsä vakuuttaneiden laivojen kanta. —

1 1 s 3
Kanta lähinnä edellisenä vuonna

' Beständet uhder närmast
föregäende är

L a i v o j e n  l a a t u > e Laiva*
P a r t y a  e n s a r t s  1 Nettorekiateri- väkeä,

— 3. tonnia henkilöitä
g* S Nettoregiater- Besättnlng,
■< = ton antal per-
S S soner

1 Koneellakäyviä laivoja —
masklndrivna fa r ty g ___ — 252 60 717.74 2 879

2 Purjelaivoja—Segelfartyg . . Kaljaaseja — Galeaser . . . . . 23 4 744.32 1673 Kuunareja — Skonertar .. 7 1 971.38 584 Prikejä — Briggar........... 1 220.27 105 Kuunarilaivoja — Skonert-
6

skepp ............................
Parkkilaivoja — Barkskepp

. 24 
32

7 192.28 
35 615.06

222
5717 Bekattilaivoja — Fregatt-

9skepp .......................: . . 14 500.84 184g Rautaproomu— Jämläktare 3 2 235.00 30
9 Yhteensä — Summa 99 66 479.15 1242

10 Kalkki laivat — Alla lartyg. . .  . . . 351 -127196.89 4121
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Bestandet ay fartyg med försäkrad besättning.

5 | 6 | - 7  
Poisto lähinnä edellisenä vuonna 

Avg&ng under närmast före- 
g&ende &r

8 I 9 * ’ I 10
LisäyB vuonna 1921 

ökning under &t 1921

-  n 12 | 13
Kanta vuonna 1921 
Beständet är 1921

► p Laiva- ► g Laiva- >  & Laiva-
o  ~ Nettorekisteri- väkeä, 2. < Nettorekisteri- väkeä, g. % Nettorekisteri- väkeä,

henkilöitägD O
“  a>

- tonnia henkilöitä £  o «* tonnia henkilöltä tonnia
P 3 Nettoregister- Besättning, s  = Nettoregister- BeBättning, §■ ° Nettoregister- Besättning,
3- G
s  s

ton antal per­
sone r

ci 5*
S .«  e

ton anta] per- 
Boner

«f c
s  g-

ton antal per-.' 
soner _

43 11 281.82 349 31 .. 15 493.00 622 240 64928.92 . 3 152 1

9 1629.00 62 2 314.00 22 16 3 429.32 127 2
2 586.87 21 5 1131.00 43 10 2 515.51 80 3

■1 220.27 10 — — . --- --- 4.

6 1 704.00 60 3 940.oo . 39 . 21 6 428.28 201 5
5 3 832.56 100 2 4 463.00 52 29 36 245.50 523 6

_ _ 10 1 2 070.00 34 ' 10 16 570.84 208 7
1 745 17 — — — 2 . 1 490.00 13 8

24 8 717.70 280 13 8 918.00 190 88 66 679.45 1152 9

67 19 999.52 629 44 24411.00 812 328 131 608.37 4 304 10

n -  . i ;  ■ i  '

Työssä sattuneet tapaturmat. —  Olycksfatten i arbetet. 1921. 14
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Sellaisista tapaturmista myönnetyt vahingon - 
Beviljade skadeständ för olycks-

Vuosi ja päivä, jolloin 
M 

tapaturma sattui 
Ar och dag, dä olycka- 

fallet Inträffade

Laivan laatu l) 
e*

Fartygcts art*)

3

Tapaturman syy 
Olycksfallets orsak

4

• Tapaturman seuraus 
Olycksfallets päföljd

1 7 . 1917 P—s Kts. n:o 9 v. 1917. — Se n:o 9 är 1917. Kts. nro 9 v. 1917. — Se nro 9 är 1917.

2 7» 1918 K—M Kts. n:o 1 v. 1919. — Se n:o 1 är 1919. Kts. nro 1 v. 1919. — Se nro 1 är 1919.

3 “ /4 1919 P—S Kts. nro 4 v. 1920. — Se n:o 4 är 1920. Kts. nro 4 v. 1920. — Se nro 4 är 1920.
4 7« 1919 K—M Kts. nro 4 v. 1919. •— Se n:o 4 är 1919. Kts. 'nro 4 v. 1919. — Se nro 4 är 1919.

5 “ / ,  1919 K—M Kts. n:o 5 v. 1919. — Se n:o 5 är 1919. Kts. nro 5 v. 1919. — Se nro 5 är 1919.

6 14Ai 1919 K—M Kts. n:o 11 v. 1920. — Se n:o 11 är 1920. Kts. nro 11 v. 1920. — Se nro 11 är 1920.

7 7! 1920 P—S Kts. n:o 16 v. 1920. — Se n:o 16 är 1920. Kts. nro 15 v. 1920. — Se nro 15 är 1920.

.8 “ /a 1920 K—M Kts. n:o 19 v. 1920. — Se n:o 19 är 1920. Kts. nro 19 v. 1920. — Se nro 19 är 1920.

9 27 g 1920 K—M Kts. nro 24 v. 1920. — Se nro 24 är 1920. Kts. nro 24 v. 1920. — Se nro 24 är 1920.

10 7 7 1920 K—M Kts. nro 25 v. 1920. — Se nro 26 är 1920. Kts. nro 26 v. 1920. — Se nro 26 är 1920.

11 1920 P—S Kts. nro 29 v. 1920. — Se nro 29 är 1920. Kts. nro 29 v. 1920. — Se nro 29 är 1920.

12 27a 1920 K -M Kts. nro 30 v. 1920. — Se nro 30 är 1920. Kts. nro 30 v. 1920. — Se nro 30 är 1920.

13 “ Aa 1920 K—M Kts. nro 38 v. 1920. — Se nro 38 är 1920. Kts. nro 38 v. 1920. — Se nro 38 är 1920.

14 3A 1921 K—M Laivaa kiinnittäessään pimeässä katkaisi 
jalkansa. — Vid fastgöming av förtöj- 
ningama i mörkret bröt foten.

Contusio pedis dextr.

15 “ A 1921 K—M Liikoja nostaessaan. — Genom f örlyftning. Oikeanpuolinen nivuskohju. — Höger- 
sidigt' ljumskbräck.

16 “ A 1921 K -M Kiinnity s vaijeria pitäessään vintturin 
luona. — Vid hällandet av förtöjnings- 
vajem vid vinschen.

Infektsioni oikeaa käden 4:nteen sormeen. 
— Infektion av högra handens 4:de 
finger.

17 7» 1921 K—M Kantaessaan puita hiilipoksista satutti 
jalkansa rautapönkkään. — Vid bäran- 
de av ved frän kolboxen stötte foten 
mot en jämstötta.

Infektsionihaava oikeaan sääreen. — 
Infektionssär ä högra underbenet.

18 23/6 1921 K—M Kaataessaan spriitä puhalluslampunkup- 
piin, sprii syttyi ja lamppu räjähti, sy­
tyttäen vaatteet palamaan. — Vid häl- 
lande av sprit i bläslampskoppen an- 
tändes spriten och lampan exploderade 
med päföljd, att klädema fattade eld.

Palohaavoja vartaloon ja molempiin käsi­
varsiin. — Brännsär ä bälen och bägge 
armama.

19 37t 1921 K—M Hakatessaan pois ruostetta konehuo­
neessa. — Vid rosthackning i maskin- 
rummet.

Ruostetta vasemman silmän sarveiskal­
voon. — Rost i vänstra ögats hornhinna.

II Koneellakäyvä laiva. P =  Purjelaiva. — 1) M =  maskindrivet fartyg. S =  segelfartyg.
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korvaukset, jotka eivät ole johtaneet kuolemaan, 
fall, som icke lett tili död.

5 6 ------------- 7------ 8 1 9 1 10

Vahingoit­
tuneen ikä
Den ska- 

dades älder

Vahingonkorvaus
Myönnetyt vahingonkorvaukset — Beviljade skadeständ

palkka
Lön B&aom grund 
för skadest&ndet

Työkyvyttömyys-
elinkorkoja

Invallditetsräntor

Kerta kaikkiaan 
myönnettyjä vahin­

gonkorvauksia 
Skadest&nd i ett 

för allt

Väliaikaisia vahin­
gonkorvauksia 

Temporära skade- 
ständ

Elatus­
apua

Under-
hällsbidrag

Sairas-
hoitoa

Sjukvärd

$mf. Smf Sfof. 9mf ähC 9mf. 3hnf 9mf

49 720 _ _ 1 _ _ 324 _ _ — — _

50 2 001 97 — — — 279 : 71 — — 20 —

61 3 400 — — — — — 2153 34 — — 70 —

32 3 288 38 — — — 104 14 — — 30 —

42 — — — — — — — — — — 20 —

46 3004 43 — — — 851 26 — — 30 —

27 3189 51 — — — — 1312 72 — — 20 —

18 3 400 — — — — — 1038 90 — — — —

38 4127 50 — — — — 206 37 — — 30 —

50 4 894 44 — — — — 244 73 — — 30 - -

24 6 200 — — — — — 679 71 — — — —

45 5 266 67 — — — — 2135 92 — — — —

22 4 600 — — — — — 1107 40 — — — —

22 — — — — — — — 70 — 373 90

21 —  - — • — — — — — — — — 20 —

26 — — — — . — — — — 210 — 112 —

17 — — — — — — • — — 112 — 50 —

28 — — — — — — - — — 670 — — —

23 ■ - - — — — — — ■ — — 30 — 290 —

1

2

3

1

S

e

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19
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Vuosi ja päivä, jolloin 
^ 

tapaturm
a sattui 

Är och dag, dä olycks- 
fallet inräffade

Laivan laatu ’) 
Färtygets art *)

3

Tapaturman syy 
Olycksfalleta orsak

4

Tapaturman seuraus 
Olycksfallets p&följd

20 u/ 7 1921 K—M Työskennellessä höyrypannunuunin tulen 
kanssa vaatteet syttyivät tuleen. — 

' Under arbete" med fyren i ängpanne- 
1 ugnen antändes klädema.

Palohaavoja yläruumiiseen ja käsivarsiin. 
— Brännsär ä Övre kroppen och ar- 
inama.

21 “ /, 1921 K -M Laivan ankarasti' heiluessa kaatui ku- 
inoon kannella. — Vid fartygets häftiga 

; rullande föll omkull pä däcket.

Haava leukaluuhun j a muutamia hampaita 
pois. — Sär i käken och nägra tänder 
avbrutna.

22 %  1921 K—M Kompastui astuessaan alas hyttiinsä, jol- 
. loin luukku putosi alas. — Snavade 
' vid nedstigandet i sin hytt, varvid 

luokan föll ned.

Ruhjehaava vasempaan käteen. — Krossär 
ä vänstra handen;

23 8/s 1921'. P—S Miinan räjähtäessä jalka joutui särky­
neen peräkajuutan osien väliin. — Dä 
en minä exploderade, räkade benet mel- 
lan delar av den sprängda akterkajutan.

Vasemman nilkkanivelen nyrjähdys. — 
Försträckning av vänstra fotleden.

24 10/„ 1921. K—M Suurta juustonpalaa halkaistessa veitsi 
luiskahti. — Vid klyvning av ett stort 
oststycke slintade koiven.

Haava oikeaan reisiluuhun. — Sär ä högra 
lärbenet.

25 “ /s 1921 K—M Vahtivapaita herätettäessä juoksivat pi­
meässä toisiaan vastaan. — Vid purmin- 
gen av frivakten sprungo i mörkret emot 

, varandra.

Nenäluun murtuma. — Brott avnäsbenet.

26 13/s 1921 K—M Halko putosi hiilipoksiluukusta alas ja 
sattui polveen. — Ett vedträd nedföll 

. genom kolboxluckan och träffade knäet.

Märkiminen ja imusuonen tulehdus va­
semman polvinivelen kohdalla. — Var- 
bildning och lymfkärlinflammation över 
vänstra knäleden.

27 “ /s 1921 K—M Sai tikun käteensä. — Fick en sticka i 
. handen.

Oikean käden 4:nnen sormen märkimi­
nen. — Varbildning i högra handens 

4:de finger.

28 2,/8 1921 K -M Moottoria käyntiin pannessa oikea käsi­
varsi katkesi. — Under startningsförsök 
med en motor blev högra armen bruten.

Fractura radii dx.

20 29/a 1921 K—M Kanssiin mennessään satutti olkapäänsä 
, paarlinkia vasten. — Pä väg tili skansen 

stötte axeln mot en barling.

Oikean olkapään sijoiltaan vääntyminen. 
— Urledvridning av högra skuldran.

30 7a 1921 K -M Sormi joutui käynnissä olevan koneen 
osien väliin. — Fingret räkade emellan 
igängvarande maskindelar.

Oikean käden etusormen pää ruhjoutui. —  
Spetsen av högra handens pekfinger 
krossad.

31 7» 1921. K—M Likistyi kahden puhverin väliin. — Kläm- 
; des mellan tvenrie buffertar.

Ruhjevamma vasempaan lanteeseen. — 
Kontusion av vänstra höften.

32 «/g 1921 K—M Katkaistessaan köyttä leikkasi käteensä. 
-6- Skulle skära av ett rep och skär sig 
i handen.

Haava vasemman käden keskisormeen. — 
Sär ä vänstra handens längfinger.

*) =  Koneellakäyvä laiva. P =  Purjelaiva. — x) M =  maskindrivet fartyg. S =. segelfartyg.
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5 6 7 1 8 1 9 1 10

Myönnetyt vahingonkorvaukset — BevUjade skadeständ

Vahingoit-
Vahingonkorvaus

tuneen ikä 
Ben ska-

paiKita
Lön säsom grund Työkyvyttömyys-

elinkorkoja
Kerta kaikkiaan 

myönnettyjä vahin­
gonkorvauksia

Väliaikaisia vahin­
gonkorvauksia

Elatus
apua - Sairas

hoitoa
dades AIder Invalidltetsräntor Skadeständ 1 ett 

för allt
Temporära skade­

ständ
Under-

hällsbidrag Sjukvärd

Sm f Sm f Sm f Sm f Sm f Smf Sm£ Sm f Sfrnf Sm f Sm f Smf

30 4 275 — — — — — 649 17 1180 — 455 — 20

27 — — — — — — — 160 — 388 58 21

26 — — — — — — — — 256 66 40 — 22

46 3 400 — — — — — . 657 34 905 — 379 30 ,23

41

27

— — — — — — — 380 — 40

170

— 21

25

15 — — — — ■ — — — — 70 — 70 — 26

18 _ — — — — — — — 130 — 150 — 27

24

23

22

— — — — — — — — 240

70

230

— 125 — 28

29

30— — — — — — — — — 164 —

23 — — — — — — — — 560 — 146 36 31

25 — — — — — — — — 47 50 80 — 32
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Vuosi ja päivä, jolloin 
tapaturm

a sattui 
Är och dag, d& olycks- 

lallet inträffade

Laivan laatu l)
<N •

Fartygets artl)

3

Tapaturman syy 
Olycksfallets orsak

4

Tapaturman seuraus 
Olycksfallets p&följd

33 3%  1921 K—M Astuessaan kirstulleen kojussa kompastui 
ja kaatui. — Steg pä sin kista i skansen, 
snavade och föll.

Oikean pohjeluun murtuma. — Brott av 
högra vadbenet.

34 Vio 1921 K—M Astuessaan alas laiturilta ei huomannut, 
että höyrypannun luukku oli poistettu, 
vaan astui aukkoon. — Vid nedstigan- 
det fr an bryggan observerade icke, att 
luokan tili ängpannan avlägsnats, utan 
steg in i öppningen.

Infektsionihaava vasempaan sääreen. — 
Infektionssär ä vähstra underbenet.

35 26/io 1921 K—M Kovassa myrskyssä etsi suojaa ylivyöry- 
vältä aallolta ja hyppäsi irtonaiselle 
laudanpätkäUe, joka pyörähti ympäri, 
toisen pään satuttaessa sääriä. — Under 
svär storm sökte skydd för en över- 
brytande sjö, och kom att hoppa pä en 
lös brädstump, som svängde runt och 
stötte med andra ändan mot benen.

Infektsionihaava vasempaan sääreen. — 
Infektionssär ä vänstra underbenet.

36 3/n  1921 P—S Laivan ajaessa karille viskautui reelinkiä 
•vasten. — Vid fartygets grundstötning 
slungades mot relingen.

10:nnen vasemmanpuoleisen kylkiluun 
murtuma. — Brott av 10:de revbenet 
pä vänstra sidan.

37 7n 1921 K—M Laivan ajaessa karille, keikahti kumoon ja 
löi selkänsä kiimiityspollariin. — Vid 
fartygets grundstötning, ramlade och 

' slog ryggen mot förtöjningspollaren.

Selkänikaman murtuma. — Brott av 
ryggradskota.

38 7 i. 1921 K—M Koneen laakeria avatessaan. — Vid öpp- 
nandet av lager i maskinen.

Ruhjehaava vasempaan käteen. — Kross- 
sär ä vänstra handen. '

39 12/i2 1921 K—M Purjeita ldinnittäessään satutti kätensä 
knnnitysvaijeriin. — Vid fastgörandet 
av seglen stötte handen mot en vajer.

Infektsionihaava oikeaan keskisormeen. — 
Infektionssär ä högra längfingret.

40 *%, 1921 K—M Kirvestä käyttäessä terä irtaantui var­
resta. — Vid användande av yxa lossnade 
bettet frän skaftet.

Haava päähän. — Sär ä huvudet.

--------------  I
*) =  Koneellakäyvä laiva. P ~  Purjelaiva. — x) M =  maskindrivet fartyg. S =  segclfartyg.
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5 6 7 . 1 8 1 9 n 10

Vahingoit­
tuneen ikä
Den ska- 

dades Alder

Vahingonkorvauk­
sen perustana oleva 

palkka
Lön sAsom grund 
för skadestAndet

Myönnetyt vahingonkorvaukset — Beviijade skadestAnd

Työkyvyttömyys-
elinkorkoja

Invaliditetsrfintor

Kerta kaikkiaan 
myönnettyjä vahin­

gonkorvauksia 
SkadestAnd i ett 

för allt

Väliaikaisia vahin­
gonkorvauksia 

Temporära skade­
stAnd

Elatus­
apua

TJnder-
hAllsbidrag

Sairas-
hoitoa

Sjukvärd

3!nC Smf. Smf SUf ffinf. Snf Smf. Smf Smf. Srbf Smf Smf

26 3 700 — — — — — 477 27 390 — 20 — 33

46 . — — — — — — — — 933 32 90 — 34

35 — — — — — — — — 320 — 80 — 35

45 — — — — . — — — — 340 — 30 — 36

53 — — — — — — — — 685 — 50 — 37

19 _ !_ __ _ _ _ * __ __ 500 _ 220 _ 38

37 6 800 — — — — —
Maksettu vasta 

v. 1922. 
TJtgAtt först 

Ar 1922.
— 1010 — 662 85 39

19 - - — — — — — — — — — 210 25 40
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Kuolemaan johtaneista tapaturmista myönnetyt vahingonkorvaukset. 
Beviljade skadeständ för olycksfall, som lett tili död.

1
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™/n  1918 P -S Kts. mo 4 v. 1919. — Se n:o 4 är 1919. 29 _ — 2 3073 33 628 __ . _ __ __ _

» » » 3 » » — »  »' 3 » 17 — — 2 3073 33 526 88 2)249 78 — —

» i) » »  6 » » —  » » 5 » 23 — i — 3 073 33 526 88 2)249 78 — —

28/i 1921 K—M Luiskahti ja putosi kaideportin kera laivan 
ja rantalaiturin väliin. —■ Halkade och 
föll, jämte barriärporten mellan far- 
tyget och kajen.

41 1 2 5 600 4 480 1000 125

7io 1921 K -M Haaksirikko. —  Skeppsbrott. 25 — — 1 2 800 — 560 — — — — —

» » » 29 — — 1 2 906 40 581 28 — — — —

» 26 — — 1 4 256 40 425 64 — — — —

» » )> 19 — — 2 2 800 — 560 — — — — —

19/jo 1921 K -M Vaatteet syttyivät, kun tilli oli päässyt 
konehuoneessa. —  Kläderna antändes, 
da eld uppstätt i maskinrummet.

23 935 68 — —

23/io 1921 P -S Haaksirikko. — Skeppsbrott. , 44 1 1 — 4140 — * 2 484 — — — — —

» » » 56 1 — — 6 800 — 2 720 — — — — —
» 1) » 47 — 1 — 10 000 — 4000 — — — — —

13/a 1921 K -M Etumaston taliköyttä avatessaan hellitti 
otteensa ja putosi alas isolle luukulle. — 
Vid öppnandet av talgrepet i förmasten 
förlorade taget och föll ned pä stor- 
luckan.

19 1 3 752 78 187 64 630 55

x) K =  Koneellakäyvä laiva. P =  purjelaiva. — *•) M =  maskindrivet iartyg. S =  segelfartyg. 
2) Lisämaksu. — Tillägg.



S. V. T. XXL Koyhäinhoitotilasto. — F. O. S. XXI. Fattigvardsstatistik.

A. 23—27. Suomen köyhäinhoito (vv. 1918—1922). 1922—24. — Fattigvärden i
Finland (ären 1918—1922). 1922—24.

S. V. T. XXVI. TyÖtilastoa. — F. O. S. XXVI. Arbetsstatistik.

A. 1—18. Työssä sattuneet tapaturmat (w . 1898—1921). 1904—25. — Olycksfallen
i arbetet (ären 1898—1921). 1904—25.

B. 1—19. Apukassat (vv. 1899—1922). 1905—1924. — Understödskassor (ären
1899-1922). 1905-24.

S. V . T. XXXII. Soaialisia erikoistutkimuksia.

I. Marraskuun lakko vuonna 1917 ja kapina vuonna 1918. Tilastollinen selon­
teko niiden vaikutuksesta Suomen teollisuuteen. 1921. 

n . Asuntolaskenta huhtikuun 25 p:nä 1919. 1921. '
m . Tutkimus Suomen maataloustyöväen oloista palkkausvuonna 1919—1920. 1928 
IV. Tutkimus metsä- ja uittotyöntekijäin oloista keväällä 1921. 1923.

F. O. S. XXXII. Sociala specialundersokningar.

I. Novemberstrejken är 1917 och upproret är 1918. En statistisk utredning 
angäende deras inflytaDde pä Finlaods industrier. 1921.

H. Bodstadsräkningen den 25 april 1919. 1921.
m. Undersökning angäende arbetsförhällandena bland lantarbetama under avlönings- 

äret 1919— 1920; 1924.
IV. Undersökning angäende arbetsförhällandena bland skogs- och flottningsarbetarna 

vären 1921. 1924.


